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1. Einleitung

Liebe Motorcaravaner,
wir begllickwiinschen Sie zum Erwerb lhres neuen HOBBY-Kastenwagens. Das in uns gesetzte
Vertrauen ist Ansporn und Verpflichtung, unsere Fahrzeuge von Jahr zu Jahr durch neue Ideen,
technische Innovationen und liebevolle Details noch besser zu gestalten. Mit komplett ausgestat-
teten und ausgereiften Modellen mdchten wir Ihnen den perfekten Rahmen fiir die schonsten
Tage des Jahres bieten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, auch wenn Sie schon langere Zeit
ein Reisemobil oder Kastenwagen gefahren haben. Sie vermeiden dadurch Fehlbedienungen und
Schaden am Fahrzeug und seiner Ausstattung. Die richtige Handhabung aller technischen Details
erhoht die Fahrfreude und dient der Werterhaltung Ihres Kastenwagens.

Falls lhnen diese Bedienungsanleitung einmal nicht weiterhelfen kann, steht lhnen ein dicht
gestaffeltes, europaweites Handlernetz zur Verfligung. Nutzen Sie dabei auch die Erfahrung und
Fachkenntnis Ihres Vertragshandlers, mit dem Sie ein eingehendes Gesprach vor der ersten Fahrt
mit lhrem HOBBY-Kastenwagen fiihren sollten.

Wir wiinschen lhnen und lhren Begleitern viele erholsame Reisen sowie immer und tberall eine
gute Fahrt mit lhrem neuen HOBBY-Kastenwagen.

lhr
HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH
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4 | 1. Einleitung

Kapitel 1: Einleitung

1.1 Allgemeines

Unsere Fahrzeuge werden stindig weiterentwickelt. Wir bitten
um Verstindnis, dass Anderungen in Ausstattung, Form und
Technik vorbehalten sind.

In dieser Bedienungsanleitung sind auch Ausstattungsvarian-
ten beschrieben, die teilweise nicht zum serienmaBigen Liefe-
rumfang gehdren.

Aus dem Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen aus diesen
Griinden keine Anspriiche an HOBBY geltend gemacht werden.
Beschrieben sind die bis zur Drucklegung bekannten Ausstat-
tungen. Diese wurden gleichwertig auf alle Grundrissvarianten
Ubertragen. Haben Sie bitte Verstidndnis daflir, dass nicht alle
individuellen Varianten beschrieben werden kénnen. Fir spezi-
elle Fragen hinsichtlich der Ausstattung und Technik steht lhnen
Ihr Vertragshandler gerne zur Verfligung.

Ihr HOBBY-Kastenwagen ist nach dem Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Trotz
aller VorsichtsmaBnahmen ist es moglich, dass Personen verletzt
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werden oder der Kastenwagen beschadigt wird, wenn die Sicher-
heitshinweise in dieser Bedienungsanleitung sowie die Warn-
hinweise, in Form von Aufklebern im Fahrzeug, nicht beachtet
werden.

[@ Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir fur Schiden
oder Betriebsstorungen, die sich aus Nichtbeachten dieser
Bedienungsanleitung ergeben, keine Haftung tibernehmen.

e Benutzen Sie den Kastenwagen nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand.

e Stoérungen, die die Sicherheit von Personen oder des
Kastenwagens beeintrachtigen, sind sofort von Fach-
personal beheben zu lassen.

o Die Brems- und die Gasanlage dirfen nur von einer autori-
sierten Fachkraft gepriift und repariert werden.

e Die vorgegebenen Priif- und Inspektionsfristen sind einzu-
halten.

Vor Antritt der ersten Fahrt

Benutzen Sie das vorliegende Handbuch nicht nur als Nachschla-
gewerk, sondern machen Sie sich bereits vor Antritt der ersten
Fahrt griindlich damit vertraut.



Fillen Sie die Garantiekarten der Einbaugerate und Zubehorteile
in den separaten Anleitungen aus und schicken Sie die Garan-
tiekarten den Gerateherstellern zu. Dadurch sichern Sie |hren
Garantieanspruch fiir alle Gerate. Die Garantieanmeldung lhres
Kastenwagens nimmt Ihr Hobby-Vertragshandler vor.

HOBBY gewahrt Ihnen Uber Ihren Vertragspartner eine
5-Jahresgarantie auf Dichtigkeit der Aufbauverbindungen
des Kastenwagens gemal3 der Garantiebedingungen. Die
Durchfiihrung und Einhaltung von regelmaBig zu wieder-
holenden Wartungsintervallen ist Voraussetzung fir die
Garantiegewahrung. Die Wartungen sind durch den autori-
sierten Hobby-Fachhandel vorzunehmen und ebenso durch
diesen im Hobby Kundendienstscheckheft zu dokumentieren.
Zudem wird die durchgefiihrte Inspektion durch den Fach-
handel an Hobby gemeldet.

ISy

Die jahrlichen Dichtigkeitschecks sind kostenpflichtig.
Bei nicht durchgefiihrter Dichtigkeitspriifung verfallt der
Garantieanspruch fiir die Dichtigkeitsgarantie auf 5 Jahre.

1. Einleitung

1.2 Kennzeichnungen in der Bedienungsanleitung

Dieses Handbuch erklart Ihnen den Kastenwagen auf folgende
Weise:

Texte und Abbildungen
Texte, die sich auf Abbildungen beziehen, stehen direkt bei den
Abbildungen.

Details in Abbildungen (hier: Eingangsttr) sind mit Positions-
nummern () gekennzeichnet.

Kennzeichnung von Details mit Hilfe von Positionsnummern
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1. Einleitung

Aufzihlungen
Aufzahlungen erfolgen stichpunktartig und sind mit einem
vorangestellten Bindestrich ,-" gekennzeichnet.

Handlungsanweisungen
Handlungsanweisungen erfolgen ebenfalls stichpunktartig und
beginnen mit einem runden Satzanfangszeichen ,e”.

Hinweise

ISy

Hinweise machen auf wichtige Details aufmerksam, die eine
einwandfreie Funktion des Kastenwagens und der Zubehor-
teile gewahrleisten. Bedenken Sie bitte, dass es aufgrund
unterschiedlicher Ausstattungen zu Abweichungen in der
Beschreibung kommen kann.

Warnhinweise

A\

Warnhinweise machen Sie auf Gefahren aufmerksam, bei
deren Nichtbeachtung Material beschadigt oder sogar Men-
schen verletzt werden kénnen.

Umwelt-Tipps

i
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Umwelt-Tipps zeigen Ihnen Moglichkeiten, wie Sie die Belastung
der Umwelt verringern kdnnen.

Sonderausstattungen
Sie haben sich fir einen Kastenwagen mit individueller Ausstat-
tung entschieden.

Diese Bedienungsanleitung beschreibt alle Modelle und Ausstat-
tungen, die innerhalb des gleichen Programms angeboten werden.
Somit kdnnen Ausstattungsvarianten enthalten sein, die Sie ggf.
nicht gewahlt haben.

Unterschiede und damit alle Sonderausstattungen sind mit einem
Stern ,*” gekennzeichnet.

Sonderausstattungen sind teilweise modellabhingig und somit
nicht in jedem Modell technisch realisierbar. Bei Fragen wenden
Sie sich bitte an Ihren Hobby-Vertragshandler.

[@ Sind Ausstattungen und Modelle nicht in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben, beachten Sie bitte die beigefligten
Zusatzbetriebsanleitungen.

Aktualitat der Veroffentlichung

Das hohe Sicherheits- und Qualitdtsniveau der Kastenwagen
wird durch eine standige Weiterentwicklung gewahrleistet. In
seltenen Fallen kénnen sich daraus Abweichungen zwischen der
Beschreibung und dem Kastenwagen ergeben.



Kapitel 2: Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemaf3e Verwendung

Der Kastenwagen ist als mobile Reiseunterkunft fiir den privaten,
nicht gewerblichen Gebrauch konzipiert. Es handelt sich um ein
bewohnbares Freizeitfahrzeug mit Wohneinheit, die vortiberge-
hend oder jahreszeitlich genutzt wird und den Anforderungen
fir die Konstruktion und Benutzung als StralBenfahrzeug ent-
spricht. Eine Verwendung als dauerhafter Wohnsitz ist nicht
vorgesehen. Des Weiteren diirfen nicht mehr als die vorgesehene
Personenanzahl in dem Fahrzeug Ubernachten. Im 6ffentlichen
StraBenverkehr darf das Fahrzeug nur gemaf den Bestimmungen
der StraBenverkehrsordnung und der StraBenverkehrs-Zulas-
sungsordnung verwendet werden.

Der Kastenwagen darf nicht fur den gewerblichen Transport von
Personen/Tieren und/oder Giitern eingesetzt werden. Im Stra3en-
verkehr ist der Kastenwagen ausschlie3lich fiir die Mitnahme von
persénlicher Ausriistung bestimmt. Dabei ist das Transportieren
ungesicherter Lasten und/oder Packstiicke unzulassig.

Jede mitreisende Person muss sich wahrend der Fahrt auf einem
mit Sicherheitsgurt ausgestatteten Sitzplatz befinden und an-
geschnallt sein. Die Anzahl der mitreisenden Personen darf die
Anzahl der Sitzplatze, die mit einem Sicherheitsgurt ausgestattet
sind, nicht UGbersteigen.

2. Sicherheit

Es ist zu beachten, dass das technisch zuldssige Gesamtgewicht
des Kastenwagens und die zuldssige(n) Achslast(en) je Achse nicht
Uberschritten werden. Jede andersartige als die hier beschriebene
Verwendung des Kastenwagens ist untersagt und gilt als nicht
bestimmungsgemaR.

2.2 Allgemeines

e Der Kastenwagen ist im ¢ffentlichen StraBenverkehr nur mit
gliltiger Fahrerlaubnisklasse zu flihren.

e Fur die Einbaugerate (Kuhlschrank, Heizung, Kocher usw.)
sowie flir das Basisfahrzeug sind die jeweiligen Betriebsanlei-
tungen sowie Bedienungsanleitungen der Hersteller unbe-
dingt zu beachten.

e Wenn Zubehor oder Sonderausstattungen angebaut werden,
kénnen sich die Abmessungen, das Gewicht und das Fahrver-
halten des Kastenwagens dndern. Bei nachtraglichem Anbau
ist Zubehor teilweise eintragungspflichtig.

e AusschlieBlich Reifen und Felgen verwenden, die fiir lhr
Fahrzeug zugelassen sind. Angaben Uber die Reifen- bzw. Fel-
gengrolRe entnehmen Sie bitte den Zulassungsdokumenten
oder dem Kapitel 14.4 Reifen und Felgen.

gebracht. Diese dienen lhrer Sicherheit und diirfen nicht

A Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweisaufkleber an-
entfernt werden.
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8 | 2. Sicherheit
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Modellbeispiel Rettungskarte

Rettungskarten

Hinter der Sonnenblende sollte eine Rettungskarte fiir jedes Fahr-
zeug angebracht sein. Die Rettungskarte erhalten Sie ggf. von |h-
rem Vertragshandler. Bei einem Unfall kénnen die Rettungskrafte
alle fiir speziell dieses Fahrzeugmodell wichtigen Informationen
von der Karte entnehmen.

A Die Rettungskarte sorgsam behandeln, nicht unleserlich
machen und immer an dem vorgesehenen Ort hinter der
Sonnenblende aufbewahren.

Hobby
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2.3 Brandschutz

VorsichtsmaBnahmen gegen Feuer

Kinder und schutzbedirftige Personen nicht alleine im Fahr-
zeug lassen.

Brennbare Materialien von allen Heiz - und Kochgeraten
fernhalten.

Veranderungen an der Elektroanlage, der Gasanlage oder
den Einbaugeraten dirfen nur von autorisierten Fachwerk-
statten durchgefiihrt werden.

An der Haupteingangstiir einen ABC-Pulverfeuerléscher
vorsehen.

Mit den Hinweisen auf dem Feuerldscher vertraut machen.
In der Nahe des Kochers eine Feuerdecke vorsehen.

Alle Fluchtwege frei halten.

Mit den auf dem Gelande getroffenen Sicherheitsmal3-
nahmen vertraut machen.

Verhalten bei Feuer

Fahrzeuginsassen unverziiglich evakuieren.
Hauptabsperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrven-
tile der Verbraucher schlieBen.

Gasflaschen, die nicht entfernt werden kénnen, mit Wasser
kihlen.

Elektrische Versorgung abschalten.



2. Sicherheit | 9

e Alarm geben und Feuerwehr rufen. e Um den Rauchmelder zu aktivieren, ziehen Sie die Schutzfolie
e Feuer nur dann selbst bekdmpfen, wenn dies ohne Risiko von der Blockbatterie ab und setzen die Batterie ein.
moglich ist. e Testen Sie den Rauchmelder mit Hilfe der Priiftaste.

[@ Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des Ge-

Rauchmelder rateherstellers.

Nahere Information zum Umgang mit der Batterie und dem
Batteriewechsel entnehmen Sie bitte dem Kapitel 12 War-
tung und Pflege.

Der Rauchmelder verhindert weder Brande, noch I6scht er
diese. Er verschafft bei ordnungsgeméaem Betrieb lediglich
die eventuell entscheidenden Sekunden zur Eigenrettung
und zur Alarmierung von Hilfsdiensten.

Rauchmelder

Der Kastenwagen ist mit einem batteriebetriebenem Rauchmel-
der an der Decke ausgestattet. Bei Rauchentwicklung im Fahrzeug
ertdnt ein lauter Alarm, der die Insassen vor einem moglichen
Feuer warnt. Die Eigenstromversorgung mit der eingebauten
9V-Blockbatterie stellt sicher, dass der Rauchmelder unabhéngig
von der Fahrzeugelektrik funktioniert und auch bei abgeschalteter
Stromversorgung in Betrieb ist.

Hobby
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10 | 2. Sicherheit

2.4 Ausriistung
2.4.1 Notfallausriistung

Damit Sie auf einen Notfall vorbereitet sind, sollten Sie die drei
folgenden Rettungsmittel stets mit sich fiihren und sich mit ihnen
vertraut machen.

Verbandkasten

Der Verbandkasten sollte jederzeit griffbereit sein und einen
festen Platz im Fahrzeug besitzen. Nach Entnahme/Verwendung
von Teilen aus dem Verbandkasten sind diese unverziiglich zu
ersetzen. Das Verfallsdatum ist regelmafig zu kontrollieren.

Warnweste™
Das Mitflihren und Tragen einer Warnweste nach EN 471 mit
weil3-retroreflektierenden Streifen ist beim Verlassen des Fahr-
zeuges auf StraBen auBerhalb geschlossener Ortschaften und
Pannenstreifen landerspezifisch vorgeschrieben. Der Fahrer muss
diese Warnkleidung anlegen, wenn das Fahrzeug
- auBBerorts auf einer LandstraRe unfall- oder pannenbedingt
an einer uniibersichtlichen StraBenstelle, bei durch Witte-
rung bedingt schlechter Sicht, Dammerung oder Dunkel-
heit zum Stillstand gelangt, oder
- auf dem Pannenstreifen einer Autobahn unfall- oder pan-
nenbedingt liegen bleibt und durch Aufstellen eines Warn-
dreiecks abgesichert werden muss.

Hobby
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’A’ 100 m

Mindestabstand von Warndreieck und Kastenwagen
Warndreieck

Auch das Warndreieck sollte jederzeit griffbereit sein und einen
festen Platz im Kastenwagen besitzen, vorzugsweise zusammen
mit dem Verbandkasten.

@D\

Im Notfall
e Warndreieck mindestens 100 m vor der Gefahrenstelle aufstellen!

[@ Bitte beachten Sie die nationalen Bestimmungen der
jeweiligen Reiselander zum Mitfiihren und Tragen der Not-
fallausriistung.

Kastenwagen ab 3,5 t zulassigem Gesamtgewicht missen
zusétzlich eine Warnblinkleuchte mitfihren (nicht im Liefer-
umfang enthalten).




Werkzeugkasten Vantana

2.4.2 Bordwerkzeug

In jedem Fahrzeug ist eine individuelle Grundausstattung an
Bordwerkzeug und Zubehor vorhanden. Der Werkzeugkasten
wird dem Fahrzeug lose beigelegt. Bei der Auslieferung befindet
er sich im Heck unter dem Bett bzw. bei der Baureihe Maxia auf
der rechten Fahrzeugseite im FuBraum unter der Ful3matte.

2.5 Vor der Fahrt
2.5.1 Was vor der ersten Fahrt zu beachten ist

Zulassung (Deutschland)

Jedes Fahrzeug, das auf offentlichen StraBen fahrt, ist zulas-
sungspflichtig. So auch lhr neuer Kastenwagen. Die Zulassung
beantragen Sie bei der ortlichen Kfz-Zulassungsstelle.

2. Sicherheit | 11

Bei der Zulassungsstelle miissen folgende Unterlagen vorgelegt
werden:

- Zulassungsbescheinigung Teil Il und/oder
Certificate of Conformity (CoC)
- Elektronische Versicherungsbestatigung/eVB-Nummer
- Personalausweis oder Meldebescheinigung
- Ggf. Zulassungsvollmacht
- Ggf. Einzugserméachtigung fur Kfz-Steuer

Hauptuntersuchung (Deutschland)

Kastenwagen bis 3,5 Tonnen zuldssigem Gesamtgewicht miissen,
wie Pkw, erstmals nach drei Jahren und danach alle zwei Jahre
zur Hauptuntersuchung. Kastenwagen mit einem Gewicht von
3,5 bis 7,5 Tonnen miissen in den ersten sechs Jahren ab der
Erstzulassung alle zwei Jahre vorgefiihrt werden. Danach ist jedes
Jahr eine Untersuchung fallig. Die Hauptuntersuchung kann durch
einen amtlich anerkannten Sachverstindigen (TUV, DEKRA, GTU,
KUS) durchgefiihrt werden.

Bei jeder Hauptuntersuchung miissen Sie Folgendes vorlegen:

- Zulassungsbescheinigung Teil [;
- Glltige Gaspriifbescheinigung tiber die Gasinstallation. Die
Erstbescheinigung erhalten Sie von lhrem Handler.

Hobby
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12 | 2. Sicherheit

[@ Verdanderungen am Fahrzeug, die in den Geltungsbereich der

StVZO fallen, sind genehmigungspflichtig!

Bitte informieren Sie sich im Ausland tber ggf. geltende
nationale Bestimmungen in Bezug auf die Zulassung und die
Hauptuntersuchung lhres Kastenwagens.

Bei weiteren Fragen oder Problemen ist |hr autorisierter
Hobby-Vertragshandler jederzeit fiir Sie da!

A e Bei der ersten Fahrt Radmuttern nach 50 km nachziehen.

e Vor dem Befiillen mit Kraftstoff die gasbetriebenen
Einbaugerate abschalten.

2.5.2 Vor jeder Fahrt

Verkehrssicherheit

Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungs-
einrichtung (Batterietrennschalter einschalten), der Lenkung
und der Bremsen priifen.

Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die
Bremsanlage und die Gasanlage von einer autorisierten
Fachwerkstatt priifen lassen.

AuRenspiegel am Fahrzeug einstellen.

Verdunkelungen der Front- und Seitenscheiben komplett
offnen und sichern bzw. abnehmen und verstauen, Thermo-
vorhang* ggf. abnehmen und verstauen.

Hobby
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e Das Fahrzeugdach muss vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

e RegelmaRig vor der Fahrt den Reifendruck Gberpriifen. Ein
falscher Reifendruck kann zu GibermaRigem Verschleil3,
Beschadigungen am Reifen oder zum Platzen des Reifens
fihren (siehe auch Kapitel 14.5 Reifenfiilldruckwerte).

o Flussigkeiten wie Ol, Kiihlwasser, Bremsfliissigkeit und
Scheibenwaschfliissigkeit priifen und ggf. nachftllen.

A Fahren Sie erst dann los, wenn Ihr Kastenwagen alle
Bedingungen zur Verkehrstauglichkeit erfiillt.

Vor der Fahrt das Fahrzeug vorbereiten!

Sie sind als Fahrzeughalter / Fahrzeugfiihrer fiir den Zustand
Ihres Fahrzeuges verantwortlich. Deswegen miissen Sie folgende
Punkte beachten:



Batterie
A o Batterien vor jeder Reise voll laden.

Siehe Abschnitt "Aufbaubatterie” im Kapitel 7.
o Batterietrennschalter einschalten.

Fahrerhaus

Folgendes nicht vergessen:
e Sitzposition einstellen.

Innen

Innenraum vorbereiten:

Alle Fenster des Wohnaufbaus sowie Dachhauben und Dach-
fenster schlieBen und fest verriegeln.

Lose Gegenstande ordnen und in den Fachern verstauen.
Schwere und/oder voluminése Gegenstinde (z.B. TV, Ge-
trankekisten) vor der Reise sicher lagern und gegen Verrut-
schen sichern (siehe auch Kapitel 3.3 Beladung).

Samtliche Flussigkeiten, auch im Kiihlschrank, gegen Auslaufen
sichern.

Gasflaschen befestigen.

Schnellschlussventile der einzelnen Gasverbraucher schliel3en,
mit Ausnahme des Absperrventiles fiir die Heizung, falls das
Fahrzeug mit einem Gasdruckregler flir den Fahrbetrieb aus-
gestattet ist (z.B. Control CS).

Turen (auch die Kiihlschranktiir), Schubladen und Klappen fest
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verschlieBen (ggf. Zentralverschluss der Kiichenschubkasten
schlieBen).

e Tisch sichern und wenn méglich absenken.

o Ggf. Fernsehauszug* sichern, wenn mdglich Fernseher*
abmontieren und sicher verstauen.

e Innenbeleuchtung ausschalten.

e Verdunkelungssystem fir Fahrerhaus vollstandig 6ffnen und
sichern.

o Ggf. Thermovorhang* aus dem Fahrerhaus entfernen.

e Ggf. Duschtiiren sichern.

e Maxia: Klappwaschbecken hochklappen und arretieren.

A Fahrzeug nicht tiberladen! Unbedingt die zulassigen Achslasten,
die technisch zuldssige Gesamtmasse sowie die zuldssige Hohe,
Breite und Lange des Kastenwagens beachten.

Gasflaschen nur im vorgesehenen Gasflaschenkasten fest-
verzurrt transportieren.

Fir ausreichende Belliftung sorgen. Eingebaute Zwangsbe-
liftungen (Dachhauben mit Zwangsbeltiftung) niemals abde-
cken. Zwangsbellftungen von Schnee und Laub freihalten.
Erstickungsgefahr!

Baureihe Maxia: Die im Kapitel 14 ,Technische Daten" ange-
gebene Zuladung wurde unter Beriicksichtigung des zu 10 %
geflllten Frischwassertanks ermittelt. Wir empfehlen den Frisch-
wassertank vor Fahrtbeginn auf die Fahrbefiillung von 10 Liter

abzulassen (siehe Kapitel 8 ,Wasser").
Hobby

GEBAUT FURS LEBEN



14 | 2. Sicherheit

[@ Bringen Sie gut sichtbar im Wohnaufbau und im Fahrerhaus

einen Zettel mit allen wichtigen MaBen und Gewichten an.

Auflen

Gehen Sie um den Kastenwagen herum, und bereiten Sie ihn
wie folgt auf die Fahrt vor:

Fahrzeug vorbereiten

Eingangsstufe einfahren.

Ggf. Eingangsleuchte ausschalten.

Gegf. Markise* einholen und Kurbel sicher im Kastenwagen
verstauen.

Ggf. SAT-Schiissel™ einfahren.

Schiebetir, Heckklappen und Stauraumklappen schliel3en
und sichern.

Ablaufhahn fir den Abwassertank schlie3en.

Gasflaschen befestigen.

Ggf. 230V-Netzanschlusskabel an der AuRensteckdose
abziehen.

Ggf. Fahrrader auf dem Fahrradtréger* sichern, gegen Ver-
rutschen verzurren und sicherstellen, dass vorhandene Be-
leuchtungseinrichtungen nicht verdeckt werden. Unbeladene
Fahrradtrager anklappen und sichern (siehe Kapitel 5.4).

Hobby
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Besonderheiten im Fahrverhalten beachten!

2.6 Wahrend der Fahrt

lhr Kastenwagen ist kein Pkw!
Erverhilt sich in vielen Situationen anders als ein ,normales” Auto.
Deswegen sollten Sie auf folgende Besonderheiten achten:

Sicherheit der Insassen

Wihrend der Fahrt gilt

e Es dlirfen nur die Platze mit Personen besetzt sein, die mit
Sicherheitsgurten ausgestattet sind.

e Die Personen missen angeschnallt auf den Platzen bleiben!

e Wahrend der Fahrt ist der Aufenthalt von Personen in den
Betten verboten.



Kindersitze nur an Sitzplatzen mit werkseitig montierten
Dreipunktgurten anbringen.

Die Drehsitze in Fahrtrichtung drehen und arretieren. Wahrend
der Fahrt dirfen die Sitze nicht gedreht werden.
Turverriegelung nicht 6ffnen!

Weitere Personen dirfen sich nicht im Fahrzeug aufhalten!

Fahren

Absolvieren Sie vor der ersten grof3en Fahrt eine Probefahrt oder
ein Sicherheitstraining, um sich mit dem Kastenwagen im Fahrbe-
trieb vertraut zu machen. Uben Sie auch das Riickwartsfahren. Bei
dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug; passen
Sie Ihre Fahrweise entsprechend an.

Zum Fahren gilt

Lange und Breite des Kastenwagens nicht unterschatzen.
GroBere Fahrzeuge kénnen aufgrund des relativ langen
Heckiiberhanges ausschwenken und unter ungiinstigen
Bedingungen am Heck aufsetzen.

Vorsicht bei Hofeinfahrten und Tordurchfahrten.

Bei Seitenwind, Glatteis oder Nasse konnen im Kastenwagen
Pendelbewegungen auftreten.

Bei Pendelbewegungen vorsichtig, jedoch kraftig bremsen,
um das Fahrzeug zu stabilisieren.
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e Bei Pendelbewegungen niemals beschleunigen.

e Fahrgeschwindigkeiten den StraRen- und Verkehrsverhaltnis-
sen anpassen.

e Bergabfahrten grundsatzlich nicht schneller als Bergauf-
fahrten.

o Lange, leicht abfallende Geféllestrecken kdnnen gefahrlich
werden. Die Geschwindigkeit von Anfang an so bemessen,
dass notfalls noch beschleunigt werden kann, ohne andere
Verkehrsteilnehmer zu gefahrden.

e Beim Uberholen und Uberholtwerden von Lastziigen oder
Bussen kann ein Luftsog entstehen.

Leichtes Gegensteuern hebt diese Wirkung auf.

e Vorausschauend fahren, bei langeren Fahrten regelmaRige

Pausen einlegen.

Kurvenfahren
Ein Kastenwagen gerat durch seine Aufbauhohe schneller ins
Wanken als ein Pkw.

Fiir das Kurvenfahren gilt

e Nicht zu schnell in Kurven hineinfahren!

e Beim Abbiegen stets den Kurvenradius etwas weiter ausfahren.

e Beachten Sie, dass je nach Modell, der Kastenwagen tiber
das Heck ausschert.

Hobby
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Wirtschaftliches Fahren

Der Motor lhres Kastenwagens ist nicht darauf ausgelegt,
standig unter Volllast zu fahren.

Zum Fahren gilt

e Kein ,BleifuR“!

e Die letzten 20 km/h bis zur Spitzengeschwindigkeit kosten
bis zu 50 % mehr Treibstoff!

Bremsen

Ein Kastenwagen hat ein anderes Bremsverhalten als ein PKW.
Aus diesem Grund ist es sinnvoll, insbesondere fiir ungetibte Fah-
rer, auf einem geeigneten Gelande einige vorsichtige Bremspro-
ben durchzufiihren. Der Bremsweg des Kastenwagens ist langer
als beim PKW. Er wird auBerdem durch den Beladungszustand
des Fahrzeuges stark beeinflusst.

Zum Bremsen gilt

e Lingeren Bremsweg beachten, besonders bei Nasse.

e Bei Bergabfahrten keinen hoheren Gang wahlen als bei
Bergauffahrten.

halten des Kastenwagens kommen, rufen Sie den Pannen-
dienst und lassen die Wartungs- und Reparaturarbeiten nur

A Sollte es zu Stérungen oder Fehlfunktionen im Fahrver-
durch eine autorisierte Fachwerkstatt durchfiihren.

Hobby
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Riickwartsfahren/Rangieren
lhr Kastenwagen ist weitaus gréRer als ein Pkw.

Zum Riickwartsfahren/Rangieren gilt

e Auch bei richtig eingestellten Au3enspiegeln gibt es einen
erheblichen toten Winkel.

e Beim Rickwartsfahren und Einparken an unibersichtlichen
Stellen Hilfe zum Einweisen in Anspruch nehmen.

Tanken
Im Kastenwagen ist eine Anzahl von Verbrauchern mit offener
Flamme eingebaut.

Beim Tanken gilt

e Alle Gasverbraucher (Heizung, Kocher, etc.) ausschalten!

e Handys ausschalten!

o AusschlieBlich Dieselkraftstoff tanken bzw. AdBlue in die dafiir
vorgesehenen Tankoffnungen gem. Bedienungsanleitung des
Herstellers fiillen.

¢ Nicht versehentlich den Frischwassertank mit Kraftstoff beftillen.



2.7 Nach der Fahrt
Stellplatzauswahl

Zur Stellplatzauswahl gilt

o Stellplatz moglichst bei Tageslicht beurteilen.

e Moglichst waagerechten Stellplatz auswahlen.

e Schragneigung durch Unterlegen geeigneter Bretter oder
Auffahrkeile unter den Radern ausgleichen.

Fahrzeugsicherung

Zur Fahrzeugsicherung gilt

e Gang einlegen (Baureihe Maxia = Wahlhebel P).

e Handbremse anziehen.

e Ggf. Unterlegkeile verwenden (kein Lieferumfang).

A Beim Drehen des Fahrersitzes darauf achten, dass die
Handbremse nicht versehentlich gelost wird.

l]% Bei Temperaturen um 0° C und darunter, die Handbremse
hochstens leicht anziehen und unbedingt Gang (Baureihe
Maxia = Wahlhebel P) einlegen, damit diese nicht anfriert!
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Verbraucher umschalten

Zum Umschalten der Verbraucher gilt
e Hauptabsperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrven-
tile der bendtigten Verbraucher 6ffnen.

Wasseranlage

Stehendes Wasser im Frischwassertank oder in den Wasserlei-
tungen wird nach kurzer Zeit ungeniel3bar.

[@ Vor dem Fiillen des Wassertanks unbedingt Restwasser
vollstandig entleeren.

Daher vor jeder Nutzung die Wasserleitungen und den Frisch-
wassertank auf Sauberkeit prifen. Desinfizieren und spiilen Sie
Ihre Trinkwasseranlage regelmaRig - unbedingt vor jeder Reise.

Hobby
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Kapitel 3: Fahrwerk

3.1 Allgemeines

Rahmenteile und Achsen sind Bestandteil des Fahrwerkes. Es
diirfen keine technischen Anderungen vorgenommen werden,
da sonst die allgemeine Betriebserlaubnis erlischt!

[@ Technische Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe
moglich.

Weitere Hinweise entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
des Basisfahrzeuges.

3.2 Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)

-

FIN Basisfahrzeug Fiat FIN Basisfahrzeug Citroén FIN Basisfahrzeug VW

Hobby
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Die 17-stellige Fahrzeug-ldentifizierungsnummer ist auf dem
inneren Radkasten auf der Beifahrerseite eingeschlagen (Fiat und
Citroén). Bei den VW-Kastenwagen ist die FIN im Motorraum
hinten links eingeschlagen. Zur besseren Lesbarkeit ist die FIN
auch von auf3en lesbar auf einem Schild an der Instrumententafel
wiederholt. Zusatzlich ist die FIN sowohl auf dem Fabrikschild
des Basisfahrzeuges, als auch auf dem Hobby-Fabrikschild (in
der rechten B-S&ule mittig oberhalb der Tirschlossaufnahme)
angegeben.

Bitte halten Sie die FIN fiir jede Anfrage oder bei jedem Besuch
bei Ihrem Vertragspartner bereit.

Fabrikschild
HOBBY - WOHNWAGENWERK I%H. Striewski GmbH
@ MmN
@ Stufe ?
ANMMMMNMM
@ m kg
©) 77
®1- M g
@2- MM K
3. M kg

Hobby-Fabrikschild



(@ Genehmigungsnummer

(@ Herstellerstufe

(® Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)
® zul. Gesamtmasse

® zul. Zuggesamtgewicht

(® zul. Achslast Achse 1

@ zul. Achslast Achse 2

zul. Achslast Achse 3

ﬁ Fabrikschild nicht entfernen oder verandern.

Neben dem Hobby-Fabrikschild befindet sich ein zusatzliches
Klebeschild mit der Anschrift des Hobby-Wohnwagenwerkes.
Entfernen Sie dieses Klebeschild nicht! Ohne diesen Aufkleber
erlischt die Betriebserlaubnis des Fahrzeuges.

[@ Es sind immer zwei Fabrikschilder am Fahrzeug montiert,
das der ersten (Basisfahrzeug) und das der zweiten Geneh-
migungsstufe (Hobby). MaBgeblich fir die Zulassung des
Kastenwagens sind die Daten auf dem Fabrikschild der zweiten
Genehmigungsstufe.

3.3 Beladung
3.3.1 Allgemeines

Fiir die Beladung gilt

e Zuladung gleichméBig zwischen linker und rechter Fahr-
zeugseite verteilen. Schwere oder sperrige Gegenstande ge-
héren in die unteren Staukasten und in Achsnahe verstaut.

3. Fahrwerk

e Kastenwagen nie hecklastig beladen, da das Fahrverhalten
negativ beeinflusst wird.

e Je niedriger der Schwerpunkt des Kastenwagens ist, desto
besser ist das Kurven- und Fahrverhalten.

e Im Innenraum Gepack in Schrinken und Staufachern ver-
stauen.

e Schwere Gegenstande gegen Verrutschen gesichert
verstauen.

e Leichte Gegenstinde (Kleidung) in den Hangeschranken
verstauen.

e Tiren und Klappen sichern.

e Nach Beladung die technisch zuldssige Gesamtmasse und
die Achslast(en) Gberprifen.

e Lattenroste, Matratzen und Querbalken sichern, falls sich
diese in Transportstellung befinden.

Heckstauraum

Beim Beladen des Heckbereiches auf die zuldssigen Achslasten
und die technisch zuldssige Gesamtmasse achten. Zuladung
gleichmagig verteilen und sichern. Zu hohe Punktlasten bescha-
digen den Bodenbelag.

Samtliche Ausstattung, die im Heck befordert wird, muss mit
Zurrésen und geeigneten Haltebdndern befestigt werden.

Hobby
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3. Fahrwerk

Gepacknetz Maxia Van I Sicherungshaken
Gepacknetz/Schottwand

Das Gepacknetz, bzw. die Schottwand dient der Ladungssiche-
rung und verhindert das Durchrutschen der Beladung in den
vorderen Fahrzeugraum.

Den Aufbau der Schottwand entnehmen Sie bitte dem Kapitel
6.5 "Sitzgruppen und Schlafbereiche".

e Hangen Sie die vier Sicherungshaken in ihr jeweiliges Gegen-
stiick ein.

Hobby
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e Die zulassige Hinterachslast darf auf keinen Fall Gber-
schritten werden.

e Bei voller Beladung des Heckstauraums verschlech-
tert sich das Fahrverhalten durch die Entlastung der
Vorderachse erheblich.

e Vor Fahrtantritt immer die Verzurrésen auf festen Sitz
kontrollieren.

o Fir die korrekte Sicherung der im Heckstauraum mitgefihr-
ten Lasten ist grundsatzlich der Fahrzeughalter/-fiihrer ver-
antwortlich. Verwenden Sie méglichst hierfiir zugelassene
Spanngurtsysteme.

o Niemals Gummiexpander verwenden. Denken Sie dabei
an die auBerordentlich hohen fahrdynamischen Krafte, die
in Gefahrensituationen, sowie bei Vollbremsungen auftre-
ten kénnen.

Die in den Fahrzeugpapieren eingetragenen maximalen
Achslasten sowie die technisch zuldssige Gesamtmasse
durfen nicht tiberschritten werden.

Ein Uberladen kann zum Ausfall oder sogar zum Platzen
der Reifen fiihren! Hierdurch besteht die Gefahr, dass das
Fahrzeug auBer Kontrolle gerat. Sie gefahrden dadurch sich
selbst und auch andere Verkehrsteilnehmer.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob Sie das Fahrzeug iberladen
haben, sollten Sie es auf einer 6ffentlichen Waage wiegen.



3.3.2 Massendefinition Kastenwagen

Fir die Berechnung der Massen und der sich daraus ergebenden
Zuladung von Kastenwagen gilt auf europaischer Ebene die Ver-
ordnung (EU) Nr. 1230/2012. Nachfolgend sind die verwende-
ten Begriffe und Berechnungsgrundlagen erlautert.

1. Technisch zul3ssige Gesamtmasse (t.z.G.)

Die Angabe der technisch zulassigen Gesamtmasse erfolgt nach
Vorgabe des Hobby-Wohnwagenwerkes in Zusammenarbeit mit
den Herstellern der vorherigen Baustufen. Diese Masse bertick-
sichtigt die spezifischen Betriebsbedingungen, die auf der Bauart
und der bauartbedingten Leistungsfahigkeit des Kastenwagens
beruhen, einschlieBlich Faktoren wie Werkstofffestigkeit, Tragfa-
higkeit der Achse und Reifen usw. Diese Masse darf aus sicher-
heitstechnischen Griinden in keinem Fall Giberschritten werden.

2. Masse im fahrbereiten Zustand

Die Masse im fahrbereiten Zustand entspricht dem Gewicht
des leeren Fahrzeuges, einschlieBlich Schmiermittel, Werkzeug,
Ersatzrad (ggf. Reparaturset), Kraftstoff (90 %), AdBlue, Zusatz-
batterie, aller werksseitig eingebauten Standardausstattungen
sowie 75 kg fir den Fahrer. Hinzu kommen die Massen der
Frischwasserbehilter, die zu 10% (Maxia) bzw. 100% (Vantana)
gefillt sind, sowie eine gefiillte Gasflasche. Im Detail setzt sich
diese Masse wie folgt zusammen:
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Maxia | Vantana
a) Fliissiggasversorgung
Anzahl der eingebauten Gasregler: 1 1
Gewicht einer 11 kg Alu-Gasflasche: 5 5
11 kg Gasfillung: 11 11
gesamt: 16 16
b) Fliissigkeiten
10% des 100 | Frischwassertanks: 10
95 | Frischwassertank: 95
10 | Warmwassererhitzer (Heizung): 10 10
Grundausstattung gesamt: 36kg 121 kg

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN



22

3. Fahrwerk

3. Zusatzausriistung / Sonderzubehér
Masse der Ausriistung, die werkseitig zusatzlich zur serienma-
Bigen Ausstattung am oder im Kastenwagen montiert wird. Das
Sonderzubehdr wird in der tatsachlichen Fahrzeugmasse ausge-
wiesen, wenn es

- nicht zum serienmaRigen Ausstattungsumfang gehort,

- unter der Verantwortung von Hobby oder des

Basisfahrzeugherstellers montiert wurde,
- vom Kunden bestellt werden kann.

4. Tatsachliche Masse
Summe aus Masse im fahrbereiten Zustand und dem werkseitig
montierten Sonderzubehoér bzw. der Zusatzausriistung.

5. Nutzlast / Zuladung

Unterschied zwischen der technisch zuldssigen Gesamtmasse
und der Masse im fahrbereiten Zustand, erhéht um die Masse
der Fahrgaste und die Masse der Zusatzausriistung.

6. Mindest-Nutzlast
Die Nutzlast muss mindestens dem Wert der Formel
10 x (n + L) entsprechen, wobei gilt

n - Hochstzahl der Fahrgaste zuzlglich des Fahrers /der
Fahrerin
L - Gesamtlinge des Aufbaus in Metern

Hobby
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In die Mindest-Nutzlast werden Gegenstande eingerechnet, die
die Benutzer im Kastenwagen mitfihren kénnen und die nicht
in der Masse im fahrbereiten Zustand oder im Sonderzubehor
enthalten sind (z. B. Kleidung, Toiletten- und Kiichenausstattung,
Lebensmittel, Campingausriistung, Spielzeug, Haustiere).

Die verbleibende Zuladung (5.) muss immer groRer oder gleich
der Mindest-Nutzlast (6.) sein; dies gilt es bei der Fahrzeugkonfi-
guration zu beachten.

im fahrbereiten Zustand) dargestellten Ausriistungsgegen-
stande und Flussigkeiten, erhéht sich die Nutzlast/Zuladung

@ Verzichtet man auf die in der Tabelle unter Punkt 2 (Masse
(Punkt 5) um diesen Wert.



Anhangekupplung
3.4 Anhadngevorrichtung

Das maximale Zuggesamtgewicht, die Anhdngelast sowie die
Stitzlast kénnen dem Kapitel 14 "Technische Daten" entnom-

men werden.

A\

Zulassige Stutzlast, Anhdngelast, Zuggesamtgewicht und
Hinterachslast des Kastenwagens beachten, insbesondere
wenn der Heckbereich bei umgebautem Bett als Stauraum
genutzt wird.

Die gleichzeitige Nutzung von Anhangevorrichtung und ei-
nem Hecklastentrager  ist nicht zulassig.

Wéhrend des Rangierens zum An- und Abkuppeln dirfen
sich keine Personen zwischen Fahrzeug und Anhanger auf-
halten.
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@ Durch Auflagen des Basisfahrzeugherstellers und die Fest-
legung des sog. D-Wertes der Anhangevorrichtung sind kei-
ne weiteren Auflastungen der Anhangelasten moglich. Bei
einer Erhohung des technisch zuldssigen Gesamtgewichtes
reduziert sich die Anhangelast. Auch in dem Fall lasst sich die
Anhangelast nicht wieder auflasten.

3.5 Anbauten

Eintragung von Zubehor in die Zulassungsdokumente

e Lassen Sie lhre Anbauten von lhrem HOBBY-Fachhandler
montieren.

o Fahren Sie mit lhrem Kastenwagen bei einer Sachverstandigenor-
ganisation oder einem Technischen Dienst (z.B. TUV / DEKRA) vor.

e Die Sachverstdndigenorganisation nimmt die Anbauten ab
und erstellt ein entsprechendes Gutachten.

e Mit dem Gutachten und der Zulassungsbescheinigung Teil |
gehen Sie zur Kfz-Zulassungsstelle (StraBenverkehrsbehérde).
Sie Ubertragt die Anderung in das Zulassungsdokument.

@ Im Ausland ggf. nationale Regelungen beachten.

Bitte vergessen Sie nicht, dass Anhangekupplung, Motorrad-
halterung, Luftfederung und/oder zusatzliche Federblatter
eintragungspflichtig sind.

Bitte beachten Sie, dass sich die Zuladung Ihres Kastenwa-
gens durch die Montage von Zubehor reduziert.

Bitte beachten Sie auch die Hinweise im Kapitel 11 Zubehor.

Hobby
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3.6 Automatisiertes Getriebe

A\

ISy

Verlassen Sie niemals das Fahrzeug bei eingelegter
Neutralstellung N. Das Fahrzeug kann bergab rollen, unab-
hangig davon, ob der Motor lauft oder nicht.

Das Gaspedal darf nicht verwendet werden, um das
Fahrzeug im Stand zu halten (z.B. am Berg). Es muss statt-
dessen das Bremspedal verwendet und erst beim Anfahren
das Gaspedal betatigt werden.

Weitere Hinweise entnehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung des Basisfahrzeuges. Machen Sie sich vor der er-
sten Fahrt unbedingt mit den Funktionsweisen des automa-
tisierten Getriebes vertraut.

Hobby
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Der Wahlhebel auf dem Armaturenbrett hat folgende Stellungen:
- D: zur Wahl des Vorwartsganges.

- N: zur Wahl der Neutralstellung (Leerlauf).

- R: zur Wahl des Riickwértsganges.

- P: Parksperre zum Parken des Fahrzeuges.

Vantana De Luxe (Fiat)*

Optional ist lhr Kastenwagen mit einer vollautomatischen
9-Gang-Wandlerautomatik ausgestattet, welche (ber die Be-
triebsmodi Automatisch und Manuell verfiigt.

Da das Ein- und Auskuppeln durch eine elektro-hydraulische Ein-
heit erfolgt, die vom Steuergerat des Getriebes kontrolliert wird,
ist ein Kupplungspedal Gberfliissig und deshalb nicht vorhanden.
Sowohl der gewahlte Modus, als auch der eingelegte Gang wer-
den im Multifunktionsdisplay angezeigt.

Automatisch

Im Fahrmodus wahlt das Steuermodul die Gange den verschie-
denen Fahrbedingungen entsprechend in Abhingigkeit von
Geschwindigkeit, Last und Steigung.

Manuell

Bei hdufigem Gangwechsel und unter besonders schwierigen
Bedingungen (z.B. Steigungen) ermdglicht der manuelle Modus,
einen niedrigeren Gang beizubehalten: bessere Leistung berg-
auf und bergab. Kein Uberhitzen.



e Dieser Modus wird durch das Verschieben des Hebels nach
links und dann vorwaérts und riickwarts aktiviert, um Schalt-
vorgange durchzufiihren.

Kick Down

Bei plotzlichem Durchtreten des Gaspedals, zum Beispiel beim
Uberholen, wird ein niedriger Gang eingelegt, um eine bessere

Beschleunigung zu erzielen.

Modusregler (Drive Mode)

Es kdnnen drei verschiedene Betriebsmodi eingestellt werden:
- Normal

- Power (bei voller Ladung und bei steilen Abfahrten)

- Eco (Fahren auf der Autobahn in Reisegeschwindigkeit)

="

- Die Bordelektronik sorgt in Bezug auf den eingestellten
Modus fiir die besten Fahrleistungen.

- Der aktive Modus wird in der Armaturentafel angezeigt.

- Nach dem Starten ist das System stets auf die
Normalfunktion eingestellt.

Bei stehendem Fahrzeug und eingelegtem Gang immer das
Bremspedal betatigen, bis entschieden wird anzufahren.

Es wird empfohlen, das Getriebe bei langeren Standzeiten mit
laufendem Motor in den Leerlauf (N) zu stellen.

Wenn bei eingelegtem Riickwértsgang (R) der erste Gang
eingelegt werden soll, oder umgekehrt, darf der Schaltbefehl
nur bei vollkommen stehendem Fahrzeug und betatigtem
Bremspedal erfolgen.

Dann erst das Bremspedal loslassen und langsam Gas geben.

3. Fahrwerk
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Maxia (VW)

Ihr Kastenwagen ist serienmaRig mit einem 8-Gang-Automatik-
getriebe ausgestattet.

Im Display des Kombi-Instruments wird bei eingeschalteter Ziin-
dung die ausgewahlte Wahlhebelstellung angezeigt.

Dauerstellung fur Vorwirtsfahrt (Normal-Programm)

Alle Vorwiartsgange werden automatisch hoch- und herunter-
geschaltet. Der Zeitpunkt des Schaltens ist abhdngig von der
Motorlast, dem individuellen Fahrstil und der gefahrenen Ge-
schwindigkeit.

Neutral

Das Getriebe ist in der Neutralstellung. Es wird keine Kraft auf
die Rader Ubertragen und der Bremseffekt des Motors ist nicht
verfiigbar.

Hobby
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3. Fahrwerk

Riickwartsgang
Der Riickwartsgang ist eingeschaltet. Nur bei stehendem Fahr-
zeug einlegen.

Parksperre

Die Antriebsrader sind gesperrt. Nur bei stehendem Fahrzeug
einlegen. Zum Herausnehmen der Wahlhebelstellung bei einge-
schalteter Ziindung das Bremspedal treten und die Sperrtaste im
Wahlhebel driicken.

Wihlhebelsperre

Die Wahlhebelsperre verhindert, dass versehentlich eine Fahr-
stufe eingelegt wird und sich dadurch das Fahrzeug unbeabsich-
tigt in Bewegung setzt:

Zum Losen der Wahlhebelsperre die Ziindung einschalten und
das Bremspedal treten. Dann die Sperrtaste im Wahlhebelgriff in
Pfeilrichtung driicken (siehe Abbildung S.25).

Beim Uberspringen der Position N, z. B. vom Riickwartsgang nach D,
wird der Wahlhebel nicht gesperrt. Dadurch wird z. B. ein ,Heraus-
schaukeln“ bei festgefahrenem Fahrzeug ermoglicht. Befindet sich
der Hebel bei nicht getretenem Bremspedal langer als etwa 1 Sekun-
de und bei einer Geschwindigkeit langsamer als etwa 5 km/h (3 mph)
in der Stellung N, rastet die Wahlhebelsperre ein.
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- Wenn Sie wahrend der Fahrt versehentlich auf N
schalten, nehmen Sie sofort Gas weg. Warten Sie die
Leerlaufdrehzahl des Motors in der Neutralstellung ab.
Schalten Sie erst danach in eine Fahrstufe.

- Wenn sich der Wahlhebel bei ausgeschaltetem Motor
Uber einen langeren Zeitraum nicht in der Parksperre P
befindet, entladt sich die 12-Volt-Fahrzeugbatterie.

Das Einlegen einer falschen Fahrstufe kann zum Verlust
der Fahrzeugkontrolle, zu einem Unfall und schweren
Verletzungen fiihren!

e Geben Sie beim Einlegen der Fahrstufe niemals Gas.

e Bei laufendem Motor und eingelegter Fahrstufe wird sich
das Fahrzeug in Bewegung setzen, sobald das Bremspedal
losgelassen wird.

e Schalten Sie niemals wahrend der Fahrt in den Rick-
wartsgang R oder legen Sie die Parksperre P ein.

Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen kénnen schwere

Verletzungen verursachen!

o \lerlassen Sie als Fahrer niemals den Fahrersitz bei laufendem
Motor und eingelegter Fahrstufe. Wenn bei laufendem Motor
das Fahrzeug verlassen werden muss, legen Sie immer die
Parksperre P ein und ziehen Sie die Handbremse.

o Halten Sie bei laufendem Motor und eingelegter
Fahrstufe D oder R das Fahrzeug mit der FuRBbremse. Auch
bei Leerlaufdrehzahl unterbricht die Kraftiibertragung
nicht ganz und das Fahrzeug ,kriecht".



Mit Tiptronic schalten

Mit der Tiptronic kbnnen beim automatischen Getriebe die Gan-
ge manuell hoch- und heruntergeschaltet werden. Beim Wech-
seln in das Tiptronic-Programm wird der aktuell gefahrene Gang
beibehalten. Das gilt so lange, bis das System automatisch einen
Gangwechsel aufgrund der aktuellen Fahrsituation durchfiihrt.

Bedienung

e Wahlhebel aus der Wahlhebelstellung D nach rechts in die
Tiptronic-Schaltgasse driicken.

e Wahlhebel nach vorn + oder hinten - tippen, um hoch-
oder herunterzuschalten.

Beim Beschleunigen schaltet das Getriebe kurz vor dem
Erreichen der hochstzuldssigen Motordrehzahl automatisch
in den nachsthéheren Gang.

3. Fahrwerk | 27

Beim manuellen Herunterschalten schaltet das Getriebe
erst dann, wenn ein Uberdrehen des Motors nicht mehr
moglich ist.

Kick-down

Die Kick-down-Einrichtung ermoglicht eine maximale Be-
schleunigung in der Wahlhebelstellung D oder in der Tiptronic-
Stellung.

Wenn das Gaspedal ganz durchgetreten wird, schaltet die Ge-
triebeautomatik abhangig von der Geschwindigkeit und Motor-
drehzahl in einen niedrigeren Gang zurlick. Dadurch wird die
volle Beschleunigung des Fahrzeugs genutzt.

Bei Kick-down erfolgt das automatische Hochschalten in den
nachsthoheren Gang erst dann, wenn die maximal vorgegebene
Motordrehzahl erreicht wird.

[@ I Lassen Sie niemals die Bremse zu oft und zu lange ,schleifen”.
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GEBAUT FURS LEBEN



28 | 4. Rader und Reifen

Kapitel 4: Rader und Reifen

4.1 Rader

Fiir Radschrauben gilt

Ziehen Sie bei Neufahrzeugen sowie nach jedem Aus- und Ein-
bauvorgang die Radschrauben bzw. Radmuttern nach den ersten
50 km und den darauf folgenden 100 km nach. Verwenden Sie zu
Ihrer Sicherheit keine anderen Rader oder Befestigungsmittel als
die urspriinglich vorgesehenen. Danach sind die Radschrauben
bzw. -muttern regelmaBig auf festen Sitz zu liberpriifen.

Anziehdrehmomente der Radmuttern bzw. -schrauben:

Felgen- | Radschrauben Anzugsmoment
groRe
Vantana | 16" M16 x 1,5 x 32 180 Nm
Maxia 17" M14 x 1,5 x 29 160 Nm

Anzugsdrehmomente alle 5000 km oder mindestens ein-
mal jahrlich kontrollieren.
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4.2 Reifen

Verwenden Sie nur Reifen, die in den zulassungstechnischen

Unterlagen festgelegt sind. Andere ReifengréBen sind nur mit

Freigabe des Basisfahrzeugherstellers zu verwenden.

e Reifen regelmaBig auf gleichmaBige Profilabnutzung, Profil-
tiefe und duBere Beschadigungen priifen.

e Immer nur Reifen gleicher Bauart und gleicher Ausfiihrung
(Sommer- oder Winterreifen) verwenden.

e Neue Reifen auf einer Strecke von ca. 100 km vorsichtig
einfahren, damit sie das vollstindige Haftungsvermégen
entwickeln kénnen.

Reifenschonendes Fahren

e Scharfes Bremsen und Kavalierstarts vermeiden.
e Lange Fahrten auf schlechten StraRen vermeiden.
o Nie mit Gberladenem Fahrzeug fahren.

Q An Ihrem HOBBY-Kastenwagen sind schlauchlose Reifen
montiert. In diese Reifen diirfen auf gar keinen Fall Schlauche
eingezogen werden!

Winterreifenpflicht in Deutschland!

Bei Schnee, Eis und Matsch mussen alle Fahrzeuge Reifen
mit dem "M+S" Symbol vorweisen. Bei Missachtung dieser
Pflicht drohen Strafen durch den Gesetzgeber.

Im Ausland ggf. nationale Regelungen beachten.




Schneeketten

A\

Nicht schneller als 50 km/h fahren.
Auf schneefreien Stra3en keine Schneeketten verwenden.

Schneeketten kénnen nur auf Reifen montiert werden, die
genauso grof3 sind, wie die urspriinglich an Ihrem Fahrzeug
montierten Reifen.

Schneeketten dirfen nur auf die vorderen Antriebsrader
aufgezogen werden; die Montage auf die Hinterrader ist
strikt untersagt.

Radzierblenden miissen vor dem Aufziehen von Schnee-
ketten entfernt werden.
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4.3 Reifenfilldruck

Zur Priifung des Reifenfiilldrucks gilt

e Alle vier Wochen und vor langen Fahrten, spatestens alle
drei Monate und vor jeder Inbetriebnahme den Reifenfill-
druck kontrollieren und korrigieren.

e Die Priifung muss bei kalten Reifen erfolgen.

e Bei Priifung oder Berichtigung warmer Reifen muss der
Druck um 0,3 bar héher sein als bei kalten Reifen.

e Falls eine Fahrt mit zu geringem Filldruck nicht zu vermei-
den ist (vom Campingplatz zur nichsten Tankstelle), sollte
die Hochstgeschwindigkeit maximal 20 km/h betragen.

Hobby
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4. Rader und Reifen

WG

Unterschiedliche Reifenluftdriicke
Fiir den Reifenfilldruck gilt

- Richtiger Reifenfiilldruck (1)

- Zu niedriger Reifenfilldruck (2)
- Zu hoher Reifenfilldruck @

A\

ISy

Ein zu niedriger Druck fiihrt zur Uberhitzung des Reifens.
Schwere Schaden im Reifen konnen die Folge sein. Ein zu ho-
her Reifendruck fihrt zu hoherem Verschlei der Laufflache
und kann zu Beschadigungen an der Radaufhangung fihren.

Den richtigen Reifenfulldruck entnehmen Sie der Tabelle
»Reifenfiilldruckwerte" im Kapitel 14 ,Technische Daten“
bzw. der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeuges.
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4.4 Profiltiefe und Reifenalter

Erneuern Sie lhre Reifen spatestens, sobald die Profiltiefe nur
noch 1,6 mm betrégt.

A\

ISy

Die Mindestprofiltiefe gewahrt nur einen Rest an Fahrsicherheit!
Folgende Empfehlungen sind zu beachten:
Sommersicherheitsgrenze 3,0 mm
Wintersicherheitsgrenze 4,0 mm

Reifen dirfen nicht Gber Kreuz ausgetauscht werden, d.h.
von der rechten Fahrzeugseite auf die linke und umge-
kehrt.

Reifen altern auch dann, wenn sie wenig bzw. nicht benutzt
werden.

Empfehlung der Reifenhersteller
e Nach 6 Jahren Reifen wechseln, unabhangig von der Profil-

tiefe.

e Starke StoRe gegen Bordsteinkanten, Schlaglécher oder
andere Hindernisse vermeiden.



DOT-Nummer

Reifenalter

Reifen sollten nicht alter als 6 Jahre sein. Das Material wird
durch lange Standzeiten und Alterung briichig. Die vierstellige
DOT-Nummer auf der Reifenflanke (ggf. auf der Innenseite
nachschauen) gibt das Herstellungsdatum an. Die ersten beiden
Ziffern bezeichnen die Herstellungswoche, die letzten beiden
Ziffern das Herstellungsjahr.

Beispiel:
DOT 1422 bedeutet Woche 14 im Herstellungsjahr 2022.

4. Rader und Reifen

4.5 Felgen

Verwenden Sie nur Felgen, die Gber die Fahrzeuggenehmigung
abgedeckt sind.

[@ Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe maoglich.

Hobby
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4. Rader und Reifen

4.6 Radwechsel

Radwechsel vorbereiten

Fahrzeug auf moglichst ebenem und festem Boden parken.
Bei Reifenpannen auf offentlichen Stralen Warnblinker
einschalten und Warndreieck aufstellen.

Handbremse anziehen, ersten Gang einlegen und Rader
geradeaus stellen. Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe
(*/modellabhingig) den Wahlhebel in Stellung ,,P" bringen.
Ggf. Unterlegkeile vorne und hinten am intakten Rad
platzieren, um das Fahrzeug zu sichern.

Rad wechseln

Bei weichem Untergrund eine stabile Unterlage unter den
Wagenheber (*/modellabhingig) legen, z.B. Holzbrett.
Wagenheber (*/modellabhingig) an den vorgesehenen
Aufnahmebohrungen ansetzen.

Radschrauben mit dem Radschlissel um eine Umdrehung
|6sen, aber noch nicht weiter herausdrehen.

Fahrzeug anheben, bis sich das Rad 2 bis 3 cm tiber dem
Boden befindet.

Den Wagenheber (*/modellabhingig) neu ansetzen, falls er
sich beim Hochbocken schief stellt.
Radbefestigungsschrauben entfernen und Rad abnehmen.
Reserverad (nicht im Lieferumfang enthalten) auf Radnabe
aufsetzen und ausrichten.
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A\

Radbefestigung einschrauben und tber Kreuz leicht anziehen.
Wagenheber (*/modellabhingig) ablassen und entfernen.
Radbefestigungsschrauben mit Radschliissel gleichmafig
anziehen. Den Sollwert des Anzugsmomentes der Radbe-
festigungsschrauben entnehmen Sie der Bedienungsan-
leitung des Basisfahrzeugherstellers (oder Kapitel 4.1).

Nach durchgefiihrtem Radwechsel miissen die Radschrauben
nach einer Fahrleistung von 50 km auf festen Sitz Gberpruft
und gegebenenfalls nachgezogen werden.

Den Wagenheber (*/modellabhingig) nur an den dafiir
vorgesehenen Aufnahmebohrungen ansetzen! Wird der Wa-
genheber (*/modellabhingig) an anderen Stellen angesetzt,
kann dies zu Schaden am Fahrzeug oder sogar zu Unfallen
durch Herunterfallen des Fahrzeuges fiihren!

Der Wagenheber (*/modellabhzngig) dient nur dem Radwech-
sel. Er darf nicht fiir Arbeiten unter dem Fahrzeug verwendet
werden! Lebensgefahr!

Beachten Sie zum Radwechseln auch die Bedienungs-
anleitung des Basisfahrzeugherstellers.

Sie sollten jederzeit tiber ein einsatzbereites Reserverad
verfligen. Lassen Sie deshalb das defekte Rad unverziiglich
austauschen.
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Reifenschnellreparaturset

4.7 Reifenschnellreparaturset

Ihr Kastenwagen verfiigt serienmaRig iber kein Ersatzrad. Statt-
dessen liegt ein Reifenschnellreparaturset bei.

Reifenschnellreparaturset nicht verwenden, wenn der Reifen
durch Fahren ohne Luft beschadigt wurde. Bei Schaden an der
Radfelge (Verformung des Kanals, sodass es zu Luftaustritten
kommt) ist keine Reparatur moglich. Kleine Stichverletzungen,
insbesondere in der Reifenlauffliche (Durchmesser max. 4 mm)
kénnen mit dem Reifenschnellreparaturset abgedichtet werden.
Fremdkorper (z.B. Schraube oder Nagel) nicht aus dem Reifen
entfernen.

4. Rader und Reifen

Das Reifenschnellreparaturset ist bei AuRentemperaturen zwi-
schen -40°C und + 50°C verwendbar.

A Die Dichtflussigkeit besitzt ein Haltbarkeitsdatum. Achten
Sie daher auf das Ablaufdatum. Abgelaufene Dichtflssigkeit
gewahrt keine einwandfreie Funktion.

[@ Die Handhabung des Reifenschnellreparatursets ist in der
beiliegenden Anleitung beschrieben.

Lassen Sie den Kompressor nicht langer als 20 Minuten un-
unterbrochen eingeschaltet. Es besteht Uberhitzungsgefahr.

Mit Hilfe des Reifenschnellreparatursets kann lediglich eine
voribergehende Wiederinstandsetzung vorgenommen
werden. Der Reifen sollte jedoch schnellstmoglich von
Fachpersonal Gberpriift und repariert werden.

Hobby
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Kapitel 5: Aufbau Auf3en

5.1 Beliiftung und Entl{iftung

Fir die Beliiftung gilt

Die richtige Be- und Entliftung des Kastenwagens ist Vorausset-
zung flr einen angenehmen Wohnkomfort. In Ihrem Kastenwagen
ist eine zugfreie Belliftung Gber den Triebkopf und Entliftung
Uber die Dachhauben integriert, die in ihrer Wirkungsweise nicht
beeintrachtigt werden dirfen.

A\

Die Sicherheitsliftungen dirfen unter keinen Umstanden

verschlossen werden, auch nicht teilweise. Halten Sie die

Gitter und Abdeckungen sauber und staubfrei. Achten Sie
bei der Verwendung eines Vorzeltes auf eine gute Durch-

liftung, sollten sich die Belliftungs- oder Entliiftungsgitter
dadurch im Inneren des Vorzeltes befinden.
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Wir empfehlen, die Dachhauben zu 6ffnen, wenn das Fahr-
zeug zu Wohnzwecken benutzt wird.

Durch Kochen, nasse Kleidung usw. entsteht Wasserdunst.
Jede Person scheidet in einer Stunde bis zu 35 g Wasser aus.
Deshalb muss, je nach relativer Luftfeuchtigkeit, zusatzlich
durch die Fenster und Dachhauben be- und entliiftet werden
(siehe auch 12.8 Winterbetrieb).

Bei sehr hohen AuRBentemperaturen empfiehlt es sich, das
Fahrzeug abzuschatten, um die Leistung des Kiihlschranks
zu erhalten.
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5.2 Offnen und SchlieBen von Tiiren und
Klappen

Schliissel
Zusammen mit dem Kastenwagen werden folgende Schlissel
ausgeliefert:

- Zwei Schlissel, passend fiir folgende Schlésser des
Basisfahrzeuges:
- Fahrer-/Beifahrertr,
- Schiebetdir,
Heizungskamin - Hecktdiren,
- Tankdeckel.

Heizung
Die Heizung wird von auBen mit Verbrennungsluft versorgt @

|[% Beachten Sie bitte hierzu die Bedienungsanleitung des
Gleichzeitig wird auch die Heizungsabluft ® nach auf3en geflihrt. & 8

Basisfahrzeugherstellers.

. . . - Zwei Schlissel, passend fiir folgende Schlésser des
rungen und kénnen Abgase in den Innenraum leiten.
Erstickungsgefahr! Wohnaufbaus:
Bei Winterbetrieb unbedingt fiir einen freien Kaminabzug - Toilettenklappe,

c Blockierte Belliftungséffnungen fiihren zu Funktionssto-
sorgen. - Frischwassereinfillstutzen.
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> .4.1

Schiebetiir auBen Fiat/Citroén Schiebetiir auBen VW
Schiebetiir auRen

[@ Das Tiirschloss der Schiebetiir ist an die Zentralverriege-
lung angeschlossen.

Offnen

e Schloss mit Schlissel entriegeln.

o Turgriff @ ziehen.

e Tir bis zum Anschlag 6ffnen, bis diese arretiert.

SchlieBen

o Turgriff @ ziehen, um Arretierung zu I6sen.

e Tir zuziehen, bis diese komplett verschlossen ist.
e Tir mit dem Schlissel verriegeln.
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Das Fenster in der Schiebetiir muss vor dem Betatigen der
Tur immer verschlossen sein.

Vergewissern Sie sich, dass beim Betatigen der Tir keine
Personen oder Tiere zu Schaden kommen kénnen.

Die Schiebetdr ist Ihr Fluchtweg im Notfall. Deshalb niemals
die Tur von innen oder auf3en zustellen!

Waéhrend der Fahrt muss die Schiebettlir geschlossen und
verriegelt sein.

Flihrungsschiene des Insektenschutzgitters nicht als Einstiegs-
hilfe nutzen, um Beschadigungen zu vermeiden.
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Schiebetiir innen Fiat/Citroén Schiebetiir innen VW

Schiebetiir innen

Offnen

Fiat/Citroén

o Riegel @ nach rechts bewegen und die Schiebetir bis zum
Anschlag am Griff (2) dffnen.

VW

o Griff (3) nach rechts bewegen und die Schiebetiir dabei bis
zum Anschlag 6ffnen.

SchlieRen

o Tiram Griff (2) bzw. (3) zuziehen, bis das Schloss einrastet

und die Tur vollstandig geschlossen ist.

Hecktiir auRen

Hecktiiren

Hecktiiren auBen (Hecktiir rechts)

Offnen

e Schloss mit Schliissel entriegeln
o Tirgriff () ziehen

o Tir bis zum Anschlag 6ffnen

Hobby
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Heckti] innen

Entriegelungsknopf (nur Vantana)

Hecktiir innen (Hecktiir links)
Die linke Hecktlr lasst sich erst dann 6ffnen, wenn die rechte
Hecktlir bereits gedffnet ist.

Offnen

e Denanderlinken Turinnenliegenden Hebel ® betatigen, sodass
die Tir entriegelt. Danach die Tur bis zum Anschlag 6ffnen. Sollen
die Hecktliren um 180° gedffnet werden, missen die sich an
der Innenseite befindlichen Entriegelungsknopfe @ gedriickt
gehalten werden, sodass die Tir um bis zu 90° weiter gedffnet
werden kann (nur in der Baureihe Vantana). Zum Schlieen der
Tur missen die Knopfe ebenfalls betatigt werden.

A\

Beim Schliel3en der Hecktiiren darauf achten, dass die Tiren
ins Schloss fallen und verriegeln. Sind die Hecktliren um 180°
geoffnet, muss ggf. auf den flieBenden Verkehr oder etwaige
Fahrradfahrer geachtet werden.

Ist ein Fahrradtr'éger* montiert, kann es beim Offnen der Heck-
tlren um 180° zu Beschadigungen am Kastenwagen kommen.
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Insektenschutzplissee

s I

Insektenschutzplissee

ISy

A\

Das Insektenschutzplissee in der Schiebetilir wird durch Zie-
hen in die gewiinschte Position gebracht. Zum Offnen die
Schiene vorsichtig in die Ausgangsposition flihren, um das
Plissee korrekt zu falten.

Der Insektenschutz darf nur bei geoffneter Schiebetiir ausge-
zogen werden, um in einer Notsituation den Fluchtweg nicht
zu behindern und um Schaden, sowohl an der Eingangstur,
als auch am Insektenschutz zu vermeiden. Schiebetiir erst
wieder schlieBen, wenn das Insektenschutzplissee zuriick in
die Ausgangsposition geschoben wurde.

@ Insektenschutzplissee Schiebetiir
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Porta-Potti-Klappe

Toilettenklappe

Offnen
e Schloss @ mit Schlissel entriegeln.

e Beide Knopfe (@ und @) drticken und Klappe nach unten
hin aufschwenken.

Schlie3en
e Toilettenklappe bis zum Einrasten nach oben hin schlieBen.
e Schloss @ mit Schltssel verriegeln.

Abdeckklappe
Abdeckklappen

Abdeckklappen decken den Zugang zu Wasser-, Gas- oder
Elektrikkomponenten ab, zum Beispiel:

‘% Frischwassereinfillstutzen

m

LI__IJW VorzeltauRensteckdose mit Antennenanschluss™®

CEE-AuRensteckdose

Hobby
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Offnen
e Abdeckklappe unten an der Lasche anfassen und nach oben
aufschwenken.

SchlieRen
e Abdeckklappe an der Lasche anfassen und schlieen, bis
diese einrastet.

Die Bedienung der einzelnen Komponenten entnehmen Sie
bitte den jeweiligen Kapiteln Wasser (Kapitel 8) und Elektrik
(Kapitel 7).

|

: L
Tankverschluss Fiat Tankverschluss Citroén Tankverschluss VW

Kraftstoffeinfiillstutzen

Der schwarze Tankverschluss befindet sich auf der linken Fahr-

zeugseite hinter der Tir im unteren Bereich der B-S&ule hinter

einer Klappe. Direkt darunter ist der AdBlue-Tank zu finden.

Offnen

e Fahrertiir 6ffnen (nur bei VW).

e Klappe mit Finger an der Aussparung @ nach auen/vorne
(bei VW hinten) aufziehen.

SchlieBen

e Klappe bis zum Einrasten zudricken.

e Fahrertiir wieder schlieBen (VW).

sein.

Niemals andere Fliissigkeiten als Wasser (z.B. Diesel, Ol

A Abdeckklappen miissen im Fahrbetrieb fest verschlossen
oder Reiniger) in den Frischwassertank fllen.

[@ Die Handhabung des Tankverschlusses und des AdBlue-Tanks
an sich entnehmen Sie bitte der Fiat-, Citroén- oder VW-
Bedienungsanleitung.
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Eingangsstufe ausgefahren

5.3 Eingangsstufe

Die Kastenwagen besitzen eine elektrisch ausfahrbare Eingangs-

stufe (D).

A\

Betreten Sie die Eingangsstufe erst dann, wenn sie vollstan-
dig ausgefahren ist!

Die Eingangsstufe ist mithilfe eines Einbaukastens unter dem
Fahrzeugboden montiert. Dies begrenzt die Bodenfreiheit des
Kastenwagens und fiihrt unter ungtinstigen Umstanden zum
Aufsetzen des Fahrzeuges. Ihr Kastenwagen ist daher nicht fiir
Fahrten durch unwegsames Gelande geeignet.

Achten Sie auf die verschiedenen Stufenhéhen und beim
Ausstieg auf festen und ebenen Boden. Die Stufe fahrt beim
Starten des Motors nach einer kurzen Verzogerung ein.

=

Trittstufenschalter

Offnen
e Schalter ® im Eingangsbereich driicken.
Die Eingangsstufe fahrt automatisch aus.

SchlieBen
° Schalter@ im Eingangsbereich driicken.
Die Eingangsstufe fahrt automatisch ein.

A Positionieren Sie sich beim Betatigen des Schalters nicht
im direkten Ausfahrbereich der Stufe. Verletzungsgefahr!

Hobby
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[@ Der Schalter muss gedriickt bleiben, bis die Stufe vollstandig
ein- bzw. ausgefahren ist.

Falls die Trittstufe durch Verschmutzung oder Frost schlecht
oder nicht mehr funktioniert, miissen die Scharniere sauber
gemacht oder aufgetaut werden.

Beachten Sie die separate Anleitung des Herstellers.

Hobby
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Beladener Fahrradtrager

5.4 Fahrradtréiger*

[@ Bitte lesen Sie vor Gebrauch die separate Bedienungsanlei-
tung des Fahrradtragers. Machen Sie vor der ersten Fahrt
zunachst einige Testlibungen, um sich mit den Verhaltnissen
vertraut zu machen.

Das Fahrverhalten des Kastenwagens andert sich mit einem be-
ladenen Fahrradtrager erheblich. Die Fahrgeschwindigkeit sollte
diesen Umstdnden angepasst werden:

o Der Fahrzeugfihrer ist fiir die sichere Befestigung der Fahr-
rader verantwortlich. Auch im unbeladenen Zustand muss
das hochgeklappte Ladesystem mit den vorhandenen
Sicherungen befestigt werden.



Fahrradtrager

e Achten Sie darauf, dass vorhandene Beleuchtungseinrichtungen
weder ganz noch teilweise durch die Ladung verdeckt werden.

Die maximal zulassige Nutzlast des Fahrradtragers betragt
35 kg.

Wird der Heckfahrradtrager nicht bendtigt, ist dieser hochzu-
klappen und zu sichern. Nutzen Sie dafiir die separaten Befesti-
gungen @ (ggf.im Beipack).

Im Fahrbetrieb mit Fahrradern muss der Fahrradtrager aufge-
klappt und die Sicherungen @ fest verzurrt werden. Jedes
Fahrrad muss am vorderen und hinteren Reifen mit den Siche-
rungen ® verzurrt werden. Am Gestell sind die Befestigungen
aus dem Beipack zu verwenden.
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Markise
5.5 Markise™

Je nach Modell verfligt ihr Fahrzeug (iber eine auf das Dach
(Vantana-Modelle) oder an die Seitenwand (Maxia Van) mon-
tierte Markise.

A\

Eine Markise ist ein Sonnenschutz, kein Allwetterschutz.
Im Aus- und Einfahrbereich der Markise diirfen sich
keine Personen oder Hindernisse befinden.

Die Markise besitzt eine Getriebeendsperre zur
Begrenzung des Ausfahrweges. Die Endsperre darf nie-
mals mit Gewalt angefahren werden.

Die ausgefahrene Markise immer mit den integrierten
Stiitzen abstuitzen.

Die Markise muss vor Fahrtbeginn immer vollstandig
eingefahren und gesichert sein.

Hobby
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Teleskopstiitzen

Ausfahren

Haken der Kurbelstange in die Getriebetse @ (Seite 43)
einhangen.

Kurbelstange mit einer Hand am oberen, mit der anderen
Hand am unteren Drehgriff festhalten. Wahrend des Bedien-
vorganges die Kurbel leicht in Richtung Bedienperson ziehen
und moglichst senkrecht zur Getriebedse halten.
Kurbelstange im Uhrzeigersinn drehen, bis die Markise

ca. 1 m ausgefahren ist.

Teleskopstiitzen auf der Innenseite des Ausfallrohres ®
ausklappen und Markise abstilitzen. Beim Ausklappen die
Stitzen jeweils nach rechts und links aus der Befestigung zie-
hen (Abbildung Teleskopstiitzen).

Hobby
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Befestigungshaken @ (Seite 43) schlieRRen.

Erst dann die Markise bis zur gew(inschten Position ausfahren.
Kurbelstange entnehmen.

Zur Stabilisierung der Markise anschlieRend die Stiitzarme,
die sich ebenfalls an der Innenseite des Ausfallrohres befin-
den, ausklappen und befestigen.

Einfahren

Stlitzarme 16sen und einklappen.

Haken der Kurbelstange in die Getriebedse einhangen.
Kurbelstange gegen den Uhrzeigersinn drehen bis die Markise
bis auf ca. 1 m eingefahren ist.

Befestigungshaken @ (Seite 43) 6ffnen.

Teleskopstiitzen zusammenschieben, einklappen und sichern.
Erst dann die Markise vollstéandig einfahren und sichern.
Kurbelstange entnehmen und im Fahrzeug verstauen.

ter Spannung, fahren Sie die Markise so weit ein, bis die
Tuchspannung wieder erreicht ist.

Bitte lesen Sie vor Gebrauch die separate Bedienungs-
anleitung des Herstellers.

[@| Ist das Tuch im ausgefahrenen Zustand nicht mehr un-



Kapitel 6: Aufbau Innen

6.1 Offnen und SchlieBen von Tiiren, Klappen
und Schubladen

Mobeltiiren mit SchlieBmechanismus

{'} In den oberen Stauschranken ausschlieBlich leichte Gegen-
stande lagern.

Bitte beachten Sie unbedingt die maximale Belastbarkeit
von 15 kg je Schublade.
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ff it SIiBmechanlsmus atana
Griff mit SchlieBmechanismus
Stau- und Hangeschranke Vantana:
Offnen

e Taster @ zum Entriegeln der Klappe/Schublade driicken.
e Am Griff ziehen und dabei die Klappe/Schublade auf-
schwenken, bis diese offen ist.

SchlieBen

e Klappe/Schublade am Griff zuschwenken, bis diese schlief3t
und von selbst verriegelt. Das Verriegeln ist deutlich wahr-
nehmbar. Ist dies nicht der Fall, muss die Klappe manuell
geschlossen werden.

Hobby
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Maxia Van

Maxia Van

Offnen

e Mobeltiir am Verschluss (mittig am unteren Rand der Klappe)
gedriickt halten und nach oben aufklappen.

SchlieBen
e Mobeltir zuklappen und den Verschluss einrasten lassen.
Das Einrasten ist deutlich wahrnehmbar.

Hobby
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Pushlock in Verbindung mit Kiichenschublade
Mobeltiiren/-klappen und Ausziige mit Pushlock

Offnen

e Pushlock @ (Druck-Rastknopf) driicken, sodass der Knopf
herausspringt.

e Vorsichtig ziehen, um die Tiir/Klappe oder den Auszug zu
offnen.

SchlieBen

e Tur/Klappe oder Auszug schlie3en.

e Pushlock driicken, bis der Knopf einrastet und die Tiir/Klappe
gesichert ist.



|
Gasflaschenkastentiir Vantana

Gasflaschenkastentiir
Zum Offnen und SchlieBen der Gasflaschenkastentir miissen

beide Pushlocks @ ent- sowie anschlieBend wieder verriegelt
werden.

gens zu Wohnzwecken, sollte die Gasflaschenkastentiir im-
mer fest verschlossen sein, wenn Gasflaschen angeschlos-

[]%’ Wahrend der Fahrt und bei der Benutzung des Kastenwa-
sen sind.
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I

Spiegelschrank

Spiegelschrank

Offnen

e Spiegelschranktir durch Driicken des Verschlusses ® von
hinten an der unteren Kante 6ffnen.

SchlieBen

e Spiegelschranktiir in Ausgangsposition fiihren, bis diese
selbststéandig und splirbar arretiert.

Hobby
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B e

Drehknopf Vantana Waschraumtiirgriff Maxia Van Garderobenhaken im Fahrzeug
Waschraumtiir Garderobenhaken
Vantana Im Fahrzeug sind verschiedene Arten von Garderobenhaken
Offnen verbaut.
e Den Drehknopf @ nach links drehen, bis der Mechanis-

mus 6ffnet. Dann die Tir vorsichtig am Drehknopf @ [l%’ Bitte achten Sie darauf, dass die Haken wahrend der Fahrt

aufziehen. nicht belastet werden.

SchlieBen
e Die Tir vorsichtig am Drehknopf @ schlie3en, bis ein
Widerstand splirbar wird.

Maxia Van
o Klinke zum Offnen bzw. SchlieRen der Tiir nach unten
driicken.

Hobby
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Gewiirzfiacher (oben: befefestigt/unten:gel6st)

Gerwiirzficher

Die Gewdrzfacherim Maxia Van lassen sich nach Bedarf anbringen/
verschieben/abnehmen:

e Losen Sie die Befestigungsriegel, indem Sie diese in waage-
rechte Position drehen (siehe Abbildung).

e AnschlieBend kann das Fach samt Befestigungsriegel inner-
halb der Flihrungsschiene verschoben, oder abgenommen
werden.

e Bringen Sie die Befestigungsriegel in senkrechte Position
(Drehung im Uhrzeigersinn), um das Fach wieder zu befestigen.

A\

Lose Gegenstande vor Antritt der Fahrt aus den Gewilirzrega-
len entnehmen oder sichern.

Gewlirzregale vor Antritt der Fahrt in ihrer Position arretieren.

6. Aufbau Innen

Fernsehauszug

6.2 Fernsehauszug (Vantana)™®

230V-Steckdosen sowie der Antennenanschluss fiir Fernseher
bzw. Receiver befinden sich in unmittelbarer Nahe zum modell-
abhangigen TV-Einbauplatz.

Fernsehauszug fiir Flachbildschirm

e Zum Entriegeln die Metallschiene @ eindriicken und gleich-
zeitig den Fernsehauszug ausfahren.

e Zum Einfahren den Auszug in die Ausgangsposition schieben,
bis die Verriegelung wieder spiirbar arretiert.

Hobby
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A Im Fahrbetrieb muss der Fernsehauszug immer in der Aus-
gangsposition arretiert sein.

Bitte messen Sie die EinbaumaBe in |hrem Kastenwagen
aus, bevor Sie einen Fernseher kaufen oder einbauen. Die
MaRe sind abhiangig vom Modell und der Sonderausstat-
tung. Das MaximalmaR firr den Fernseher betragt 535 x
351 x 50 mm. Die Einbausituation des Fernsehauszugs
bietet Platz fiir eine Bildschirmdiagonale von bis zu 22",

Der montierte Fernseher darf nicht mehr als 8 kg wiegen.

Wir empfehlen, den Fernseher wahrend der Fahrt vom
Auszug abzunehmen und sicher zu verstauen.

6.3 Arbeitsplattenerweiterung

[@ Informationen zum LED-Flachbildschirm finden Sie im
Kapitel 10.6.

e Betatigen Sie den Feststellknopf @ und halten diesen
gedriickt.

e Heben Sie die heruntergeklappte Erweiterung @ mit leich-
tem Druck aus ihrer Magnetverankerung @

e Bringen Sie die Erweiterungsplatte in eine waagerechte
Position. Achten Sie darauf, dass die Tischstltze horbar ein-
rastet.

Hobby
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Arbeitsplattenerweiterung Maxia

Um die Arbeitsplattenerweiterung wieder in ihre Ausgangs-
position zu bringen, driicken Sie auf den Feststellknopf @ der
Tischstilitze und klappen die Erweiterung @ herunter, sodass
die Magnetverankerung ® einrastet.
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Hangetlsch 7nr1it ausshwenkre Tischplatte I
6.4 Tische
Hangetisch

Die untere Platte des Hangetisches kann ausgeschwenkt werden.
Zum Bau des Notbettes in der Sitzgruppe*, muss der Hangetisch
abgesenkt werden.

Tischplatte ausschwenken

e Sicherungsstift @ziehen.

e Untere Tischplatte @ in die gewiinschte Position
schwenken.

Tisch absenken

o Die ausschwenkbare untere Tischplatte (2) vollstandig ein-
klappen, bis diese selbststéndig arretiert.

Hobby
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Hangetisch abgesenkt

e \erriegelung @ herunterdriicken.

e Tischplatte @ vorne ca. 30° anheben.

e Unteren Teil des TischfuBes @ nach unten herausziehen
und entfernen.

e Tischplatte aus dem oberen Wandhalter @ herausziehen.

e Tisch in den unteren Wandhalter™ einhdngen. Die Verriege-
lung @ muss wieder nach oben arretieren, damit der Tisch
in der Halterung gesichert ist.

e Tischplatte an der Vorderkante mit gekirztem Stiitzful3 @
auf den Boden stellen.

und sicher im Fahrzeug zu verstauen.
Hangen Sie den Tisch vom Maxia Van wahrend der Fahrt an

[@ Wir empfehlen, wahrend der Fahrt den Tisch zu demontieren
der Innenseite der linken Hecktir ein und arretieren diesen.

Hobby
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6.5 Sitzgruppen und Schlafbereiche

A\

[@ | Betten sind fiir 100 kg pro Person ausgelegt und getestet.

Lassen Sie Kleinkinder niemals unbeaufsichtigt im Kasten-
wagen zuriick.

Ll x

2 3 ~”
Sitzgruppe umgebaut

Umbau Sitzgruppe*

Umbau
e Hingen Sie den Tisch in die untere Schiene ein (siehe 6.4
Hangetisch).



A\

. 3 B
Aufbau und Platzierung des Klappgestells

.

Der Sonderwunsch beinhaltet ein zusatzliches Klappgestell.
Stellen Sie dieses Gestell gemal3 der Handhabung eines
Klappstuhls auf und drehen Sie beide Drehschrauben @ fest,
sodass das Gestell einen stabilen Stand hat.

Positionieren Sie das Klappgestell wie auf der oben angegebe-
nen Abbildung.

Platzieren Sie anschlieBend das mitgelieferte Zusatzpolster
auf Hangetisch sowie Klappgestell.

Positionieren Sie das Klappgestell vorsichtig, um Bescha-
digungen am Kiihlschrank und der B-Saule zu vermeiden.
Achtung: Quetschgefahr der Finger.

Beim Bettumbau die Polster nicht direkt auf die Tischober-
flache legen. Es besteht die Gefahr des Zerkratzens und der
Stockfleckenbildung durch Schwitzwasser. Wir empfehlen
eine saugfihige Unterlage (z.B. Frottee- oder Baumwolltuch).

6. Aufbau Innen

Achten Sie auf gute Befestigung der Tischplatte, Sitztruhen
sowie Polster, damit nichts herunterfallt.

A\

Polsterumbau in Querschnittansicht Vantana

L)

Zusatzpolster Zusatzpolster

A gl

Polsterumbau Vogelperspektive Vantana

Sitzpolster

Zusatzpolster
Bettenumbau
flr Sitzgruppe

Der Sonderwunsch Bettumbau fur Sitzgruppe ist nur fiir
die Vantana-Modelle erhaltlich.

Hobby
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Fahrerhausbetg . o - N Ausgleichskeile Liegepolster in Position

k3
Umbau Fahrerhausbett (Vantana) e Fihren Sie den mitgelieferten Sicherheitsgurt (2) durch die

Ose ® an der Unterseite des Bettes und befestigen Sie

Der Sonderwunsch beinhaltet ein auf den Fahrerhausbereich
den Gurt am Handgriff @

angepasstes Liegepolster sowie zwei Ausgleichskeile und einen
Sicherungsgurt, die flir eine optimale Ausrichtung und Stabilisie-

rung des Polsters sorgen. A

Umbau

e Drehen Sie Fahrer- sowie Beifahrersitz in Fahrtrichtung und
arretieren Sie die Sitze.

e Klappen Sie anschlieBend die Armlehnen nach oben.

e Platzieren Sie die beiliegenden Ausgleichskeile @ auf Fah-
rer- sowie Beifahrersitz.

e Positionieren Sie das Bettpolster wie dargestellt.

Hobby
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Umbau sowie Nutzung des Fahrerhausbettes diirfen nicht
bei laufendem Motor erfolgen!
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Heckeinzelbetten

Matratzen

e Zuletzt die drei Matratzen auf den Lattenrost auflegen,
dabei auf die Schragung in den Ecken achten.

A\

Achten Sie bei Kleinkindern auf die Gefahr des Herunterfal-
lens aus den Betten, insbesondere bei gecffneten Heckttiren.

Positionierung Querbalken und Lattenrost Vantana

Bettenbau Vantana
e Die Querbalken @ in die vorgesehenen Aussparungen ein-
legen, sodass der Lattenrost ® optimal abgestitzt wird.
e AnschlieBend den Lattenrost (2) auf die Querbalken ab- Bettenbau Maxia Van
senken. e Den Lattenrost von der Wand vorsichtig herunterklappen
bis dieses auf der Schiene aufliegt.

Einzelbetten Maxia Van im Heck

Hobby
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Heckquerbett

ﬂw '-.'J:--

.. %%

Doppelbett im Heck

Ausrichtung der Matratzen

e AnschlieBend die drei Matratzen in Langsrichtung zum
Fahrzeug auflegen.
Dabei die zwei Matratzen mit der Schragung @ links und
rechts an den Hecktliren platzieren.

Positionierung Lattenrost

Bettenbau
e Den Lattenrost von der Wand vorsichtig herunterklappen bis
dieses auf der Schiene aufliegt.

HODDY
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Aufstiegshilfe/Schottwand Vantana

Aufstieg Heckbett Vantana

e Das Heckbett wird (iber die Aussparungen ® in der Schott-
wand bestiegen. Dabei darauf achten, dass die zweiteilige

Schottwand auf beiden Seiten in den Fiihrungen @ verankert
ist.

A\

Achten Sie bei Kleinkindern auf die Gefahr des Herunter-

fallens aus den Betten, insbesondere bei getffneten Heck-
tiren.

Nutzen Sie das Heckbett nie ohne die verankerte Schott-
wand! Diese dient als Lattenrost-Auflageflache.

6. Aufbau Innen

Leiterauszug Maxia Van
Ausziehleiter

Die Einzelbetten im Maxia Van koénnen (ber eine im Lattenrost
integrierte Leiter bestiegen werden.

e Ziehen Sie die Leiter aus ihrer Halterung (unterhalb des Lat-
tenrost) in waagerechter Position so weit zu sich heran, bis
sich diese in Richtung FuBboden aufstellen l3sst.

A | Darauf achten, dass die Leiter nicht verrutschen kann.

Hobby
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Transprtscherung
Bettumbau zum Stauraum
(fiir Einzel- und Querbetten)

Das Bett kann an der Seitenwand befestigt werden, um im
Heck zusatzlichen Stauraum zu gewinnen.

Bett befestigen

e Modellabhangig entweder zuerst die Lattenroste an der
Seitenwand hochklappen (Einzelbetten) oder die Matratzen an
die Seitenwand in Fahrtrichtung rechts stellen (Heckquerbett).
Bei den Einzelbetten dann die Matratzen beidseitig an die
Lattenroste positionieren. Beim Heckquerbett anschlieRend
den Lattenrost hochklappen.

Hobby
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Sicherungsband und Gegenstiick

e Matratzen und Lattenroste mit den Sicherungsbandern @
verzurren.

e Die Sicherungsbander tber die Aussparung in das Gegen-
stlick ® einschieben, bis diese ineinander verschlielRen.

e Sicherungsbander spannen.

A Die Sicherungsbander miissen beim Transport immer fest
verzurrt sein und diirfen nicht durchhangen.

[@ Wird die Transportsicherung nicht benoétigt, kénnen die
Bander komplett entfernt werden. Dazu die Enden der Si-
cherungsbander aus den jeweiligen Aussparungen heraus-
fihren.
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Duschbrause

Die Duschbrause am Waschbecken lasst sich bequem ausziehen
(siehe Abbildung). Nach der Nutzung Duschbrause wieder zurtick
in die Ausgangsposition am Wasserhahn bringen.

Maxia Van

.

Befestigungsband fiir Ausziehbare Duschbrause

Duschvorhang Vantana Vantana

6.6 Waschraum

Vantana

Duschvorhang ;

o Losen Sie beide Befestigungsbander rechts und links neben der Rolltiir Dusche Maxia Van
Duschblende, um den zweiteiligen Duschvorhang behutsam zu

e Zum Befestigen, den trockenen Duschvorhang zuriickflihren e Tur an der Aussparung (Innenseite) anfassen und bis zum
und rechts sowie links hinter der Duschblende verstauen, an- Anschlag entsprechend zu- oder aufschieben.

schlieBend den Vorhang mit den Befestigungsbandern sichern.

position befestigt sein. Befestigen Sie den Vorhang erst
hinter der Blende, sobald dieser komplett trocken ist, um

[[g Der Duschvorhang muss im Fahrbetrieb in der Ausgangs-
Schimmelbildung zu vermeiden.

Hobby
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Wa'schbecken geschlossen Waschbecken geoffnet

Klappwaschbecken

e Waschbecken an der Aussparung der Mébelklappe nach Bedarf Fensterriegel

auf- oder zuklappen. 6.7 Fenster
[@ Waschbeckenklappe wahrend der Fahrt geschlossen halten. [@ Je nach Bauar:t €ES F?nsters. VTGS l{ber EIE G rrTeh-
Klappwaschbecken nicht als Stauraum oder Ablagefliche rere Fensterriegel mit Verriegelungsknopfen (@). Um diese
AitfeEnl Fensterriegel 6ffnen zu kénnen, missen die Verriegelungs-

knépfe @ gedriickt werden. Im Fahrzeug sind verschiedene
Fensterbockchen verbaut.

Baureihe Maxia Van: Die Beschreibungen zum Truma Fen-
sterschalter entnehmen Sie bitte dem Kapitel 10.2.1 Truma-
Combi-Heizung.

Ausstellfenster mit Raster-Ausstellern

Offnen

e Alle Fensterriegel @ um 90° drehen.

e Fenster am Riegel nach auf3en driicken, bis ein Klicken

horbar ist. Das Fenster bleibt automatisch in dieser Stellung
HObbY stehen. Es sind mehrere Stufen einstellbar.
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Schlief3en

e Fenster leicht anheben, damit der Aussteller aushakt.

e Fenster zuklappen.

e Alle Fensterriegel ® in Ausgangsposition drehen, sodass
diese hinter die Bockchen greifen und die Scheibe an die
Dichtung ziehen.

A\

Fenster durfen wahrend der Fahrt nicht geoffnet sein.

Benutzen Sie niemals Enteisungsspray oder einen Eiskratzer
fiir die Fenster am Aufbau, da sonst der Kunststoff beschadigt
werden wiirde.

Bei hoher Luftfeuchtigkeit kann es zu einer Beschlagbildung
innerhalb der Scheibe kommen, welche bei trockenem Wetter
wieder zuriickgeht.

Geschlossen Liiften

[@ Die Fensterriegel kénnen neben der geschlossenen und der

offenen Stellung in einer mittleren Stellung zum leichten
Liften eingerastet werden.
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Fensteraufsteller stufenlos

Fensteraufsteller stufenlos

Offnen

o Alle Riegel (I) um 90° drehen.

e Fenster mit der einen Hand am Riegel nach auf3en driicken,
bis der gewiinschte Offnungswinkel erreicht ist. Dann mit
der anderen Hand die Drehschraube @ anziehen, bis ein
Widerstand spuirbar ist und das Fenster seine Position halt.

SchlieRBen

e Drehschraube @ lockern, damit das Fenster zugeklappt
werden kann.

o Alle Riegel @ in die Ausgangsposition drehen, sodass diese
hinter die Bockchen greifen und die Scheibe an die Dich-
tung ziehen.

Hobby
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Sonnen- und Insektensc_huutzipliissere7Vantana
Sonnen- und Insektenschutzplissee

Sonnen- und Insektenschutzplissee sind im Fensterrahmen inte-
griert und stufenlos verstellbar.

SchlieBen

o Schiene fiir das Sonnenschutzplissee (I) oder die Lasche fiir
das Insektenschutzplissee @ langsam und gleichmagRig in die
gewlinschte Position bringen. Beim Maxia Van verfiigen beide
Plissees tiber eine Schiene.

Offnen
e Plissee langsam und gleichmaf3ig an der Schiene/Lasche
nach oben bzw. unten schieben.

Hobby
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Kombinieren

e Sonnenschutzplissee langsam und gleichmaBig nach oben
ziehen, anschlieBend das Insektenschutzplissee bis zur
gewlinschten Stufe herunterziehen.

A Lassen Sie die Plissees bei Nichtgebrauch des Kasten-
wagens geoffnet, um Folgeschaden zu vermeiden.

HOBBY TOP

Dachfenster

Das Panorama-Dachfenster "HOBBY TOP" ist serienmaf3ig im
Vantana De Luxe verbaut. Das Dachfenster verfligt Giber inte-
grierte Plissees, welche bei Bedarf durch Zuziehen geschlossen
werden kdnnen.



Verdunkelungsplissee bei langerer Standzeit des Fahrzeuges
unbedingt 6ffnen, um Hitzestau zu vermeiden.

A\

Offnen

e Alle Fensterriegel um 90° drehen.

e Fenster am Riegel nach auRen driicken, bis ein Klicken hérbar
ist. Das Fenster bleibt automatisch in dieser Stellung stehen.
Es sind mehrere Stufen einstellbar.

SchlieBen

e Fenster leicht anheben, damit der Aussteller ausrastet.

e Fenster zuklappen.

e Alle Riegel in Ausgangsposition drehen, sodass diese hinter
die Bockchen greifen und die Scheibe an die Dichtung ziehen.

A I Das Dachfenster muss wahrend der Fahrt verschlossen sein.

6.8 Verdunkelungssystem fiir Fahrerhaus

Das SchlieBen der Verdunkelung ist nur im Stillstand des Fahr-
zeuges und bei abgestelltem Motor erlaubt. Vor Fahrtantritt ist
das System komplett zusammenzufalten und zu verriegeln.

Bei Nichtgebrauch des Kastenwagens ist das Verdunkelungssys-
tem zu 6ffnen, da dauerhafte Warmeeinwirkung und UV-Strah-
lung zu einer Beschadigung des Verdunkelungssystems flihren.

A\

6. Aufbau Innen

Das Verdunkelungssystem darf niemals wahrend der Fahrt
als Sonnenblende genutzt oder geschlossen werden.

Frontsystem
Vantana

Frontsystem Vantana

Verriegelungen @ zusammendriicken, um SchlieBmechanis-
mus zu Offnen.

Griffleisten @ in der Mitte gleichmafig zusammenfiihren.
Magnetverschluss verriegelt automatisch.

Hobby
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Frontsystem Maxia Van

Maxia Van

Laufschienen ® nach oben hin seitlich aufklappen und in
die jeweilige Verankerung @ einrasten lassen.
Frontsystem an der Lasche @ nach oben zuziehen.
Leisten @ jeweils nach links oder rechts verschieben, um
vollen Sichtschutz zu erhalten.

Beim Riickbau der Laufschienen @ darauf achten, vorher
den Knopf @ zu driicken, um die Schienen aus der Veran-
kerung zu l6sen.

Hobby
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Seitensystem

Seitensystem

(Vantana/Maxia Van)

e \erriegelungen @ (Seite 63) zusammendriicken, um
SchlieBmechanismus zu 6ffnen.

e Griffleiste @ gleichmaRig bis zur Anschlagleiste fiihren.
Magnetverschluss verriegelt automatisch.



Thermovrhang -

6.9 Thermovorhang fiir Fahrerhaus (Vantana)®

Anbringung

e Entlang der Oberkante befindet sich eine Lasche, die zwi-
schen Dachhimmel und Sonnenblende geschoben wird.

e Die Druckknoépfe an den Gegenstlicken entlang der B-Saule
befestigen, sie sorgen fiir einen dichten Abschluss und Halt.

A\

ISy

Vor Fahrtantritt ist der Thermovorhang vollstandig aus dem
Fahrerhaus zu entfernen und im Fahrzeug zu verstauen.

Der Thermovorhang verfligt Giber eine Klappe fiir den Zugang
zum Radio und der Liftung. Die Klappe wird mittels Magnet-
verschluss und Halteknopf verschlossen.

6. Aufbau Innen

[@ Wenn drauf3en kein Frost ist und es mal schnell gehen soll,
genligt es, den Vorhang einfach aufzustellen und die Lasche
zwischen Dachhimmel und Sonnenblende zu schieben. In
diesem Fall kann man auf die seitliche Anbringung verzichten.

FuBraumisolierung (Vantana)

[@ Legen Sie die wannenformige FuBraumisolierung im FuBraum
des Fahrerhauses aus.

A Zu Fahrantritt muss die FuRRraumisolierung vollstiandig aus
dem Fahrerhaus entfernt werden.

Hobby
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6.10 Dachhauben

Sicherheitshinweise

A .

Dachhauben bei starkem Wind/ Regen/ Hagelschlag etc.
und bei AuBentemperaturen unter - 20°C nicht 6ffnen!
Dachhauben bei Frost oder Schnee nicht mit Gewalt
6ffnen, da Bruchgefahr der Scharniere und Offnungs-
mechanik besteht.

Vor dem Offnen Schnee, Eis oder starke Verunreini-
gungen entfernen. Zum Offnen der Dachhaube unter
Baumen, in Garagen 0.4. den Raumbedarf beachten.
Nicht auf die Dachhaube treten.

Dachhauben vor Fahrtantritt schlieBen und verriegeln. In-
sektenschutzplissee und Faltstoff 6ffnen (Ruhestellung).
Bei starker Sonneneinstrahlung Verdunkelung nur zu 3/4
schlieen, da sonst ein Hitzestau droht.

Bei langerer Nichtnutzung des Fahrzeuges die Rollos
komplett gedffnet lassen.

Die Luftungsoffnungen der Zwangsbeliiftung missen
stets offen bleiben. Zwangsbelliftungen niemals ver-
schlieBen oder abdecken!
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GroRe Dachhaube Kontrollstift Vantana

Grof3e Dachhaube

[@ Achten Sie vor dem Offnen der Haube darauf, dass der Off-
nungsbereich oberhalb der Haube frei ist. Die Haube kann bis
zu 60° geoffnet werden.

Offnen

¢ Greifen Sie in die Offnung der Kurbeltasche und klappen Sie
die Kurbel in die Benutzerstellung um. Durch Drehen der
Kurbel im Uhrzeigersinn 6ffnen Sie nun die Haube bis zur ge-
wiinschten Stellung. Bei Erreichen des max. Offnungswinkels
ist ein Widerstand splrbar.



SchlieBen

e Drehen Sie die Kurbel gegen den Uhrzeigersinn bis die Haube
verschlossen und ein Widerstand spirbar ist. Der Kontroll-
stift @ wird sichtbar, wenn die Haube verschlossen ist (nur
Vantana). Kurbel dann nur noch so weit drehen, dass sie in
die Kurbeltasche geklappt werden kann. Zur sicheren Verrie-
gelung muss die Kurbel in die Kurbeltasche geklappt sein.

Kleine Dachhaube
Kleine Dachhaube (Vantana)

Verriegelungsknopf

Offnen

e Die Dachhaube kann entgegen der Fahrtrichtung hochgestellt
werden. Verriegelungsknopf @ driicken und die Dachhaube
mit dem Einstellbligel in die gewlinschte Position bringen.

6. Aufbau Innen

SchlieBen

o Einstellbligel entlang der Fiihrung leiten und Dachhaube
schlieBen. Die Haube verriegelt, wenn der Biigel hinter den
Verrieglungsknopf (2) hakt.

A\

Die maximale Fahrgeschwindigkeit betragt 130 km/h, da je
nach Fahrzeugaufbau oder Einbauposition Gerdauschentwick-
lungen oder Beschadigungen auftreten kénnen.

Dachhauben wahrend der Fahrt geschlossen halten!

Insektenschutz- und Verdunkelungsplissees

Beide Plissees kénnen durch waagerechtes Verschieben stufen-
los verstellt werden.

Hobby
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Sitze
6.11 Sitze im Fahrerhaus

="

A\

Alle Kastenwagen verfligen Uber drehbare Fahrer- und Bei-
fahrersitze, mit denen der Wohnraum um entsprechende
Sitzmoglichkeiten erweitert werden kann. Die Bedienung
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Basis-
fahrzeuges.

o Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung
drehen und arretieren.

o Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert
lassen und nicht drehen.

o Bei Fahrzeugstillstand: Beim Drehen des Fahrersitzes
darauf achten, dass die Handbremse angezogen ist und
nicht versehentlich gelost wird.

Hobby
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Hebel zum Drehen der Sitze Vantana
Vantana

Hebel @ zum Drehen befindet sich an der Innenkante der Sitze
im Fahrerhaus.

Sitze drehen

Armlehnen nach oben stellen.

Sitz in Mittelstellung schieben.

Den Hebel @ zum Verdrehen des Sitzes betatigen. Der Sitz
wird aus der Arretierung gelost.

Gurtschloss nach unten driicken, um es nicht zu
beschadigen.

Sitz in die gewlinschte Position drehen.



6. Aufbau Innen

>

E20-0457 A
Hebel zum Drehen der Sitze Maxia Van Sitzbank im Aufbau Vantana
Maxia Van 6.12 Sitze im Aufbau
Hebel (2) zum Drehen befindet sich an der Vorderkante der Sitze
im Fahrerhaus. Vantana .

Polsterbefestigung

Sitze drehen
o Lenkrad in die vorderste und oberste Position bringen. Die Sitzpolster werden durch eine Anti-Rutsch-Matte gehalten.

Armlehnen nach oben stellen.

Sitz in hintere Position verschieben und Sitzhdhe in oberste
Position bringen.

Den Hebel (2) zum Verdrehen des Sitzes betatigen und
Sitz nach innen in die gewlinschte Position drehen (siehe
Abbildung).

Achten Sie auf korrekten und festen Halt der Sitz- bzw.
Ruckenpolster.
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Sitlzbank im Aufbau Maxia Van
Verschieben der Sitze Maxia Van

Die Sitze des Maxia Vans kénnen durch Griffe nach Belieben zur
Seite @ und nach vorne @ verschoben werden.

Zur Seite:

o Greifen Sie zwischen die Aussparung oberhalb der Mobel-
klappe seitlich der Sitzbank und betatigen den Griff @
wdhrend Sie den Sitz zur Seite ziehen.

Nach vorne:

e Betdtigen Sie den Griff @ und bewegen Sie den Griff nach
vorne bzw. nach hinten.
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Sicherheitsgurte Vantana

6.13 Sicherheitsgurte im Aufbau

Die Sitzgruppen sind mit Sicherheitsgurten ausgestattet.

Anschnallen

Der Gurt darf nicht verdreht werden.

e Schlosszunge anfassen und bis zum hoérbaren Einschnappen
in das Gurtschloss einflihren.

e Den oberen Gurtteil Gber die Schulter und diagonal tiber die
Brust flihren.

e Den unteren Gurtteil am Becken anlegen.

Abschnallen
e Taste am Gurtschloss driicken, damit die Schlosszunge
entriegelt wird.



Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt ange-
schnallt bleiben.

Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen.
Beschéadigte Sicherheitsgurte von einer Fachwerkstatt
auswechseln lassen.

Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die
Gurtschlésser nicht verandern.

Jeden Sicherheitsgurt nur fiir eine erwachsene Person
verwenden. Gegenstande nicht zusammen mit Personen
befestigen.

Sicherheitsgurte sind fiir Personen mit einer Kérpergrof3e
unter 150 cm nicht ausreichend. In diesem Fall zusatzliche
Riickhalteeinrichtungen verwenden.

Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen.

Das Gurtband nicht verdrehen, es muss glatt am Korper
anliegen.

6.14 Ubersicht der Sitzplitze

Sitzplatze Vantana 1 - 4: Nutzung wahrend der Fahrt zulassig.

Sitzplatze Maxia 1 - 2: Nutzung wahrend der Fahrt zulassig.

6. Aufbau Innen
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Kapitel 7: Elektroinstallationen

7.1 Sicherheitshinweise

Elektroinstallationen in den HOBBY-Kastenwagen sind nach
den geltenden Vorschriften und Normen ausgefihrt.

Es ist zu beachten

="

Die Sicherheits- bzw. Gefahrenhinweise in Form von Hin-
weisschildern an elektrischen Bauteilen nicht entfernen.
Die Installationsraume um elektrische Einbaugerate
herum wie Sicherungsverteilungen, Stromversorgungen
usw. diirfen nicht als zusatzlicher Stauraum verwendet
werden.

Rauchen und offenes Feuer bei der Kontrolle elektrischer
Anlagen ist untersagt.

UnsachgemaBe Eingriffe in die Fahrzeugelektrik kénnen
eine Gefahrdung fiir das eigene Leben sowie fiir das
Leben anderer Menschen hervorrufen.

Fur den Anschluss an ein externes 230V-Netz nur wetter-
festes, dreiadriges Verlangerungskabel mit CEE- Stecker
und Kupplung verwenden.
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7.2 Elemente der elektrischen Anlage
Ratschlage und Kontrollen

Wichtig

o Die elektrische Anlage des Kastenwagens sollte vorzugsweise
im Zeitraum von weniger als drei Jahren, und wenn der Kasten-
wagen haufig benutzt wird, jahrlich durch einen Fachmann fir
Elektrotechnik besichtigt und gepriift werden. Dieser sollte
einen Bericht Giber den Zustand ausstellen.

e Eventuelle Anderungen an der elektrischen Anlage diirfen
ebenfalls nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

e Batterie abklemmen und 230V-Netz abschalten, bevor man
Wartungen ausfihrt.

Batterien

e Gebrauchsanweisungen vom Batterie-Hersteller beachten.

e Batteriesaure ist giftig und dtzend. Kontakte mit Haut und
Augen vermeiden.

¢ Die vollstandig entladene Batterie muss mindestens 24 Stun-
den wieder aufgeladen werden. Ist die Batterie langer als 8
Wochen entladen, kann sie beschadigt sein.

e Tiefentladung vermeiden, da sonst die Leistungskapazitat
und Lebensdauer der Batterie deutlich gemindert werden.



o AGM-Batterien sind wartungsfrei, brauchen aber konstante
Wiederaufladung / Erhaltungsladung.

¢ Den festen Sitz der Batterieklemmen kontrollieren und even-
tuelle Oxydschichten entfernen.

e Bei langerer Nichtbenutzung der Aufbaubatterie (2 Wochen
und langer) Batterietrennschalter 6ffnen. Der Ruhestrom,
den einige elektrische Verbraucher stdndig verbrauchen,
entladt die Aufbaubatterie. Trotz unterbrochenem Batterie-
trennschalter kann die Batterie durch das Ladegerat geladen
werden (Erhaltungsladung).

¢ Im Falle der Entfernung der Aufbaubatterie, den Pluspol iso-
lieren (um Kurzschlisse beim Einschalten des Motors zu ver-
meiden).

Batterieladegerat

e Das Ladegerat arbeitet sensorgefiihrt oder nach der Ladetech-
nik IU4 Uy sofern der Sensor nicht kalibriert oder das Cl-Bus-
System offline ist.

e Im Falle von Missbrauch geht die Garantie und die Hersteller-
haftung verloren.

e Die Bellftungsschlitze der Sitzkonsolenverkleidung diirfen
nicht zugestellt oder verschlossen werden. Es muss eine aus-
reichende Umliftung gewahrleistet sein.

7. Elektroinstallationen

Tanksonden
Die Sonde mit Staben misst den Inhalt des Frisch- und Ab-
wassertanks.

Das Wasser in den Tanks nicht zu lange stehen lassen, um
Verkrustungen zu vermeiden (vor allem im Abwasser- und
dem Fikalientank).

Tanks regelmaRig spilen.

230V-Sicherungsautomat mit FI-Schalter
Der 230V-Sicherungsautomat versorgt und schitzt die 230V-
Verbraucher.

Um die 230V-Versorgung in der ganzen Anlage auszuschal-
ten, den 230V-Sicherungsautomat auf “0” (OFF) stellen.

Sicherungen

Tauschen Sie eine defekte Sicherung nur aus, wenn die Ursa-
che des Fehlers durch einen autorisierten Fachbetrieb besei-
tigt wurde.

Die neue Sicherung muss den gleichen Amperewert wie die
entnommene haben.
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7.3 Bedienpanel

Das System besteht aus einer Steuerelektronik, einem Bedienpa-
nel mit Tastenfeld und mehreren Nebenpanelen. Es erméglicht
die Bedienung der verschiedenen Leuchten und Funktionen.
Aktive Funktionen werden teilweise mithilfe blau leuchtender
LEDs unter den jeweiligen Symbolen dargestellt.

Tastensymbole des Bedienpanels

Hauptschalterfunktion

e Ist die Anlage in Betrieb, schaltet ein kurzes Driicken des
Hauptschalters die Beleuchtung komplett aus. Alle 12V-

Hobby
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Dauerversorger (z.B. Wasserpumpe, Kihlschranksteuerung,
Heizung und Eingangsstufe) bleiben aktiviert. Das System
speichert die zuvor eingeschalteten Geréate, welche durch ein
erneutes Driicken des Hauptschalters wieder aktiviert werden
kénnen. Hierbei wird auch der Dimmzustand der regelbaren
Beleuchtungen wiederhergestellt.

Wird der Hauptschalter bei eingeschalteter Anlage mindestens
vier Sekunden lang gedriickt, schaltet sich neben den derzeit
aktivierten Geraten auch die 12V-Anlage vollstandig ab (betrifft
auch Toilettensptlilung, Wasserpumpe, Radio sowie EisEx-
Heizpatrone/DuoControI*). Es erfolgt keine Speicherung der
aktuellen Betriebszustande.

ﬂ% Die 12V -Verbraucher miissen beim Betrieb aus der Aufbau-

Batterie Uber den Hauptschalter aktiviert werden (ausge-
nommen sind die Heizung, die Fernanzeige DuoControI*,
der Gaswarner™, die elektrische Trittstufe™® die elektrische
Tankheizung*,HobbyConnect/+ und die elektrische Ziindung
des Gaskochers).

Kompressor-Kuhlschranke werden generell nur aus der
Aufbaubatterie mit Energie versorgt (12V), unabhingig
ob Standbetrieb (autark), Standbetrieb (externer 230V-
Netzbetrieb) oder Fahrbetrieb (Fahrzeugmotor AN).




¥ Wandleuchten/
9l Beleuchtung Sitzgruppe

Deckenleuchte

e Mit kurzer Betatigung der Taste wird die jeweilige Leuchte
ein- und ausgeschaltet. Eine langere Betétigung der Taste flihrt
zur Regelung der Leuchtstarke. Die eingestellte Leuchtstarke
bleibt gespeichert, sodass nach dem Ausschalten und Wieder-
einschalten die urspriingliche Leuchtstarke wiederhergestellt
wird. Wird die Spannungsversorgung des Systems unterbro-
chen, leuchtet die Wandleuchte beim erstmaligen Einschalten
mit voller Leistung auf. Wenn die Leuchtstédrke durch Dimmen
auf ein Minimum reduziert wurde, schaltet sich die Lampe aus.
Da dieser Zustand gespeichert wird, muss die Lampe wieder
hochgedimmt werden, damit sie leuchtet. In sehr niedrigen
Dimmstufen kann es technisch bedingt zu einem Flimmern
kommen. Bitte regeln Sie die Leuchtstdrke herauf, sollte Sie
dies storen.

Uiber den Hauptschalter steuern.

Die Wandleuchten mussen ggf. an der Lampe eingeschaltet sein,

l]% Die Spots im Fahrerhaus lassen sich per Touch-Funktion oder
um Uber das Bedienpanel gesteuert werden zu kénnen.
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_\(]TE Eingangsleuchte
)

o Mit der Betatigung dieser Taste wird die Eingangsleuchte ein- und
ausgeschaltet. Ein Einschalten dieser Leuchte ist nicht moglich,
wenn der Motor luft. Beim Einschalten des Motors geht die

Leuchte automatisch aus.
A Die Eingangsleuchte muss wahrend der Nutzung im offentli-
chen StraBenverkehr ausgeschaltet sein.

a Kiichenleuchte

e Mit kurzer Betatigung der Taste werden die Kiichenleuchte
sowie Spots ein- und ausgeschaltet.

a LED-Ambientebeleuchtung

o Mit kurzer Betatigung der Taste wird die indirekte Beleuch-
tung geschaltet. Eine ldngere Betatigung fiihrt zur Regelung
der Leuchtstirke (nur im Schlafbereich).

[@ Die Schaltung der LED-Ambientebeleuchtung erfolgt tiber ins-
gesamt 3 Tasten. Je nach Ausstattung sind entweder 1, 2, oder
3 Tasten belegt (nicht bei der Baureihe ONTOUR Edition).
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. e
. P

Frischwasser-
tank

Fillstandanzeige

Abwasser-

tank

e Mit der Betétigung dieser Tasten wird der Fillstand des Frisch-
wasser- bzw. des Abwassertanks anhand von einer leuchtenden
LED-Leiste angezeigt. Wenn der Fillstand des Tanks nur noch
sehr gering ist, beginnt die dulere linke LED der Leuchtleiste
zu blinken.

ISy

Um einen aussagekraftigen Fllstatus zu erhalten, richten Sie
den Kastenwagen waagerecht aus.

Batteriemanagement

Aufbau-
batterie

Starter-
batterie

¢ Mit der Betatigung dieser Taste wird der aktuelle Zustand der
Batterie anhand von einer leuchtenden LED-Leiste angezeigt.
Wenn der Ladezustand der Batterie nur noch sehr gering ist,
beginnt die dul3ere linke LED der Leuchtleiste zu blinken.
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Tabellarische Ubersicht Ladezustand Aufbau-/Starterbatterie,
Fullstinde Frisch- und Abwassertank:

*1: State of Charge

Batteriespannung 115V 11,9v

Starterbatterie <115V bis 11,8V bis 12,1V | 12,2V
11,7V 12,0V

SoC *1

Ladezustand 0% 10% 20% 30% 40% 50%

Aufbaubatterie/n

LEDs Hf]tlft 1 2 3 4 5

Fullstand

Abwasser-/ 0% 25% 25% 25% 50% 50%

Frischwassertank

Batteriespannung >=

Starterbatterie 12,3V | 124V | 125V | 12,6V 127V

SoC*1

Ladezustand 60% 70% 80% 90% | 100%

Aufbaubatterie/n

LEDs 6 7 8 9 10

Fullstand

Abwasser-/ 75% 75% 100% | 100% | 100%

Frischwassertank




Radio/Navigationsgerit (modellabhingig)

o Mit kurzer Betatigung der Taste wird das Radio/Navigations-
gerat ein- und ausgeschaltet.

Bluetoothverbindung

e Mit der Betatigung dieser Taste wird der Bluetooth-Pairing
Modus aktiviert. Taste dafir ca. 2 Sekunden gedriickt halten.
Es erscheint am Bedienpanel ein blaues Lauflicht. Dieses er-
lischt automatisch nach 2 Minuten oder wenn die Bluetooth-
Verbindung hergestellt wurde.

. Elektrische Abwassertankheizung (modellabhingig/™)

e Diese Taste schaltet die elektrische Abwassertankheizung.

ﬁ Wasserpumpe

e Mit Betatigung dieser Taste wird die Wasserpumpe ein- und
ausgeschaltet.

B & FuBbodenheizung

e Diese Taste ist in der Modell-Saison 2023 nicht belegt.

7. Elektroinstallationen

(( )) 7.3.1 HobbyConnect/(HobbyConnect+* ab

Werk nicht lieferbar, ggf. Nachriistung)
HobbyConnect/HobbyConnect+ erméglichen es, die meisten
Cl-Bus-fahigen Komponenten im Freizeitfahrzeug auch tber
mobile Endgerite (Smartphone/Tablet) zu bedienen. Voraus-
setzung daflir ist derzeit die kostenlose ,HobbyConnect"-App.
Die Verbindung zum Fahrzeug erfolgt beim HobbyConnect (iber
Bluetooth, beim HobbyConnect+ hingegen erfolgt die Verbin-
dung Uber eine installierte Connect+-Box mit einer integrierten
SIM-Karte (Mobilfunknetz).

[@ - Die HobbyConnect-App ist nur fir die Betriebssysteme
iOS oder Android verfiigbar.
- Die HobbyConnect-App wird kontinuierlich weiterent-
wickelt sowie aktualisiert und bietet so von Zeit zu Zeit
neue In-App-Funktionen.

Bedienung der HobbyConnect-App

App-lcon

IEE Je nach Betriebssystem des mobilen Endgerates, kdnnen die
Beschreibungen und Darstellungen voneinander abweichen.

Hobby
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Installieren Sie die HobbyConnect-App auf Ihrem Endgerat und
offnen Sie die App anschlie3end.

8o ».ama Startbildschirm beim Offnen der App,
B wenn noch kein Benutzer angemeldet ist.

Registrierung

Wenn Sie die App zum ersten Mal starten,
muissen Sie sich zunichst registrieren.
Sofern noch keine Registrierung erfolgt
ist, erscheint eine entsprechende Regis-
trierungsoberflache.

Geben Sie lhre E-Mailadresse, lhren Vor-
und Nachnamen an und legen Sie |hr
Passwort fest. Aktivieren Sie das Kastchen
zur Bestatigung der AGBs. Wahlen Sie an-
schlieRend die Schaltflache ,Registrieren.

[IreTST———

Registrierung

Im nédchsten Schritt erhalten Sie eine E-Mail an die von lhnen
angegebene E-Mailadresse, die einen Bestatigungslink enthalt.
Wabhlen Sie den Bestatigungslink an, um lhre Registrierung abzu-
schlieBen. In Zukunft geben Sie dann immer diese E-Mailadresse
und das soeben festgelegte Passwort (iber die Eingabemaske
»Einloggen“ ein.

Wenn Sie die App bereits gestartet haben, gelangen Sie (iber den
Login-Button unter ,Sie haben bereits ein Konto?" zur Abfrage
Ihrer Login-Daten (E-Mailadresse und Passwort).

Hobby
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Einloggen

&0

HOBBYCONNECT

_
S d(2)

Auswahl der Verbindung

Tragen Sie lhre E-Mailadresse und das
Passwort ein, bestitigen Sie die einge-
gebenen Daten anschlieBend lber den
Anmelde-Button.

Uber die Funktion ,Passwort vergessen”
gelangen Sie in ein Untermend, um ein
neues Passwort an die angegebene E-
Mailadresse zu schicken.

Wourden die Login-Daten korrekt ein-
gegeben, gelangen Sie zur Abfrage der
gewlinschten Verbindung. Wahlen Sie
Bluetooth ® fiir die Verbindung tber
HobbyConnect oder HobbyConnect+
(Gsm) @.



Verbindung liber HobbyConnect (Bluetooth)

Um die Verbindung zwischen Ihrem mobilen Endgeradt und dem
Bedienpanel im Fahrzeug herzustellen, miissen Sie an beiden
Komponenten die Bluetooth-Funktion aktivieren.

Um die App-Funktionen nutzen zu kénnen, werden Sie deshalb
von der Anwendung aufgefordert das Bluetooth zu aktivieren,
oder Sie kdnnen die Bluetooth-Funktion manuell in den Einstel-
lungen einrichten.

Hobby

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am Bedienpanel des
Fahrzeuges. Betatigen Sie dazu die Bluetooth-Taste @ (Taste
flr ca. 2 Sekunden gedriickt halten).

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem mobilen End-
gerat, nehmen Sie bei Bedarf die Bedienungsanleitung des Her-
stellers zur Hand.

Soll die App auf einem anderen Endgerat verwendet werden,
so muss erst die Verbindung zum bereits verbundenen Gerat

[@ Es kann sich nur ein Endgerat zur Zeit mit der App verbinden.
getrennt werden.

7. Elektroinstallationen

Wenn die Bluetooth-Funktionen erfolg-
reich aktiviert wurden, nehmen Sie die
Verbindung der Komponenten Gber die
Schaltflache Bluetooth im Startmen( der
App vor (Auswahl der Verbindung).

G\ [@ Der Vorgang kann bis zu 30 Se-

kunden in Anspruch nehmen.

Verbindung wird hergestellt

25 4 0 “ssrme Es wird nebenstehend der erfolgreiche
coec] Bluetooth (HobbyConnect)-Anschluss
dargestellt.

nicht hergestellt werden konnte,
prifen Sie bitte die Bluetooth-
Einstellungen lhres mobilen End-
gerates erneut.

[@‘ Wenn die Bluetooth-Verbindung

Erfolgreiche Bluetooth-Verbindung

Hobby
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Verbindung tGiber HobbyConnect+ (Connect+-Box/Mobilfunk)
Fir den Verbindungsaufbau zwischen den Cl-Bus-fahigen
Komponenten in lhrem Hobby-Fahrzeug und der App ist das
HobbyConnect+-System in Form einer installierten Connect+-Box
mit integrierter SIM-Karte im Fahrzeug notig.

Voraussetzung fuir den Verbindungsaufbau zwischen dem Kasten-
wagen und der App ist die Freischaltung der Connect+-Box auf dem
Server und die Zuweisung zum entsprechenden Fahrzeug. In der
HobbyConnect-App muss der Zugangsschlissel (HobbyConnect+-
Schlissel) zur Freischaltung eingegeben werden.

ISy

Die Freischaltung der Connect+-Box nimmt der zustandige
Vertragshandler nach Aufforderung durch den Kunden vor.
AnschlieBend erhalt der Kunde den Zugangsschlissel per E-
Mail zugeschickt oder die Schlisselkarte ausgehandigt.

Uber die SIM-Karte verbindet sich die Connect+-Box au-
tomatisch mit dem Server, sobald die Box elektrisch ange-
schlossen wird. Schlie3en Sie die Box erst dann an die Bord-
technik an, wenn das HobbyConnect+-System zum Einsatz
kommen soll.

A\

Die SIM-Karte beinhaltet einen 12-monatigen Telefonvertrag
von Telenor (zur Datenlibertragung m2m via Internet). Die
Vertragslaufzeit beginnt, sobald sich das System Uber die SIM-
Karte mit dem Server verbindet. Vor Ablauf der Zeit werden Sie
in der HobbyConnect-App zur kostenpflichtigen Verlangerung
des Telefonvertrages aufgefordert. Nach 12 Monaten wird die
SIM-Karte, sofern keine Verlangerung erfolgt, deaktiviert. Bei

Hobby
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Verlangerung des bestehenden Vertrages ist dann die Nutzung

des HobbyConnect+-Systems weitere 12 Monate maoglich.

Lauft das Abo aus, wird die SIM-Karte deaktiviert. Zur erneuten

Aktivierung des HobbyConnect+-Systems muss Uber die Email-

Benachrichtigung der Verlangerung die Zahlung erfolgen.

A - Die Laufzeit des Telefonvertrages betragt 12 Monate,

Verlangerungen sind kostenpflichtig.

- Nach Ablauf der Verlangerungsfrist wird die SIM-Karte
deaktiviert.

- Eine neue SIM-Karte ist in Verbindung mit einer neuen
Connect+-Box Uber lhren Vertragshandler zu erhalten.

- Durch die Nutzung einer Internetverbindung im Ausland

koénnen zusatzliche Kosten bei Ihrem Handy-Vertragsan-
bieter entstehen.

Ohne Verlangerung ist eine Fernsteuerung der Kompo-
nenten nur noch im Nahbereich Gber Bluetooth moglich
(HobbyConnect).

- Das Fahrzeug muss sich innerhalb eines der Lander be-
finden, die auf der Karte Seite 89 schraffiert dargestellt
sind, damit eine Datentibertragung moglich ist.

- Das HobbyConnect+-System erhebt, verarbeitet und

nutzt Daten gem. der Datenschutz-Einwilligung. Die wei-

tere Speicherung dieser Daten, insbesondere zum Auf-
enthaltsort des Fahrzeuges, kann durch das Entfernen
der SIM-Karte aus der Steuereinheit beendet werden.




Allgemeine Hinweise zur Nutzung des HobbyConnect+-Systems
Die Zugangsdaten und Benutzereinstellungen werden tber den
Hobby-Vertragshandler verwaltet.

Kontaktieren Sie lhren Vertragshandler, wenn sich Ihre Benut-
zerdaten dndern.

Behandeln Sie lhren Zugangsschliissel (HobbyConnect+-
Schlussel) vertraulich. Jeder, der im Besitz des Zugangs-
schlissels ist, kann die Fernsteuerung der angeschlossenen
Komponenten tGbernehmen. Melden Sie den Verlust des
Zugangsschlissels sofort an Ihren Handler.

Beachten Sie die Anderung der Benutzereinstellungen und
Benutzerkonten auch beim An- und Verkauf eines Fahrzeuges,
das mit dem HobbyConnect+-System ausgestattet ist.
Beachten Sie, dass Ihr Endgerdt mobile Daten senden und
empfangen muss. Sollte diese Funktion deaktiviert sein, oder
Sie keine mobile Internetverbindung haben, kann das System
nur per Bluetooth gesteuert werden (HobbyConnect).

7. Elektroinstallationen

Connect+-Box

[@ Bei einer verbauten Connect+-Box ist zu beachten, dass die
Box mit ausreichend Spannung versorgt wird. Im Autarkbe-
trieb sollte die Batterie regelmaRig geladen werden, um die
notige Spannung zu gewahrleisten.

Voreinstellungen
Als Erstes ist zu priifen, ob die verbaute Connect+-Box an dem Mikro
USB-Anschluss angeschlossen ist und mit Strom versorgt wird.

Das USB-Stromversorgungskabel muss mit der Connect+-Box
verbunden sein. Anhand einer blinkenden roten und griinen LED
an der Oberseite links ist zu erkennen, ob die Box arbeitet.

— Der HobbyConnect+-Schlissel zur Ver-
| mosvcouecy bindung der App mit dem Fahrzeug ist
e S auf den beigelegten Unterlagen zu finden.

Bei den Kastenwagen steht die Serien-
nummer mit auf der Schlisselkarte.

é Nicht die Seriennummer mit dem
HobbyConnect+-Schlissel ver-

wechseln!

Schliisselkarte HObby
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Ist kein HobbyConnect+-Schliissel auf der Karte vermerkt,
kontaktieren Sie Ihren Hobby-Héandler. Dieser wird Ihnen den
HobbyConnect+-Schlissel per E-Mail zukommen lassen.

Sollten Sie sich mit Ihren Zugangsdaten nicht einloggen

[@ koénnen, konnte es daran liegen, dass lhr Konto noch nicht
aktiviert wurde. In diesem Fall wenden Sie sich bitte ebenfalls
an lhren Hobby-Handler.

Damit der Handler den HobbyConnect+-Schlissel generieren
kann, halten Sie folgende Daten bereit:
- Die Seriennummer der Connect+-Box
(auf der Box abzulesen oder in den beiliegenden Unterlagen zu
finden)
- Und die Fahrgestellnummer

ﬁ Wenn keine Verbindung zum Kastenwagen aufgebaut wurde,

wird dies durch Merkmale sichtbar. Sie werden automatisch
wieder zur Seite der Abfrage zur gewiinschten Verbindung ge-
leitet und dort aufgefordert, die Verbindung erneut herzustellen.

Dies kann folgende Ursachen haben:

- Die Box wurde nicht mit dem USB Stromversorgungska-
bel verbunden.

- Die Box st nicht aktiviert. Die Box aktiviert sich automa-
tisch, sobald der Kastenwagen eine gewisse Zeit lang am
Stromnetz angeschlossen ist.

- Das Signal der Connect+-Box ist zu schwach. Abhangig vom
Netzempfang, kann der Standort dafiir verantwortlich sein.

[@ Kontaktieren Sie bei Fragen oder Schwierigkeiten lhren
Vertragspartner.

Hobby
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< HOBBYCONNECT+

Westess Informutionan

Eingabe Hobby-
Connect+-Schliissel

Verbindung wird
hergestellt

Wenn HobbyConnect+ in lhrem Fahrzeug
verbaut ist, nehmen Sie die Verbindung der
Komponenten (iber die Schaltfliche Hobby-
Connect+ (GSM) im Startmen( der App vor
(Auswahl der Verbindung).

Daraufhin erscheint die Abfrage des
HobbyConnect+-Schlissels.

Geben Sie den Schlssel in das Eingabefeld
ein und betétigen Sie anschlieBend den
Prif-Button. Die Connect+-Box verbindet
sich mit dem Fahrzeug.

[@ - Den Zugangsschlissel erhalten
Sie von Ihrem Vertragshandler.

- Achten Sie besonders auf die
GroR3- und Kleinschreibung.

[@ Der Vorgang kann bis zu 30 Sekun-
den in Anspruch nehmen.




Es wird nebenstehend der erfolgreiche
HobbyConnect+-Anschluss dargestellt.

Ij @ GER

D Vitirtng e sefodgreioh, S5 e et o
P metune

Erfolgreiche Hobby-
Connect+-Verbindung

Bedienung der App-Funktionen
beim Kastenwagen
(HobbyConnect/HobbyConnect+)
Die Bedienfeldflache zeigt die Funkti-
onen an, die tiber die App abgelesen und/
oder gesteuert werden kénnen.

ISy

Je nach Ausstattung des Fahr-
zeuges variieren die angezeigten
Bedienelemente in der App-
Oberflache. Durch einmaliges An-
tippen der gewiinschten Funktion
gelangen Sie in das Untermend,
um detaillierte Auskiinfte Gber die
jeweilige Funktion zu erhalten.

Bedienoberfliche

7. Elektroinstallationen

In der oberen Leiste der Bedienoberflache werden AuBen- und
Innentemperatur angezeigt. Darliber hinaus kann abgelesen
werden, ob das Fahrzeug mit dem 230V- Netzanschluss verbun-
den ist und welche Art der Verbindung besteht (HobbyConnect/
HobbyConnect+).

Batteriestatus
Der Batteriestatus zeigt Folgendes an:

- Ob die Batterie entlddt oder geladen
wird,

- Ladezustand,

- Spannung,

- Strom,

- Wie viel Zeit die Batterie zum vollstan-
digen Laden bendtigt, bzw. wie lange
die Batterie bei aktuellem Verbrauch
noch Strom liefern kann,

- Temperatur,

1267 - Kalibrierung Batteriesensor,
Pr— - Und ob der Laderegler an das 230V-
Netz angeschlossen ist.

Q Die Temperatur der Batterie darf
50°C nicht lberschreiten. Die

123v 125V

034 [

w5an 5

1 ]

Batteriestatus Batterie kann bei einer Uberhitzung

nicht geladen werden.

Hobby
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T Im Untermend kann der Batterietyp ein- Heizung
gestellt werden. Unter dem Menipunkt Heizung kann
die Raum- und Brauchwassertemperatur
ﬂ% Stimmen die eingestellten Werte geregelt/geschaltet werden.
nicht mit denen der tatsachlich - .
installierten Batterie Giberein, Die Einstellung dergewun§chten Raum-
kommt es zu fehlerhaften: An= temperatur erfolgt in Schritten von 1°C,
zeigewerten im Batteriemanage- ab +5°C bis +30°C.
ment. Die Einstellung des Batte- Die Begriffe ,,Eco" und ,,Hot" stehen
rL|e(tjyps hstﬁ\uswwkdungen agfﬂas fuir die beiden Temperaturstufen des
adevernaiten und muss daher Brauchwassers (Eco 40° C/Hot 60° C).
korrekt eingestellt sein.
Betriebsart
Gas-, Mischbetrieb (Gas+Elektro) oder
TR Elektrobetrieb wahlbar. Bei Mischbetrieb

Batterietyp einstellen

und Elektrobetrieb muss die gewiinschte
Leistung ausgewahlt werden.

Wassertank . Truma: 1 Blitz = 0,9kW, 2 Blitze = 1,8kW
Bei der Wassertankanzeige wird der Heizung

Fiillstand Frischwasser-/
Abwassertank

Hobby

Fullstand des Frischwasser-/Abwasser-
tanks in Stufen von O (leer) bis 4 (voll)
angezeigt.

Aktivieren Sie die Alarm-Funktion, so er-
scheint ein Hinweis tber die App, sobald
der Fullstand des Frischwassertanks nur
noch sehr gering ist.

Elektrobetrieb und Mischbetrieb
nur bei Sonderwunsch Truma
Combi 6E moglich.

Uber HobbyConnect/+ lassen sich ledig-
lich die Grundfunktionen der Heizung
steuern. Erweiterte Funktionen sind Giber
das herstellereigene LCD-Bedienpanel
"CP-Plus" verfiigbar.

Bitte beachten Sie auch die Beschrei-
bungen zu der Heizung im Kapitel 10
Einbaugerite.



< KUHLSCHRANK

BETRIER
KUHLSCHRANK

a

KUHLMODUS

®

Marmal

TEMPERATUR

4

Kihlschrank

Kiihlschrank

In diesem Menl kann der Kithimodus
bestimmt und die Temperatur des Kihl-
schranks eingestellt werden.

Klimaanlage

«

7. Elektroinstallationen

KIimaanIage*
Sie kénnen in diesem Mend, je nach
Ausstattung, die Klimaanlage steuern
und schalten.

Temperatureinstellung

Hier kann die gewlinschte Temperatur
eingestellt werden (16 - 31°C).

Bei Umluftbetrieb (bzw. Klimabetrieb)
nicht moglich, da keine Kiihl- oder Heiz-
funktion aktiv ist.

Liifterstufe einstellen

Hier kann, je nach Betriebsart, die ge-
winschte Lifterstufe eingestellt werden.
Bei Automatikbetrieb wird auch die Lif-
tung automatisch reguliert, sodass hier
keine separate Einstellung vorgenom-
men werden kann. Die Lifterstufe kann
im Heizbetrieb nicht verstellt werden.

Cl-Bus-fahigen Klimaanlagen zur

l]g Die Funktionen stehen nur bei
Verfligung.

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN



86

7. Elektroinstallationen

Fahrzeugiibersicht

Hobby
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Fahrzeug-Ubersicht

Die Fahrzeug-Ubersicht @ zeigt eine
detaillierte Gesamtansicht der bereits
hinterlegten Einstellungen auf (je nach
Ausstattung).

Dartiber hinaus haben Sie Zugriff auf
die Hauptschalter-Funktion, mit der
Sie alle Gber die App zu schaltenden
Komponenten aus- und ebenso wie-
der einschalten kénnen (betrifft nicht
die 12V-Dauerversorger - siehe S.74
Hauptschalterfunktion).

Die EisEx-Patrone befindet sich in
einer Art Automatikmodus, sofern die
Hauptschalter-Funktion aktiviert ist.

Wenn der Sonderwunsch Fernanzeige
flir DuoControl vorhanden ist, wird die
EisEx-Patrone direkt tGber das original
Truma-Bedienpanel der Fernanzeige
geschaltet.

Zwangsbedingungen fiir die automa-

tische Funktion der EisEx-Patrone:

- 230V-Netzanschluss oder bei
laufendem Motor

- AuBentemperatur ist < 5°C

< STANDORT

FENACHRICHTIGUNG

S
]

Kiel, Germany

Achtung!
Dies ist keine Fahrzeug-Uberwaschung!

Standortbestimmung

ISy

A\

Position (nur HobbyConnect+)

Wenn Sie das Fahrzeug auf einem Platz
abgestellt haben, aktivieren Sie die Stand-
ortbestimmung lhres mobilen Endgerates.
Uber den Button "Standort festlegen/Set
current location" wird die aktuelle Stadt
und das Land fiir das Fahrzeug in der App
hinterlegt. Dadurch erkennt das System,
dass sich der Kastenwagen nicht von der
Standortposition verdandern soll.

Aktivieren Sie die Alarmfunktion in der
App, um die Benachrichtigungen an lhr
mobiles Endgerat freizuschalten. Wenn
sich das Freizeitfahrzeug von der Position
verandert, wird nach einem gednderten
Radius von 1 km eine automatische
Nachricht an lhr Endgerat gesendet.

Wenn Sie die Standortbestimmung |hres Mobilgerates de-
aktiviert haben, wird der letzte, Gber den Button ,Aktuellen
Standort senden” festgelegte Standort verwendet.

Bei der Standortbestimmung handelt es sich nicht um ei-
nen Sicherheitstracker, welcher die exakte Position lhres
Kastenwagens orten kann.

Die Position wird mit Hilfe der GPS Daten angezeigt.

Die Daten werden nicht gespeichert. Sofern eine GPS-Verbin-
dung vorhanden ist, wird immer der aktuelle Standort angezeigt.



]

AAAAANA

BADEZIMMER

AUSSENBEREICH

(]

A

Beleuchtungsmenti

Beleuchtung
Im Meni der Beleuchtung kénnen Sie die
Leuchten einzeln oder als Lichtgruppe
(mehrere Leuchten gleichzeitig) schalten
und dimmen.

Zum Erstellen einer Lichtgruppe werden
die gewiinschten Leuchten eingeschaltet
und unter Lichtgruppen abgespeichert.

Diese konnen Sie spater auch bearbeiten
oder l6schen . Zum Aufrufen dieser
Funktionen missen Sie neben der ge-
wiinschten Lichtgruppe mit dem Finger
vom rechten Seitenrand des Mobilge-
rates zur Mitte wischen.

Die Beleuchtungsgruppe ,,Bett3" ist je
nach Ausstattung schaltbar. Die Beleuch-
tungsgruppe ,,Bett4" ist bei Kastenwa-
gen nicht belegt.

Profil

1310540

< MEIN KONTO

Ansicht der privaten Daten

7. Elektroinstallationen

Profil-/Benutzer-Ubersicht

In dieser Ubersicht wird angezeigt wie
viele Benutzer per Internet mit dem
Fahrzeug verbunden sind. Wenn Sie sich
per Bluetooth angemeldet haben, wird
dies hier angezeigt.

[@ Es kdénnen sich maximal acht
Benutzer gleichzeitig tGber das
Internet mit dem Fahrzeug verbin-
den. Erfolgt die Anmeldung tGber
Bluetooth, so kann lediglich ein
Benutzer auf das System zugreifen.

Uber ,,Abmelden" kénnen Sie sich aus
der App ausloggen.

In dem Untermenti "Mein Konto" kén-
nen die privaten Daten eingesehen
und/oder geiandert werden (Name,
E-Mailadresse, Passwort).

Hobby
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Versionsinformation

Version (nur HobbyConnect+)

Wenn Sie das Unterment ,Hobby-
Connect+“ im Bereich ,Profil* 6ffnen,
kénnen Sie Informationen zu lhrem
HobbyConnect+-System einsehen.

Benachrichtigungen

Unter den Benachrichtigungseinstel-
lungen kdénnen Sie selbst entscheiden,
Uiber welche Bereiche des Kastenwa-
gens Sie von der HobbyConnect-App
informiert werden mochten.

Die im System angezeigten Mitteilungen
kénnen bei Bedarf geléscht werden.

Benachrichtigungseinstellungen

Hobby
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< EINSTELLUNGEN

Einstellungen

Einstellungen

In die Einstellungs-Ubersicht gelangen
Sie, indem Sie in der Bedienoberfliche
oben rechts das nebenstehende Symbol
auswahlen.

Hier sehen Sie, ob eine Verbindung zum
Fahrzeug tber HobbyConnect, oder
HobbyConnect+ besteht.

In den einzelnen Unterpunkten kénnen
zusatzliche App-Informationen, die
Datenschutz-Bestimmungen und das
Impressum eingesehen werden.

Zudem kann hier die Innen- sowie AuRen-
temperatur kalibriert werden.

lern kdnnen zu einer Abweichung
zwischen angezeigter und tatsach-

[@ Temperatureinfliisse an den Fih-
licher Temperatur fiihren.



Info-Ubersicht

Info-Ubersicht

In der Info-Ubersicht befindet sich eine
Suchleiste zum Eingeben verschiedener
Begriffe zum HobbyConnect/Hobby-
Connect+.

Liegen zu einem Suchbegriff Informati-
onen im System vor, werden diese nach
Ausl6sen der Suchfunktion angezeigt.

AuRerdem werden in der Info-Ubersicht
die meist gestellten Fragen zum Hobby-
Connect/HobbyConnect+ beantwortet.

Das HobbyConnect-System wird lau-
fend weiterentwickelt und es werden,
je nach Ausstattung, weitere Funkti-
onen hinzugefligt.

Bei Fragen zu HobbyConnect/Hobby-
Connect+ wenden Sie sich an lhren
Vertragshandler oder an support@
hobbyconnect.se
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Die HobbyConnect-App ist in folgenden Landern verfiigbar:

‘vero;n igtes
£, Konigreich
M' —

Hobby
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Mogliche Fehler

Mogliche Fehler

Losungsvorschlag

Sonstiges

Die App kann nicht im Store gefunden
werden.

Uberpriiffen Sie die Einstellungen des Gerites;
schreiben Sie HobbyConnect zusammen, nicht
getrennt.

Uberpriifen Sie die Einstellungen der App in
dem jeweiligen Land.

Die Connect+-Box wird nicht erkannt.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat mit Strom ver-
sorgt wird.

Rote und griine LED missen oben links blinken.

Die Box hat Strom, wird aber nicht erkannt.

Uberpriifen Sie das Datenkabel an der Box,
starten Sie das Gerat neu, indem Sie es 10
Sekunden von der Spannungsversorgung tren-
nen und wieder anschlieBen.

Den Handler kontaktieren.

In der App angemeldet, doch die Box ist im
Offline Modus.

GSM und GSM-Empfang tber Handler priifen
lassen.

Gegebenenfalls Standort dndern, zur Uber-
prifung.

Nur die Klimaanlage wird nicht erkannt.

Betatigen Sie den Hauptschalter direkt an der
Dachklimaanlage, damit das Gerét in Betrieb ist.

Handler aufsuchen.

Die Verbindung wurde unterbrochen.

Stromkabel fir 10 Sekunden von der Box
trennen und neu starten.

Weiterhin keine Verbindung, Daten vom
Handler Gberpriifen lassen.

App-Verbindung vorhanden, aber geschaltete
Elemente reagieren nicht im Fahrzeug.

Stromzufuhr Gberprifen, gegebenenfalls kurz-
zeitig trennen.

Den Handler kontaktieren.

HobbyConnect+-Schlissel funktioniert nicht.

Erneutes Eingeben, achten Sie besonders auf
GroR3- und Kleinschreibung.

Bei mehrfachen Fehlversuchen, den Handler
kontaktieren.

Bluetooth Verbindung funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie in den Einstellungen lhres
Mobilgerates, ob Bluetooth angeschaltet ist.

Entfernung zum Fahrzeug zu groR.

Hobby
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7.3.2 Nebenpanele

Nebenpanel(e) Bett

e Jedes Nebenpanel am Bett schaltet durch kurze Betatigung
die Beleuchtung Bett links (I), Bett rechts (3). Die Taste (2)
schaltet die Ambientebeleuchtung (Baureihe De Luxe) im
Bettbereich. Eine ldngere Betatigung flhrt zur Regelung der
Leuchtstarke. Die eingestellte Leuchtstarke bleibt gespeichert,
sodass nach dem Ausschalten und Wiedereinschalten die ur-
spriingliche Leuchtstarke wieder hergestellt wird.
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Schalter Waschraum

Nebenpanel Waschraum

e Mit kurzer Betatigung der Taste wird die Beleuchtung im
Waschraum ein- oder ausgeschaltet.

Hobby
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7.4 Smart-TraiIer-System"<

Das Smart-Trailer-System besteht aus den Sensor-Modulen E-
Level und E-Gaslevel (Lieferumfang: E-Gaslevel fir eine Gasfla-
sche). Mit Hilfe der E-Trailer App auf dem Smartphone kann das
Nivellieren des Fahrzeuges sowie der Fiillstand der Gasflaschen

- o0
: & jederzeit Uiberpriift werden.

Die Basis fuir das Smart-Trailer-System
ist das E-Connect. Es ermdglicht die Ver-
bindung zwischen den Sensor-Modulen

Hobby

Trittstufenschalter : . und der App auf dem Smartphone. Die
Nebenpanel Eingan : / Sensor-Module senden Messwerte tber
gang et B ein Bluetooth-Signal an die E-Connect.
Die Funktionen dieser Nebenpanele bestehen auch, wenn die E-Connect Diese verarbeitet sie und sendet sie
Hauptschalterfunktion am Bedienpanel ausgeschaltet ist. Das weiter an die E-Trailer App.

Nebenpanel steuert die elektrische Trittstufe.
Um das Smart-Trailer-System nutzen zu
e Wahrend der Betatigung der Taste @ wird die Stufe ein- A kbnnen, installierenn Sie die E-Trailer App
gefahren und mit Betétigung der Taste @ wieder ausge- auf Ihrem Endgerat.
fahren.
e Mit kurzer Betatigung der Taste @ wird die Eingangsleuchte

eingeschaltet (nicht bei laufendem Motor). Fahrzeugnivellierung und
Gasfillstandanzeige

via E-Trailer App

Hobby
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E-Level

Mit dem Sensor-Modul E-Level kann das
Fahrzeug nivelliert werden. In der Smart-
Trailer App wird angezeigt, ob der Kasten-
wagen gerade steht.

e Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion
auf Ihrem Smartphone.

o Offnen Sie die App.

e Figen Sie das E-Level-Modul der App
hinzu, indem Sie den mitgelieferten QR-
Code scannen.

o Offnen Sie den App-Bereich des E-Levels
(siehe nebenstehende Abbildung).

Im App-Bereich werden Warnmeldungen
angezeigt, sofern ein Messwert vom Soll
abweicht.

Nach Erstinbetriebnahme des Smart-
Trailer-Systems muss das Fahrzeug
einmalig ausnivelliert werden.

Flige BUES
Modul hinzu

QR-Code scannen

g

7. Elektroinstallationen

E-Gaslevel

Mit dem Sensor-Modul E-Gaslevel wird der
Gasflaschenfiillstand Giberwacht. Das Modul
arbeitet mit einem Sensor, der magnetisch
ist und so ganz einfach an der Unterseite je-
der Stahl-Gasflasche befestigt werden kann.

e Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion
auf Ihrem Smartphone.

o Offnen Sie die App.

e Flgen Sie das E-Gaslevel-Modul der
App hinzu, indem Sie den mitgelieferten
QR-Code scannen.

o Offnen Sie den App-Bereich des E-Gas-
levels (siehe nebenstehende Abbildung).

Hobby
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Im App-Bereich wird der Fillstand der Gas-
flasche angezeigt.

Fiillstandanzeige

Das System kann durch weitere Sensoren erganzt werden.
Bitte wenden Sie sich an einen Vertragshandler.

Hobby
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CEE-AuBensteckdose
7.5 Stromversorgung

Der Einbauort fiir die Zentralelektrik ist bei allen Fahrzeugen
unter dem rechten Vordersitz.

Der Kastenwagen kann (ber folgende Anschliisse mit Strom
versorgt werden:
- 230V-Netzanschluss 50 Hz.
- Uber die Lichtmaschine bei gestartetem Motor.
- Uber die Aufbaubatterie.
Alle 12V-Verbraucher wie Beleuchtung, Wasserversorgung
usw. stehen zur Verfligung.



230V-Einspeisestecker angeschlossen

Versorgung liber Netzanschluss

Der Anschluss des Kastenwagens an das 230V-Netz erfolgt (iber
die CEE-AuBensteckdose @ in der Seitenwand.

AnschlieBen

e Sicherungsautomat @ (siehe S. 96) durch Herunterdriicken
der Schalterwippe @ (siehe S. 96) ausschalten.

e Abdeckklappe der CEE-AuRensteckdose ® nach oben
klappen (siehe Kapitel 5.2 Abdeckklappen).

e Anschlussleitung komplett abwickeln.

e Deckel des CEE-Einspeisesteckers @ 90° nach oben
offnen.

e Stecker @ aufsetzen, bis dieser einrastet.

e Sicherungsautomat @ (siehe S. 96) wieder einschalten.

7. Elektroinstallationen

Der Motor des Kastenwagens muss ausgeschaltet sein, be-
vor der 230V-Netzanschluss hergestellt wird.

A\

Verbindung I6sen

e Sicherungsautomat @ (siehe S. 96) durch Herunterdriicken
der Schalterwippe @ (siehe S. 96) ausschalten.

e CEE-Einspeisestecker @ abziehen.

e Abdeckklappe der AuRensteckdose @ nach unten driicken
bis diese einrastet.

A I Nur Stecker und Kabel nach CEE-Norm verwenden.

Hobby
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Sicherungsautomat mit FI-Schutzschalter

Absicherung der 230V-Anlage

Die Absicherung der 230V-Anlage erfolgt mit einem zweipoligen
13A-Sicherungsautomaten @, der sich beim Vantana in der Sitz-
truhe der Sitzgruppe, zugénglich Gber das seitliche Fach, befindet.
Beim Maxia Van unter dem linken Einzelbett.

Fiir den Netzanschluss gilt

e Der Anschluss des Kastenwagens an das 230V-Netz darf nur
mit einer max. 25 m langen Anschlussleitung 3 x 2,5 mm? mit
CEE-Stecker und Kupplung erfolgen.

e Nach dem Einstecken des Netzanschlusses werden Aufbau-
und Fahrzeugbatterie automatisch durch das Ladegerat im
Kastenwagen aufgeladen (auch, wenn das Bedienpanel nicht
eingeschaltet ist).
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ausgerollt sein, da es durch Induktion zu einer Erwarmung
kommen kann - bis hin zum Kabelbrand (sofern kein Uber-
hitzungsschutz vorhanden ist).

A ‘ Bei Netzbetrieb tber eine Kabeltrommel muss diese ganz

e Das 230V-Netzim Kastenwagen ist fiir eine Gesamtleistungsauf-
nahme von 2300W ausgelegt. Beim Anschluss von zusatzlichen
Verbrauchern, wie Wasserkocher usw., ist darauf zu achten, dass
unter Beriicksichtigung der in Betrieb befindlichen Verbraucher,
wie Kiihlschrank, Heizung usw., dieser Leistungswert nicht tiber-
schritten werden darf.



Fl-Schutzschalter und Testknopf
FlI-Schutzschalter

Ihr Fahrzeug ist serienmaRig mit einem FI-Schutzschalter zur Un-
terbrechung eines Stromkreises bei einem moglichen Fehlerstrom
ausgestattet. Bei einer auftretenden Stérung unterbricht der Fl-
Schutzschalter den gesamten 230V-Stromkreis.

A\

Am Fl-Schutzschalter diirfen keine Reparaturen vorgenom-
men werden.

Ein FI-Schutzschalter garantiert keinen Schutz gegentber
den Gefahren eines elektrischen Schlags.

Er schiitzt nicht vor dem méglichen Entstehen eines Strom-
unfalls.

7. Elektroinstallationen

Die Auslosezeit des Fl-Schalters mit einem 30mA Fehler-
strom betragt weniger als 0,1 s.

Nach Inbetriebnahme der elektrischen Anlage muss die Funktion
des Fl-Schutzschalters tiberpriift werden. Der an Spannung liegen-
de und eingeschaltete Schalter @ Stellung auf I-ON - muss beim
Betéatigen des Testknopfes ® auslosen. Die Schalterwippe ®
schnellt nach unten und muss nach erfolgreicher Priifung wieder
nach oben in die "Ein"-Stellung geschaltet werden.

Diese Priifung sollte mindestens einmal im Monat durchgefiihrt
werden, um im Fehlerfall eine einwandfreie Funktion des FI-
Schutzschalters zu gewahrleisten.

Alle netzbetriebenen Gerate verlieren beim Auslosen des Fl-
Schutzschalters (auch beim Test) die Programmierungen und
werden auf die Werkseinstellung zurtickgesetzt.

Hat der Sicherungsautomat (ausserhalb der Testfunktion) ausgelost,

muss kurze Zeit mit dem Wiedereinschalten gewartet werden.

- Bleibt der Sicherungsautomat eingeschaltet, lag nur eine Uber-
lastung vor.

- Lost der Sicherungsautomat erneut und schlagartig wieder aus,
liegt ein Kurz- oder Erdschluss vor.

Hobby
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7. Elektroinstallationen

Geréte, bei denen der Schutzschalter wahrend des Betriebes aus-
|6st, weisen einen Defekt auf und missen von einem Fachmann
fur Elektrotechnik kontrolliert bzw. repariert werden.

Mehrfaches Wiedereinschalten ist sinnlos. Der Sicherungs-
automat I6st auch dann aus, wenn die Schalterwippe fest-
gehalten wird.

Betrieb bei laufendem Motor

Sobald der Motor lauft, wird der Ladebooster aktiviert und ladt
die Aufbaubatterie. Die Lichtmaschine ladt somit beide Batterien.
Wird der Fahrzeugmotor ausgestellt, werden beide Batterien
wieder voneinander getrennt. Eine Entladung der Starterbatterie
durch den Wohnraum ist somit nicht moglich.

A\

ISy

Schalten Sie den Motor immer aus, bevor 230V-Netzan-
schluss Uber die CEE-AuBensteckdose hergestellt wird.

Um eine entladene Aufbaubatterie wahrend der Fahrt op-
timal zu laden, sollten moglichst wenige 12V-Verbraucher
eingeschaltet werden.

Hobby
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Checkliste zur Uberpriifung

e Motor ausschalten.
12V-Hauptschalter einschalten.
Alle 12V-Verbraucher ausschalten.
Motor starten.

Die Spannung der Aufbaubatterie muss ansteigen, wenn:
- Die Motordrehzahl tiber der Leerlaufdrehzahl liegt.
- Die Fahrzeugbatterie nicht total entladen ist.

Wenn keine Ladung tiber die Lichtmaschine erfolgt, sind folgende
Punkte zu Uberprifen:

o |[st die 50A-Sicherung in der Zuleitung zur Aufbaubatterie in
der Nahe der Fahrzeugbatterie in Ordnung?

e Liegt am Eingangsmodul das Signal ,Motor lduft” an?

o [st der Ladebooster aktiv?



Betrieb tiber Aufbaubatterie

A\

e Esdirfen nur Akkumulatoren mit gebundenen Elektrolyten
(Gel- oder AGM-Batterien) an vom Werk vorgegebenen
Positionen eingebaut werden.

o Die installierte Batterie darf nicht geoffnet werden.

e Beim Wechseln der Aufbaubatterie nur Batterien der
selben Bauart und Kapazitat verwenden (siehe Kapitel
7.3.1 Batteriestatus).

e Vor dem Ab- bzw. Anklemmen der Aufbaubatterie den
Motor, die 230V-Versorgung, die 12V-Versorgung sowie
alle Verbraucher ausschalten.

o Vor dem Austausch der Sicherungen muss das Ladegerat
spannungsfrei geschaltet werden.

e Vor dem Ersatz einer defekten Sicherung ist die Ursache
fr das Auslosen zu beseitigen.

o Die Sicherungen diirfen nur gegen Sicherungen mit glei-
chem Absicherungswert ersetzt werden.
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Fahrzeugelektik untr dem Beifahrersitz

Position Aufbaubatterie 95Ah AGM

Die Aufbaubatterie ist beim Vantana in der rechten Vordersitzkon-
sole auf einer Batteriegrundhalteplatte durch eine FuBbefestigung
montiert. Zur Nachristung oder zum Wechseln der Batterien,
muss der Sitz inklusive des Drehkranzes ausgebaut werden.
Beim Maxia Van befindet sich die Aufbaubatterie unterhalb des
linken Einzelbettes.

[@ Die optionale Zusatzbatterie ist bei allen Fahrzeugen auf
einer Batteriegrundhalteplatte in der linken Vordersitzkon-
sole platziert.

Wurde der Sonderwunsch Lithium-Batterie 150 Ah™ ausge-
wahlt, ersetzt dieser die 95Ah AGM-Batterie.

Hobby
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7. Elektroinstallationen

Betrieb und Laden der Aufbaubatterie

Wenn der Kastenwagen nicht an die 230V-Versorgung ange-
schlossenist, versorgt die Aufbaubatterie das Bordnetz mit 12V-
Gleichspannung. Da die Batterie nur eine begrenzte Kapazitat hat,
sollten die elektrischen Verbraucher nicht Gber einen langeren
Zeitraum ohne Batterieladung oder 230V-Netzanschluss betrie-
ben werden. Einige elektrische Verbraucher beziehen einen per-
manenten Ruhestrom aus der Aufbaubatterie, der diese entladt.

Die Ladung der Aufbaubatterie erfolgt tiber folgende Strom-
quellen:

- Uber die Lichtmaschine bei laufendem Motor in Kombination
mit dem Ladebooster.

- Uber das Ladegerit Dometic PerfectCharge SMP439
(nur Gber 230V-Netz-Einspeisung).

- Ggf. Gber ein Solarpanel*.

Hobby
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Intelligenter Batteriesensor (IBS)

Batteriesensor

Am Batteriepol ist ein intelligenter Batteriesensor (IBS) ange-
schlossen, der hoch prézise den aktuellen Strom, die aktuelle
Spannung und die Temperatur direkt an den Batterien misst
und Uberwacht. Die Kalibrierung der Batteriesensoren erfolgt
normalerweise automatisch.

[@ Kommt es zum Verlust der Versorgungsspannung des
Batteriesensors, so ist eine Neukalibrierung notwendig.

Die Ermittlung der Batterierestlaufzeit bei aktuellem Verbrauch
ist moglich. Der IBS hilft rechtzeitig, die Batterie zu wechseln und
auch beim aktiven Energie-Management, um die Leistungsanfor-




derungen der verschiedenen Verbraucher und die Aufladung der
Batterie in Einklang zu bringen.

Die Anzeige des Ladungszustandes erfolgt tiber das Display des
Bedienpanels, die Restlaufzeit ist Giber die HobbyConnect-App
ersichtlich. Die Ladung erfolgt schonend nach dem Kennlinien-
prinzip durch ein "intelligentes" Ladegerat.

Der Batterie-Sensor ist mit 10A abgesichert.

="
ISy

o Die Aufbaubatterie vor jeder Reise, direkt nach jeder Reise
und vor jeder voriibergehenden Stilllegung mindestens 24 h
laden:

- Ladung der Batterie vor jeder Reise priifen (siehe S. 83).

- Ggf. Netzanschluss herstellen, damit die Batterie
geladen wird.

- Die Ladung der Batterie erfolgt nur, wenn diese eine
Mindestspannung von 8V aufweist.

- Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Batterie
nutzen.

e Bei langeren Standzeiten des Fahrzeuges ohne Nutzung
sollte die Batterie durch Offnen des Batterietrennschalters
abgeklemmt werden, nachdem sie optimal geladen wurde.

o Nach einer gewissen Nutzungsdauer und niedrigen Tem-
peraturen verliert die Batterie an Kapazitat.

- Bei derAlterung der Batterie auf Werte unterhalb
von 50 % der Nennkapazitat erfolgt eine Warnung
(Uber die HobbyConnect-App).

7. Elektroinstallationen

o Nach Erstinbetriebnahme muss der IBS zunachst Messdaten
sammeln (ca. 3 Stunden).
- Indieser Zeit wird die Ruhespannung der Batterie
ermittelt.
- Hierfurist ein Lade-/Entladestrom von < 150mA
erforderlich.

Sensor manuell kalibrieren
Das System kann manuell kalibriert werden, wenn kein Verbraucher
im 12V-Betrieb eingeschaltet ist.

Durch Offnen des Batterietrennschalters muss die Aufbauelektronik
ausgeschaltet werden (siehe Position Batterietrennschalter). Jetzt
kann der Sensor sich kalibrieren, der Vorgang ist nach ca. 3 Std.
abgeschlossen. Wenn jetzt der Batterietrennschalter wieder einge-
schaltet wird, sollte am Display der Wert ,1“ ausgegeben werden.

A\

Waéhrend der Kalibrierung darf das Fahrzeug nicht am 230V-
Netz angeschlossen sein (das Ladegerat darf die Batterie
wahrend der Kalibrierungsphase nicht laden).

Wahrend der Sensor fiir die Starterbatterie kalibriert wird, darf
das Fahrzeug zusatzlich nicht gestartet werden.

Hobby
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7. Elektroinstallationen

Batterietrennschalter Vantana

Batterietrennschalter Maxia Van

Position Batterietrennschalter

Der Batterietrennschalter befindet sich beim Vantana direkt
am rechten Vordersitz, beim Maxia Van unterhalb des linken
Einzelbettes hinter einer Mébelklappe.

Zum Schutz der Aufbaubatterie gegen Tiefentladung bei Nicht-
benutzung des Fahrzeuges ist diese mit einem Trennschalter
versehen. Beim Offnen des Schalters wird die Aufbaubatterie
vollstandig vom 12V-Netz getrennt.

Position "Off" = Trennung vom 12V-Netz.

Hobby
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Das Ladegerat ist direkt an die Aufbaubatterie angeschlossen,
sodass auch bei gedffnetem Batterietrennschalter die Aufbau-
batterie liber das 230V-Netz geladen werden kann.

[@ Der Batteriesensor ist auch bei geéffnetem Batterietrenn-
schalter weiterhin aktiv.

Um die Batterien auch im Ruhebetrieb im aufgeladenen Zustand
zu halten, ist es zwingend notwendig, das Fahrzeug alle 6 Wochen
an einen 230V-Netzanschluss anzuschlieBen. Die Ladezeit sollte
mindestens 24 Stunden betragen.

A\

Wahrend der Fahrt sowie der Fahrzeugnutzung muss der
Batterietrennschalter an sein.

Die elektrische Eingangsstufe fahrt bei geéffnetem Batterie-
trennschalter nicht automatisch ein.

Wenn der Batterietrennschalter Gber eine langere Zeit
geoffnet ist, konnen die persénlichen Radio- und/oder
Navigationsgerateeinstellungen verloren gehen. Diese Ein-
stellungen miissen dann erneut vorgenommen werden. Das
Radio/Navigationsgerat funktioniert nicht bei geéffnetem
Batterietrennschalter.
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Ladegerat
Ladegerat Dometic PerfectCharge SMP 439

Das Ladegerat versorgt die Batterien mit elektrischer Leistung.

Das vorhandene Kihlsystem arbeitet dabei passiv ohne einen
aktiven Liifter.

Bei langanhaltend hohen Ladestrémen zu beiden Batterien
wird der Ladestrom zur Starterbatterie tber eine elektronische
Strombegrenzung zurlickgenommen und begrenzt, sodass die
Aufbaubatterie bevorzugt geladen wird.

7. Elektroinstallationen

Die Erhaltungsladung der Starterbatterie findet nur parallel zum
Ladebetrieb der Aufbaubatterie statt. Ist ein ausreichender Lade-
zustand der Aufbaubatterie erreicht so regelt das Ladegerat den
Ladestrom herunter bzw. stellt die Ladung ganz ein und es findet
keine weitere Ladung der Starterbatterie statt.

Sollte der Batteriesensor eine Batterietemperatur von tiber 50°C
messen, so unterbricht die Steuerung den Ladeprozess, damit
eine Uberladung der Batterie verhindert wird.

Das Ladegerat ist beim Vantana am rechten Vordersitz von
hinten zuganglich, beim Maxia Van unter dem linken Einzel-
bett hinter einer Mobelklappe.

IS>n
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7. Elektroinstallationen

B o

—|®

{15:9]

Anschliisse Ladegerat

@ Eingang fiir Wechselstrombetrieb @
@ LIN2-Anschlussbuchse @
@ LIN1-Anschlussbuchse

@ Startrelaisbuchse
Hobby
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Status-LED

LIN-Bus-Anschlussbuchse/
Temperatursensor

Auswahlschalter fiir Batterietyp

Batterieanschlussstecker

Status-LED @ Bedeutung
Orange, schnelles Blinken Phase 1
Orange, langsames Blinken | Phase 2
Orange, Dauerleuchten Phase 3
Griin, Dauerleuchten Phase 4
Griin, langsames Blinken Phase 5

Kurzschluss, vertauschte Pole

Rot, Dauerleuchten oder defekte interne Sicherung

Batterie oder Batterieladegerat
Uberhitzt

Qber- oder Unterspannung oder
Uberlast der Batterie

Rot, schnelles Blinken

Rot, langsames Blinken

1: I-Phase (Bulk)

Die leere Batterie wird mit konstantem Strom (100 % Ladestrom)
geladen. Sobald die Batteriespannung die Ladespannung erreicht
hat, nimmt der Ladestrom ab.

2, 3, 4: UO-Phase (Absorption)

Wahrend der dreistufigen Absorptionsphase (UO-Phase) bleibt die
Spannung konstant (U0). Wenn die Batterie vollstandig geladen
ist, ist die UO-Phase beendet.

5: U-Phase (Float)

Nach der UO-Phase schaltet das Batterieladegerat auf Erhaltungs-
ladung. Angeschlossene Gleichstromverbraucher werden vom
Gerat versorgt. Nur wenn die angeforderte Leistung die Kapazitat
des Gerats Ubersteigt, wird die Uberschissige Leistung durch die
Batterie bereitgestellt.



Stoérungsbeseitigung
Status-LED @ Fehler/Ursache | Beseitigung
Batterieunter- Priifen Sie die Batterie.
spannung oder | Schalten Sie das Bat-
Rot, Batterietiber- terieladegerat aus und
langsames Blinken | SPannung wieder ein.

Defekte Batterie

Ersetzen Sie die Batterie.

Rot,
schnelles Blinken

Uberhitzung

Sorgen Sie fir eine
bessere Belliftung des
Batterieladegerates oder
der Batterie. Stellen

Sie sicher, dass keine
Liftungsoffnungen
verdeckt sind. Verringern
Sie ggf. die Umge-
bungstemperatur.

Ladebooster

Rotes

Kurzschluss,

SchlieBen Sie das Batte-

7. Elektroinstallationen

Der Ladebooster WA 121525 ist serienmaRBig in lhrem Kasten-
wagen enthalten und dient dem optimalen Aufladen der Auf-
baubatterie wahrend der Fahrt. Der Booster ist ein getakteter

105

Dauerleuchten vertauschte rieladegerat mit der rich- Aufwérts-/Abwiartswandler, der eine mégliche schwankende
Pole oder tigen Polaritat an. Lassen
defekte interne | Sie den Kurzschluss Lichtmaschinenspannung ausgleicht und einen hohen Ladestrom
Sicherung von einer autorisierten i ; :
zur Verfligung stellt. Der Betrieb erfolgt vollautomatisch.
Fachwerkstatt beheben. gung g
Ersatz fir die interne
Sicherung erhalten Sie [@ Als Wohnraumbatterie nur Batterietypen verwenden, die der
beim Kundenservice. .
Ladebooster unterstiitzt.
Wenn der Batterietyp gewechselt wird: Ladebooster in einer
Servicestelle neu einstellen und programmieren lassen.
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7.6 Bordnetz

Wenn der Kastenwagen an das 230V-Netz angeschlossen wird,
wird die Batterie automatisch durch das Ladegerat geladen.

Alle 12V-Verbraucher werden direkt von der Aufbaubatterie
versorgt. Bei 230V-Netzbetrieb werden diese automatisch tiber
das Ladegerat versorgt.

Alle Leuchten im Kastenwagen sind 12V-LED-Leuchten. Nur
elektrische GroRgerdte wie Combi E-Heizung*, Klimaanlage*
usw. sind 230V-Gerate.

Hobby
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Hauptsicheru
Aufbaubatterie

Sicherungsbelegung

Sicherungsbelegung

Die Sicherungen der einzelnen internen Stromkreise befinden
sich in der Zentralsteuerung.

[@ | Bei einigen Modellen kann es zu geringfligigen Abweichungen in

der Belegung kommen.

Die original 50A Hauptsicherung @ befindet sich direkt an der
Aufbaubatterie.

Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerur-
sache bekannt und beseitigt ist.




Anschlussbelegung Zentralsteuerung
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[ 1l Jl \
A | \ |
} 1A
<0 il | IR N
Steckdosen im Innenraum USB-Doppelladesteckdose
Steckdosen im Fahrzeuginnenraum USB-Doppelladesteckdose™
2 Innenliegende Steckdosen diirfen nicht fiir im AuBenbereich Die Anschliisse sind ausschlieBlich zum Laden von USB-fahigen
eingesetzte Gerite verwendet werden. Geraten geeignet.

Der 5V-USB-Anschluss wird tUber das 12V-Bordnetz mit Strom
versorgt.
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TV-Anschliisse Vantana

7.7 Anschliisse

TV-Einheit
Vantana

Der Einbaubereich fur den Flachbildfernseher ist Gber der Sitz-
gruppe an der Trennwand zum Bad.

Die dazugegehorigen Anschliisse sind in unmittelbarer Nahe
zu finden.

Maxia Van
Die TV-Anschliisse (nur Kabelanschlisse) befinden sich im
Hangeschrank lber der Mittelsitzgruppe.

7. Elektroinstallationen | 109

Sat-Kabel

SAT-Kabel (E3)

Alle Hobby-Kastenwagen verfligen serienméagig (iber eine Vorbe-
reitung zum Anschluss einer SAT-Antenne.

Es werden folgende Signale bereitgestellt, die ab Werk bereits an
der Zentralsteuerung angeschlossen sind:

Kabelfarben (E3):

schwarz = Masse

rot = Dauerplus von Aufbaubatterie B2

grau = D+ Signal

orange = Plus von Aufbaubatterie B2 iber Hauptschalter

des Bedienpanels

Einbauposition Antenne und Sat-Kabel-Vorbereitung
Hinter der Holzblende fiir TV-Anschlisse

Hobby
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7. Elektroinstallationen

Vorzelt-AuRensteckdose mit Antennenanschluss

12V-/230V-AuRensteckdose inkl. Coaxial-Anschluss™

lhr Kastenwagen verfligt optional Giber eine kombinierte Vorzelt-
AuBensteckdose mit Coaxial-Anschluss. Hier kann z.B. ein
Fernsehgerat im Vorzelt angeschlossen werden. Der integrierte
Antennenanschluss kann je nach gewtinschter Beschaltung als
Eingangs- bzw. Ausgangsbuchse verwendet werden. Nihere
Informationen gibt lhnen Ihr Hobby-Vertragshandler.

Hobby
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Kabel Vorbereitung Solaranlage
Vorbereitung Solaranlage
Solar-Kabel

Die Vorbereitung Solaranlage beinhaltet ein Elektrokabel 2 x
6,0 mm?, welches ab Werk im Fahrzeug vorinstalliert wird. Das
vordere Ende wird unter der rechten Sitzkonsole/Beifahrersitz
zwischen der 1. Aufbaubatterie und der Zentralsteuerung plat-
ziert. Im hinteren Fahrzeugaufbau ist das Kabel in der Ndhe des
Daches an den folgenden Positionen zu finden:

Einbauposition Vorbereitung Solaranlage

Vantana ONTOUR Edition/De Luxe/Maxia Van
K60 FT, K65 ET:
Hinter der Holzblende fur TV-Anschliisse



Die Kabelenden sind jeweils mit einem Hinweisaufkleber
LSolar Vorbereitung” gekennzeichnet.

Der Anschluss erfolgt individuell vom Fachhandler.

Vorbereitung Dachklimaanlage™ (nur Vantana)

Anschlussleitungen / Verlangerungen
(Liegen dem Fahrzeugzubehor bei)

Dachverteiler

Einbauposition Vorbereitung Dachklimaanlage
Hangeschrank Heck links (in Fahrtrichtung)

7.8 Spezielle Beleuchtungen

Die hier beschriebenen Beleuchtungen werden direkt am Gerat
geschaltet und sind nicht zentral (iber das Bedienpanel steuerbar.

7. Elektroinstallationen

WA

Abbildung 1

Abbildung 2

Eintrittsleuchte/Einstiegsleuchte/Garagenleuchte
Vantana

Der Eintrittsbereich bei der Schiebetiir (modellabhingig) sowie
der Heckbereich des Kastenwagens sind mit einer Leuchte aus-
gestattet, diese ist nicht tiber das Controlpanel oder eines der
Nebenpanele bedienbar.

Die Leuchte kann im Rahmen gekippt werden:

- rechts = aus (siehe Abbildung 1).
- mitte = Dauerlicht an (siehe Abbildung 2).
- links = automatisches Einschalten des Lichtes beim

Offnen der Schiebetiir/Hecktiir.

Die Leuchte schaltet sich automatisch ab, wenn die Schiebettir/

Hecktr Uber eine langere Zeit gedffnet bleibt.
Hobby
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Beispiel Navigationsgerat Riickfahrkamera Vantana Maxia Van
7.9 Mobile Navigation

Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
Ihr Kastenwagen ist mit einem mobilen Navigationssystem (nur der Basisfahrzeug- bzw. der Gerétehersteller.

Vantana) mit integrierter Riickfahrkamera ausgestattet.

@ o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Gerateherstellers
vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch.

A e Die Ablenkung vom Verkehr kann Unfalle verursachen.
o Bedienen Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt.
e Schauen Sie nur in sicheren Verkehrssituationen auf das
Display.

Hobby
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7.10 Nachtraglich installierte Gerate

Nachtraglich eingebaute elektronische Gerate, die wahrend der
Fahrt benutzt werden kénnen (z. B. Mobiltelefone, Funkgeréte,
Radios 0. 4.), missen den EMV-Bestimmungen in vollem Umfang
genligen. Die Gerdte missen eine Genehmigung nach ECE 10
aufweisen, da ansonsten Storeinfllisse auf die vorhandenen
elektronischen Systeme nicht ausgeschlossen werden kénnen.

Bei der Nachriistung von Geraten, die wahrend der Fahrt nicht
genutzt werden kdnnen, ist eine CE-Kennzeichnung zwingend
erforderlich.

7. Elektroinstallationen
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Kapitel 8: Wasser
8.1 Allgemeines

A\

Es wird empfohlen, das eingefiillte Wasser vor der Verwen-
dung besonders kritisch zu beurteilen.

e Beim Umgang mit Lebensmitteln ist immer Wasser von
Trinkwasserqualitat zu verwenden. Dies gilt auch fir die
Reinigung der Hande und von Gegenstanden, die mit
Lebensmitteln in Bertihrung kommen.

e Um eine einwandfreie Wasserqualitat sicherstellen zu

konnen, sollte das Wasser méglichst direkt aus dem 6ffent-

lichen Trinkwassernetz entnommen werden. Informieren

Sie sich im Voraus Uiber die 6rtliche Wasserqualitat.

Gartenschlauche, GieBkannen und dhnliche fir Trinkwasser

ungeeignete Materialien dirfen auf keinen Fall zur Befl-

lung der mobilen Anlage verwendet werden.

Bei langerer Nichtbenutzung des Kastenwagens muss die

gesamte Wasseranlage restlos entleert werden.

e Das Wassersystem ist vor Inbetriebnahme sowie nach
langen Stagnationszeiten griindlich zu spilen. Werden
Verunreinigungen festgestellt, sollte das Material mit
hierfiir zugelassenen und geeigneten Mitteln desinfiziert
werden.

Hobby
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Tauchpumpe

8.2 Wasserversorgung

Funktion der Wasserversorgung

Heizung, Kiiche und Toilettenraum werden (ber eine Tauch-

pumpe mit Frischwasser versorgt. Die Tandemtauchpumpe

funktioniert elektrisch:

- Uber die Aufbaubatterie.

- Bei Anschluss des Kastenwagens an das 230V - Netz liber
die Stromversorgung.



Fiir die Tandemtauchpumpe gilt

e Die Tandemtauchpumpe ist nur fiir Wasser geeignet.

¢ Die Tandemtauchpumpe vertragt kurzzeitig Temperaturen bis zu
60 °C.

e Trockenlauf ist zu vermeiden.

e Die Pumpe ist vor Einfrieren zu schiitzen.

o Starke StoRe, Schlage oder stark verschmutztes Wasser
kénnen die Pumpe zerstoren.

[@ Die Tandemtauchpumpe ist wartungsfrei.

Die Tandemtauchpumpe schaltet sich automatisch ein,
wenn die Wasserhdhne gedéffnet werden.

8. Wasser | 115

F schassertank Vantana
Frischwassertank

Der Tank @ hat ein Volumen von 100 | (Maxia Van) bzw. 95 |
(Vantana) und ist im Heckbereich positioniert.

Einflllen von Frischwasser erfolgt (iber den Einfiillstutzen ®
(Seite 116) an der Seitenwand.

Der Frischwasser-Einfillstutzen ist durch einen blauen Ver-
schlussdeckel sowie ein Wasserhahnsymbol am oberen Rand
des Rahmens gekennzeichnet. Der Verschlussdeckel wird mit
dem vorhandenen Schlissel fiir die AuBenklappenschldsser
gedffnet oder verschlossen. Bei Uberfiillung des Tanks tritt das
Uiberschiissige Wasser am Einfillstutzen aus.
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8. Wasser

Einfullstutzen fiir den Frischwassertank

Offnen

e Schloss mit Schlissel entriegeln.

e Blauen Deckel kraftig entgegen des Uhrzeigersinns aufdrehen
und abnehmen.

SchlieRen
e Blauen Deckel aufsetzen und im Uhrzeigersinn zudrehen.
e Schloss mit Schliissel verriegeln.

(siehe Kap. 12). Roten Servicedeckel @ S. 115 regelmai-
Big kontrollieren, da dieser sich durch haufiges Befiillen des

BE%D Das Wasser im Tank sollte regelmaBig ausgetauscht werden
Frischwassertanks l6sen kann.

Hobby
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Wasseranlage befiillen

e Kastenwagen waagerecht stellen.

o Alle Wasserhahne schlieBen.

e Hauptschalter am Bedienpanel einschalten.

e Ablassventil (Frostcontrol) des Boilers schlieRen.

e Tankverschlussdeckel aufschlieBen und durch Drehen ent-
gegen des Uhrzeigersinns offnen.

e Wassertank iber den Frischwassereinfillstutzen befiillen.

e Alle Wasserhdhne auf ,warm" stellen und 6ffnen. Wasser-
pumpe wird eingeschaltet.

e Wasserhdhne so lange geoffnet lassen, bis das Wasser
blasenfrei aus den Wasserhahnen flieBt. Nur dadurch ist
gewdhrleistet, dass der Boiler ebenfalls mit Wasser gefillt ist.

e Alle Wasserhahne auf ,kalt” stellen und gedéffnet lassen. Die
Kaltwasserleitungen werden mit Wasser befillt.

e Wasserhdhne so lange gedffnet lassen, bis das Wasser bla-
senfrei aus den Armaturen fliel3t.

o Alle Wasserhahne schlieBen.

e Einfullstutzen schlieRBen.

ﬂ% Die Fullmenge des Frischwassertanks kann am Bedienpa-
nel kontrolliert werden.



Wasserkreislauf einbringen. Vergiftungsgefahr! Bei Winter-
betrieb fiir eine ausreichende Beheizung des Frischwasser-

ﬁ Niemals Frostschutzmittel oder andere Chemikalien in den
tanks sorgen.

Wasser enthehmen

e Je nach Stellung der Mischarmatur(en) bzw. des Vor-
mischventils, wird das Wasser auf die eingestellte Tempera-
tur gemischt.

Warmwasserbereitung

Die Warmwasserbereitung erfolgt Giber die Warmluftheizung mit
integriertem Warmwasserboiler (siehe auch Kapitel 10.2.1), die
Einstellungsoptionen sind auf Seite 141 ,Warmwasserstufe an-
dern“ beschrieben.

Bei Frostgefahr entleert sich der Boiler tber ein Sicherheits-
bzw. Ablassventil automatisch (sieche auch Seite 148 ,Frost
Control").

8. Wasser

Frost Control
Position Frostwachterventil

Das Frostwachter-Ventil befindet sich direkt an der Warmluft-
heizung in der Sitzbank, zugénglich tGber die seitliche M&bel-
klappe.

ISy

Bei Temperaturen unter ca. 3° C am stromlosen Sicherheits-
bzw. Ablassventil 6ffnet sich dieses automatisch und ent-
leert bei Frostgefahr den Inhalt des Boilers liber einen
Entleerungsstutzen.

Wird die Kaltwasseranlage ohne Boiler betrieben, fiillt sich
auch hier der Boilerkessel mit Wasser. Um Frostschaden zu
vermeiden, muss der Boiler tGber das Ablassventil entleert
werden, auch wenn er nicht betrieben wurde.

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN

117



118

8. Wasser

CLOSE
DRIVE
BE
OPEN
& 3
:Ablassventil fiir Frischwassertank Maxia Van

Vantana

Frischwassertank entleeren
Das Ablassventil befindet sich im Heckbereich hinter einer
Mébeloffnung, direkt am Frischwassertank.

e Zum Entleeren des Frischwassertanks das Drehrad @ links
herum o6ffnen.

[@ Bei nicht eingeschalteter Heizung sowie bei Nichtgebrauch
des Fahrzeuges und insbesondere bei Frost den Frischwas-
sertank immer vollstandig entleeren.

Hobby
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Fahrbefiillung des Frischwassertanks (Maxia)

Die im Kapitel 14 Technische Daten angegebene Zuladung des
Reisemobils wurde unter Beriicksichtigung eines zu 10% gefiillten
Frischwassertanks (10 Liter) ermittelt.

Wir empfehlen lhnen vor Fahrtantritt und wahrend jeder Fahrt,

den Frischwasservorrat iber das Ablassventil auf 10 Liter zu

begrenzen.

o Offnen Sie das Drehrad um eine 3/4-Umdrehung, um die
angegebene Zuladungskapazitat zu erhalten.

Wenn Sie ausreichend Zuladungskapazitat haben, kénnen Sie
den Tank weiter aufftllen.



Abwasser

Abwasserauslass (Beispiel Vantana)

Abwassertank entleeren

Auf der linken Seite, unterhalb des Fahrzeuges, befindet sich

der Abwasserauslass @

¢ (Maxia: Deckel aufschrauben) Den Schieber @ durch
Drehen 6ffnen, um das Abwasser abzulassen.

o Nachdem das Abwasser vollstandig ausgelaufen ist, Schie-
ber (Maxia: Deckel zuschrauben) wieder zudrehen.

Wasseranlage entleeren

e Strom fiir Wasserpumpe am Bedienpanel durch Driicken
des Hauptschalters (ca. 4 Sekunden) abschalten.

o Alle Wasserhdhne in Mittelstellung 6ffnen.

e Handbrause zuriick in die Aufnahme am Waschbecken
schieben.

8. Wasser | 119

e Alle Ablassventile 6ffnen (auch Frostwéachter).

e Verschlussdeckel von der Reinigungsoffnung des Frischwas-
sertanks @ (Seite 115) abschrauben.

e Wasserpumpe herausnehmen und nach oben halten, bis die
Wasserleitungen vollstandig entleert sind.

e Priifen, ob Tank, Boiler, Armaturen und Leitungen vollstan-
dig entleert sind. Ggf. in den Leitungen verbliebenes Wasser
mit Druckluft herausblasen (max. 0,5 bar).

e Wasserpumpe wieder in den Frischwassertank einsetzen
und Offnungen verschlieBen.

e Wasserhdhne und Ablassventile gedffnet lassen.

e Tanks reinigen und griindlich durchspiilen.

e Wasseranlage moglichst lange austrocknen lassen.

e Entleeren der Toilettenkassette nicht vergessen.

[@ Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht genutzt wird,
unbedingt die gesamte Wasseranlage entleeren. Die
Wasserhdhne in Mittelstellung gedffnet lassen. Alle
Ablassventile gedffnet lassen.

Entleeren Sie lhren Abwassertank nur an den extra dafiir vor-
é gesehenen Entsorgungsstellen, jedoch niemals in der freien

Natur! Entsorgungsstationen befinden sich in der Regel an
Rastanlagen, Campingplatzen oder Tankstellen.
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8. Wasser

Abwassertank

Der Abwassertank ist unterflur montiert und isoliert.

Optional fiir Vantana / Maxia Van serienmaRig

Nach dem Einschalten der elektrischen Abwassertank-Heizung
am Controlpanel wird der Tank durch eine Heizpatrone erwarmt.
Hierdurch wird das Einfrieren des Abwassers bei leichtem Frost
verhindert.

=

Bei starkem Frost dem Abwassertank zusatzlich ein we-
nig Frostschutzmittel (z.B. Kochsalz) beigeben, damit das
Abwasser nicht einfrieren kann.

Wenn das Fahrzeug nicht genutzt wird, ist der Abwasser-
tank nicht ausreichend vor Frost geschiitzt. Bei Frostgefahr
deshalb den Abwassertank vollstandig entleeren.

Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss
leiten. Dies kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im
Abwassersystem flihren. Immer kaltes Wasser mitlaufen
lassen.

Die Fullmenge des Abwassertanks kann im Bedienpanel ab-
gelesen werden.
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8.3 Toilette

Die Drehtoilette besteht aus zwei Teilen, der fest installierten
Toilette und einem herausnehmbaren Fakalientank. Bevor Sie
die Toilette verwenden kdnnen, missen Sie zunichst den Faka-
lientank gemaR folgender Beschreibung vorbereiten und diesen
anschlieBend wieder in seine Ausgangsposition bringen.

Vorbereitung des Fakalientanks
e Toilettenklappe (siehe 5.2 Toilettenklappe) 6ffnen und Halte-
biligel nach oben ziehen, um den Fakalientank zu entnehmen.

[@ Der Fakalientank kann nur bei geschlossenem Schieber
entnommen werden.



Fakalientank bis zum Anschlag gerade herausziehen.
Fakalientank leicht kippen und dann ganz herausziehen.
Fakalientank aufrecht platzieren, die Ausgief3tiille nach oben
drehen und 6ffnen.

Dosieren Sie Sanitarfliissigkeit sehr sparsam. Eine Uber-
dosierung ist kein Garant zur Verhinderung eventueller
Geruchsbildungen!

Angegebene Menge Sanitarflussigkeit in den Fakalientank
fallen.

Danach so viel Wasser hinzuftillen, bis der Boden des Fakali-
entanks vollig bedeckt ist (ca. 3 Liter).

AusgieBtille wieder verschlieen und zuritickdrehen.

8. Wasser | 121

e Fikalientank wieder an seinen Platz zurlickschieben.

e Darauf achten, dass der Fakalientank durch den Haltebtigel
gesichert ist.

e Toilettenklappe wieder verschliel3en.

A Flihren Sie niemals Sanitarzuséatze direkt durch den Schieber
oder das Toilettenbecken ein, da dies die Schieberdichtung
des Fakalientanks beschadigen konnte.

Fuihren Sie die FlUssigkeiten stets tber die AusgieRtiille zu.

Hobby
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Drehtoilette Fillstandanzeige

Gebrauch der Drehtoilette

SchlieRRen Sie den Toilettendeckel und drehen Sie die Schiissel
mit beiden Handen in die gewiinschte Position (im Uhrzeigersinn
max. 90 °, entgegen dem Uhrzeigersinn max. 170 °).

Offnen Sie anschlieBend die Verschlussplatte, indem Sie den
Griff (I) nach rechts bewegen.

Halten Sie die Spliltaste ® einige Sekunden lang gedriickt,
um die Toilette zu spilen.

@ Fillstandanzeige
[@ ‘ Die Drehtoilette kann sowohl mit offener, als auch mit geschlossener

Verschlussplatte genutzt werden. Verwenden Sie nur spezielles, fiir
Kastenwagen-Toiletten geeignetes Toilettenpapier. Gewohnliches
Toilettenpapier kann leicht zu Verstopfungen der Toilette fiihren.

A I Die Toilette ist fur ein max. Gewicht von 120 kg ausgelegt.
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Entleerung des Fakalientanks

Der Fakalientank muss spatestens dann entleert werden, wenn
die einstufige Fillstandanzeige @ (Seite 121) rot aufleuchtet.
Es wird empfohlen, den Tank schon vorher zu entleeren.

o Toilettenklappe 6ffnen und den Haltebligel nach oben ziehen,
um den Fakalientank zu entnehmen.

="

Der Fakalientank kann nur bei geschlossenem Schieber
entnommen werden.

Fakalientank nur an den extra dafiir vorgesehenen Entsor-
gungsstellen entleeren, jedoch niemals in der freien Natur!

e Zuggriff auf volle Lange ausziehen.




Fakalientank zu einer daflir vorgesehenen Entleerungsstelle
bringen.

Fakalientank aufrecht platzieren und die AusgieRtille nach
oben drehen.

Verschluss der Ausgief3tille entfernen.

Fakalientank mit der AusgieRtille nach unten richten.
Entliftungstaste mit dem Daumen betatigen und gedriickt
halten. Der Fakalientank entleert sich.

Fakalientank einmal mit Frischwasser (ca. 5 Liter) durchspii-
len. Vergessen Sie nicht, den Verschlussdeckel wieder auf
den Entleerungsstutzen aufzuschrauben.

Fakalientank wieder an seinen Platz zurilickschieben. Dabei
den Fakalientank so weit einschieben, bis die Halteklammer
den Fakalientank in verriegelter Stellung festhalt.
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o Toilettenklappe wieder verschliel3en.

ISy

Um den Tank zu entleeren, ohne dabei zu spritzen, driicken
Sie den Beluftungsknopf, wahrend Sie den Tankinhalt aus-
schitten. Der Beluftungsknopf sollte nur gedriickt werden,
wenn der Entleerungsstutzen nach unten zeigt!

Bitte beachten Sie auch die beiliegende Bedienungsanlei-
tung des Gerateherstellers.

Um Wasserschaden an Ihrem Fahrzeug zu vermeiden, sollte
der Fakalientank wahrend der Fahrt nicht zu mehr als % ge-
flllt sein. Ansonsten kann es durch das Liftungssystem zum
Auslaufen kommen.
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Kapitel 9: Gas

9.1 Allgemeine Sicherheitsregeln fiir den

ISy

A\

Gebrauch von Fliissiggasanlagen
Der Gasbetriebsdruck betragt 30 mbar.

Das Heizen ist wahrend der Fahrt verboten!

Ausnahme:

Das Fahrzeug ist optional mit einem Gasdruckregler fiir den
Fahrbetrieb ausgestattet (z.B. Control CS).

Priifung der Gasanlage

Flussiggasanlagen vor der ersten Inbetriebnahme von einem
Sachkundigen Uberpriifen lassen.

Die Priifung der Gasanlage ist entsprechend der nationalen
Vorschriften regelmafig von einem Flissiggassachkundigen zu
wiederholen (z.B. in Deutschland alle 2 Jahre). Sie ist auf der
Prifbescheinigung nach DVGW Arbeitsblatt G 607 und EN
1949 zu bestatigen.

Auch Regler, Schlauche und Abgasflihrungen missen geprift
werden.

Die Sicherheitsregler und die Schlauchleitung miissen nach
spatestens 10 Jahren, Hochdruckschlduche nach 5 Jahren (ab
Herstellungsdatum) ersetzt werden.
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Beim Feststellen von Rissen, pordsen Stellen 0.4. ist der Schlauch
umgehend auszutauschen.

Verantwortlich fiir die Veranlassung der Priifung ist der Betrei-
ber. Dies gilt auch fiir Fahrzeuge, die nicht flr den StraBenver-
kehr zugelassen sind.

Besteht der Verdacht auf austretendes Gas, sind umge-
hend folgende MaRnahmen durchzufiihren:

o Gasflaschenabsperrventil schlieBen.

e Ziindquellen wie offenes Feuer oder Rauchen sind
strengstens verboten.

e Riume liften.

o Gefahrenbereich raumen.

e Verstandigung der direkten Umgebung (Platzwart) und
ggf. der Feuerwehr.

Die Gasanlage darf erst nach der Uberpriifung durch einen
Sachverstandigen wieder in Betrieb genommen werden.

Einbauten und Anderungen

Einbauten und Anderungen an der Gasanlage diirfen nur
von Flissiggassachkundigen durchgefiihrt werden.

Es dirfen ausschlieBlich Gerate mit einem einheitlichen
Anschlussdruck von 30 mbar betrieben werden.

Jede Veranderung der Gasanlage bedarf einer neuen Gas-
prifung durch einen anerkannten Sachkundigen und dessen
schriftliche Bestatigung.



Regler und Ventile

e AusschlieBlich spezielle Fahrzeugregler mit Sicherheitsventil
verwenden. Andere Regler sind gemal DVGW-Arbeitsblatt G
607 nicht zuldssig und gentigen den starken Beanspruchungen
nicht.

e Druckregeleinrichtungen missen einen festen Ausgangsdruck
von 30 mbar haben. Hierfir gelten die Anforderungen der EN
12864, Anhang D. Die Durchflussrate der Druckregeleinrich-
tung betragt 1,2 kg/h fiir den Standardregler und 1,5 kg/h bei
Ausstattung mit einer DuoControl cs*.

e Regler bzw. Hochdruckschlauch an der Flasche sorgfaltig
von Hand anschlieRen (Achtung: Linksgewinde). Dabei
keine Schlissel, Zangen oder dhnliches Werkzeug benutzen.

e Bei Temperaturen unter 5°C Enteisungsanlage (Eis-Ex*) fir
Regler benutzen.

9. Gas

Hochdruckschlauch Deckenmontierter Gasregler

Gasregler fiir Frankreich und GroBbritannien*

Aufgrund landerspezifischer Vorschriften ist der Gasregler bei
Fahrzeugen fiir Frankreich und GroBbritannien fest an der Decke
des Gasflaschenkastens montiert. Dies erfordert den Einsatz eines

Hochdruckschlauches und schlie8t somit die standardmagig ein-
gesetzten Niedrigdruckschlauche aus.

- deckenmontierter Gasregler@

- Hochdruckschlauch@

A Bei deckenmontierten Gasreglern werden Hochdruckschlau-

che eingesetzt. Dies muss bei einem eventuellen Schlauch-
wechsel unbedingt beachtet werden. Verschraubungen am
Gasdruckregler haben Linksgewinde.
Hochdruck-Gasschlauche miissen alle 5 Jahre getauscht
werden (ausschlaggebend ist das aufgedruckte Herstellungs-
datum des Schlauches).
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9. Gas

Vor Inbetriebnahme

A\

="

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und
fest angeschlossen sein. Es darf keine Beschadigung aufweisen.
LOftungen sind freizuhalten.

Kamin ggf. von Schnee befreien.

Ansaugo6ffnung fur die Verbrennungsluft in der Seitenwand
von Schmutz und ggf. von Schneematsch befreien. Die Abgase
kénnten sonst einen unzulassig hohen CO-Gehalt bekommen.
Die Sicherheitsliftungen dirfen nicht verschlossen werden.

Wir empfehlen die Bereitstellung eines ABC-Pulverfeuer-
I6schers mit einer Kapazitdt von mind. 1 kg an der Schiebetiir
sowie einer Feuerdecke neben dem Kocher. Machen Sie sich
mit den auf dem Geldnde getroffenen Sicherheitsvorkehrungen
gegen Feuer vertraut (siehe auch Brandschutz Kapitel 2.3).

Benutzen Sie niemals tragbare Koch- oder Heizgerate. Aus-
genommen sind elektrische Heizgerate (Leistungsaufnahme
beachten), bitte jedoch keine Heizstrahler benutzen, da diese
eine Feuer- und Erstickungsgefahr darstellen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der Geratehersteller
aufmerksam durch!
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Sicherheitshinweise im Gasflaschenkasten

9.2 Gasversorgung

Der Kastenwagen ist mit einer Fllssiggasanlage ausgeristet
(Gasflasche nicht im Lieferumfang enthalten). Diese Anlage
betreibt folgende Geréte:

Kocher

Heizung

Warmwasserboiler

Ggf. weiteres Sonderzubehor



Gasflaschenauszug Gasflaschenauszug mit Gasflaschen

Gasflaschenkasten
Der Zugang zum Gasflaschenkasten befindet sich im Fahrzeugheck
hinter einer Mébeltir, zuganglich Giber die Hecktiiren.

Der Gasflaschenkasten fasst 2 x 11 kg Flussiggasflaschen @ Die
Gasflaschen sind Uber einen Sicherheitsregler ® mit Schlauch
@ an der Versorgungsleitung @ angeschlossen. Die Flaschen
sind jeweils mit zwei separaten Riemen @ befestigt.

A\

Gasflaschen dirfen nur im Gasflaschenkasten mitgefiihrt
werden.

9.Gas | 127

Fiir den Gasflaschenkasten gilt

o Befestigung der Gasflaschen vor jeder Fahrt kontrollieren.
Gasflaschen senkrecht stellen und Ventile schlieen.

e Lockere Riemen festzurren.

e Der Gasflaschenkasten ist nicht flir den Transport von Zube-
hor (z.B. Lebensmittel oder elektrische Gerite) geeignet.

e Die Absperrventile an den Gasflaschen miissen jederzeit frei
zuganglich sein.

e Die Entliftungen des Gasflaschenkastens diirfen nicht ver-
schlossen werden.

e Den Gasflaschenkasten vor Zugriff Unbefugter ver-
schlief3en.

A\

Verwendung des Gasflaschenauszuges

Gasflaschen muissen wahrend der Fahrt geschlossen sein,
. * .
sofern kein Crashsensor™ vorhanden ist.

Der Gasflaschenauszug dient dem einfacheren Wechsel der
Gasflaschen.

e Zum Ausziehen den Stift @ nach oben ziehen, um die Arre-
tierung zu l6sen.

e Zum Einfahren den Auszug in die Ausgangsposition schieben,
bis dieser spiirbar automatisch arretiert.

A I Im Fahrbetrieb muss der Gasflaschenauszug arretiert sein.

Hobby
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Gasflaschen wechseln

A Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine of-
fenen Flammen entziinden. Nach Wechsel der Gasflaschen

prifen, ob an den Anschlussstellen Gas austritt. Dazu die

Anschlussstelle mit Lecksuchspray bespriihen.

Beim Anschluss an die Flussiggasflasche muss die
Schlauchleitung spannungsfrei und knickfrei sein.

Der Regler muss tiber dem Flaschenventil positioniert werden.

Bitte beachten Sie, dass die Gasdichtflachen stets sauber und
intakt sein mussen.

e Gasflaschenkastentir 6ffnen.

e Gasflaschenauszug ausziehen (siehe S. 127).

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche schlie3en.
Pfeilrichtung beachten.

e Gasdruckregler/ Hochdruckschlauch™ per Hand von der
Gasflasche abschrauben (Linksgewinde).

e Befestigungsgurte l6sen und Gasflasche herausnehmen.

o Gefillte Gasflasche wieder in den Flaschenkasten bzw.
auf den Gasflaschenauszug stellen und mit beiden
Befestigungsgurten gewissenhaft verzurren.

e Gasdruckregler/ Hochdruckschlauch™ per Hand auf der
Gasflasche aufschrauben (Linksgewinde).
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Ventil der vollen, angeschlossenen Gasflasche 6ffnen (bei
Ausstattung mit DuoControl CS beide Gasflaschen 6ffnen).
Nur bei Ausstattung mit Crashsensor*:
Schlauchbruchsicherung (griine Taste) am Hochdruck-
schlauch driicken (siehe S. 130).

Priifen, ob an den Anschlussstellen Gas austritt. Dazu die
Anschlussstellen mit Lecksuchspray bespriihen.
Gasflaschenauszug einfahren.

Gasflaschenkastenttir schlieBen.



Gas-Absperrhihne
Gas-Absperrhihne und Ventile

Fir jedes installierte Gasgerat ist ein dazugehériges Gasabsperr-
ventil eingebaut. Mit diesen Hahnen kann die Gaszufuhr zum
jeweiligen Gerat unterbrochen werden. Jeder Hahn ist mit einem
Symbol fiir das entsprechende Gerat gekennzeichnet.

Einbauort der Gas-Absperrhihne
- In der Sitzbank, zuganglich Gber die seitliche Mdbelklappe.
- Maxia Van: Im Kiichenblock hinter der Mobelblende

@ Heizung
@ Gaskocher

9. Gas

Fiir Absperrhiahne und Ventile gilt

e Wihrend der Fahrt alle Ventile von Gasgeraten schlieBen.

o Zum Offnen der Ventile miissen diese um 90 ° gedreht
werden. Geodffnete Gasabsperrventile haben die gleiche
Laufrichtung wie die Gasleitung.

e Beim Beflillen des Kraftstofftanks lhres Fahrzeuges, auf
Fahren und in der Garage darf keine Brennstelle in Betrieb
sein.

A Bei einem vermuteten Leck in der Gasanlage sind sofort die
Absperrhdhne im Fahrzeug und die Ventile der Gasflaschen
im Gasflaschenkasten zu schlie3en.

Durch Erschiitterungen kénnen im Laufe der Jahre gering-
fligige Undichtigkeiten auftreten. Wenn Sie Undichtigkeiten
vermuten, beauftragen Sie lhren Fachhandler oder eine
Fachwerkstatt fiir Gasanlagen mit der Uberpriifung.

Eine Dichtheitsprifung darf niemals bei offener Flamme
durchgefiihrt werden.
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9. Gas

. *
Gasregler mit Crashsensor
Mit dem DuoControl CS ist es moglich, das Fahrzeug auch wah-
rend der Fahrt zu beheizen.

Der integrierte Crashsensor unterbricht bei einem Unfall auto-
matisch die Gaszufuhr und verhindert somit das Ausstrémen
von Gas.

Der Gasfluss wird bei einem Unfall mit einer direkt einwirkenden
Verzogerung von 4,0 g + 1,0 g unterbrochen.

[@ Bitte beachten Sie auch die separate Gebrauchsanweisung
des Herstellers.

Beim Gasflaschenwechsel zum An- und Abschrauben der
Hochdruckschlauche die beiliegende Schraubhilfe verwen-
den. Sie verhindert Beschadigungen an der Verschraubung
durch falsches Werkzeug.
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Schemazeichnung DuoControl CS horizontal

@ Flaschenventil

@ Gasflasche

@ Schlauchbruchsicherung

@ Hochdruckschlauch

@ Gasfilter

@ DuoControl CS

@ Resetknopf

Stahl-/Kupferrohr

@ Ausléseelement fiir Crashsensor
Schraubkappe (Priifanschluss)

(1D Schraubhilfe

(12 Torx T20

@ Drehknopf fiir Betriebsflasche/Reserveflasche
Statusanzeige Betriebsflasche/Reserveflasche



Inbetriebnahme

o Ggf. Gasabsperrhihne 6ffnen.

° Gasflasche(n)@anschlie@en und den einwandfreien Zustand
des Schlauchanschlusses sicherstellen.

e Flaschenventil @éﬁnen.

e Schlauchbruchsicherung @ am Hochdruckschlauch ca. 5 Se-
kunden kraftig dricken.

Zum Zurlicksetzen den gelben Reset-
knopf @ kraftig driicken, leicht im Uhr-
zeigersinn drehen und 10 Sekunden lang
halten und sicherstellen, dass er in der

Resetknopfin Stellung  Stellung ,betriebsbereit” bleibt.
nicht betriebsbereit

Ist der gelbe Resetknopf (7) nicht gedriickt
(Stellung ,nicht betriebsbereit”), den Crash-
sensor zurlicksetzen.

Resetknopf in Stellung
betriebsbereit

Ist das Zurticksetzen nicht er-
folgreich, den Torx T20 @ an
der Schraubhilfe @zur Unter-
stlitzung der Drehbewegungim
Uhrzeigersinn nutzen.

Schraubhilfe
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Schemazeichnung DuoControl CS vertikal
. . *
Umschaltventil Zweiflaschen-Gasanlage

Das Umschaltventil DuoControl CS ermdglicht die automatische
Umstellung von der Betriebs- auf die Reserveflasche.

@ Drehknopf bis zum Anschlag nach links bzw. rechts drehen,
um Betriebsflasche zu bestimmen.

Zeigt den Status der Betriebsflasche an.
Griin: Gasentnahme aus der linken Flasche (Betriebsflasche).
Rot: Gasentnahme aus der rechten Flasche (Reserveflasche),
Anschluss zur linken Flasche und Fillstand Gberprifen.
Bei einem Flaschendruck unter 0,4 bar wechselt das Ventil
automatisch die Betriebsflasche.

[@ Im Umschaltventil DuoControl CS ist eine Eis-Ex-Patrone
integriert, welche das Einfrieren des Ventils verhindert.
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a Ein (Sommerbetrieb)
/@ruma DuoC \ b Aus
] S & ¢ Einund Heizen
) —-€ (Winterbetrieb)
d Rote LED
O—b e Griine LED
f Gelbe LED
_m_ _la EisEx (Winterbetrieb)

Fernanzeige fiir DuoControl CS
Fernanzeige fiir Umschaltventil

Die Fernanzeige ist an das Umschaltventil der Zweiflaschen-
Gasanlage gekoppelt.

Sommerbetrieb

Schalter nach unten a.

LED zeigen den Status der Betriebsflasche an:
voll = griine LED leuchtet

leer = rote LED leuchtet

Winterbetrieb

Schalter nach oben c.

Zusatzlich zum Status der Betriebsflasche wird das Umschalt-
ventil beheizt (gelbe LED leuchtet).
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Gasﬂaschenauszug.DuControl CS

DuoControl in Verbindung mit Gasflaschenauszug

A Um die beiden Gasflaschen im Gasflaschenkasten beriihrungs-
frei ein- und auszufahren, sind die Schlauchanschliisse an den
Gasregler gemal der obigen Abbildung unbedingt einzuhalten.



Gasfilter"<

lhr Fahrzeug ist optional mit einem Gasfilter fiir die Truma Duo-
Control ausgestattet. Beachten Sie die Anleitung des Herstellers.
Wechseln Sie bei jedem Flaschenwechsel auch das Filterpad.

Auswechseln des Filterpads
A Verwenden Sie nur original Truma Filterpads (Art.-Nr. 50681-01).

Gasrest: Nicht rauchen, keine offenen Flammen! Vor dem
Offnen Gasflasche/Flaschenventil zudrehen und den
Hochdruckschlauch von der Gasflasche abschrauben.

Beim Hantieren am Gasfilter muss dieser immer nach unten
zeigen. Kontrollieren Sie mit der Schraubhilfe (im Lieferumfang
enthalten) den festen Sitz der Uberwurfmuttern am Gasfilter.
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Filtertasse abnehmen

e Drlicken Sie den Schnappschieber nach unten und halten Sie
ihn gedriickt, wahrend Sie die Filtertasse nach links drehen.
Nehmen Sie anschlieBend die Filtertasse nach unten hin ab.

Filterpad austauschen

e Nehmen Sie das neue Filterpad aus dem Plastikbeutel, an-
schlieBend den Beutel Giber die zuvor entnommene Filtertasse
stlilpen und in einer Drehbewegung das alte Filterpad vor-
sichtig in den Beutel schiitteln. Neues Filterpad so in die
Filtertasse legen, dass es flach auf dem Boden der Tasse liegt.

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN



134 | 9. Gas

Filtertasse anbringen

e Filtertasse unten am Filtergehause, wie auf der nebenstehen-
den Abbildung, ansetzen.

e Driicken Sie die Filtertasse nach oben und anschlieBend nach
rechts, sodass der Schnappschieber im Filtergehduse einrastet.

[@ Beim Einflaschen-Betrieb muss der freie Eingang mittels der
beiliegenden Verschlusskappe verschlossen werden.
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Entsorgung

Entsorgen Sie das gebrauchte Filterpad sowie anfallendes Rei-
nigungsmaterial gemak den administrativen Bestimmungen des
jeweiligen Verwendungslandes. Nationale Vorschriften und Ge-
setze (in Deutschland ist dies z.B. das Kreislaufwirtschafts- und
Abfallgesetz und die jeweiligen Abfallwirtschaftssatzungen der
Kommunen) missen beachtet werden. In anderen Landern sind
die jeweils gliltigen Vorschriften zu beachten.



Gaswarner

9.3 Gaswarner (Vantana)*

Der Gaswarner detektiert bereits kleinste Mengen von Propan/
Butan und/oder Narkosegasen und alarmiert zuverlassig durch ein
Alarmsignal. Aufgrund seines Anschlusses an das Bord-Stromnetz
ist er dauerhaft einsatzbereit.

[@ Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Gerate-
herstellers.

9. Gas
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Kapitel 10: Einbaugerate

10.1 Allgemeines

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugeriten des
Hobby-Kastenwagens. Die Hinweise beziehen sich nur auf die
Bedienung der Geréte. Teilweise handelt es sich bei den beschrie-
benen Geraten um Sonderausstattungen. Weitere Informationen
zu den einzelnen Einbaugeraten entnehmen Sie bitte den sepa-
raten Bedienungsanleitungen, die dem Fahrzeug in der blauen
Servicetasche beiliegen.

A Reparaturen an Einbaugeraten diirfen nur von Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Flir Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur Originalteile
der Geratehersteller verwendet werden.

Jede Veranderung an Einbaugeraten sowie das Nichteinhalten
der Gebrauchsvorschriften fiihrt zum Erléschen der Gewahr-
leistung sowie zum Ausschluss von Haftungsanspriichen.
AuBerdem erlischt die Betriebserlaubnis des Gerates und
dadurch in manchen Landern auch die Betriebserlaubnis
des Fahrzeuges.

ﬂg Fur den Betrieb von Gasgeraten, Gasreglern und Gasflaschen
beachten Sie bitte die Hinweise des Kapitels 9.

Firr den Betrieb von elektrischen Geraten beachten Sie bitte
die Hinweise des Kapitels 7.
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10.2 Heizung

A Das Heizen ist wahrend der Fahrt verboten.
Ausnahme:
Das Fahrzeug ist optional mit einem Gasdruckregler fiir den
Fahrbetrieb ausgestattet (z.B. DuoControl CS).

10.2.1 Truma Combi-Heizung C4 (Vantana)/Cé E*

Truma-Combi-Warmluftheizung

Die Combi Flussiggasheizung ist eine Warmluftheizung mit in-
tegriertem Warmwasserboiler (Inhalt: 10 ).

Der Heizbetrieb ist sowohl mit, als auch ohne Wasserinhalt un-
eingeschrankt moglich.



Optional kann das Fahrzeug mit der Combi-éE-Heizung* aus-
gestattet werden, welche zuséatzliche Heizstébe fir den Elektro-
betrieb besitzt.

Einbauort:
- In der Sitztruhe.

Inbetriebnahme

¢ Im Kastenwagen sind mehrere Luftaustrittsdiisen eingebaut.
Rohre fiihren die Warmluft zu den Luftaustrittsdiisen. Die
Dusen so einstellen, dass die Warmluft dort austritt, wo es
gewdlinscht ist.

e Priifen, ob der Kamin frei ist. Etwaige Abdeckungen unbe-
dingt entfernen.

e Gasflasche und Gasabsperrhahn in der Gaszuleitung 6ffnen.

A e Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand
betreiben.

Storungen sofort beheben lassen. Stérungen nur selbst
beseitigen, wenn die Behebung in der Fehlersuchanleitung
dieser Gebrauchsanweisung beschrieben ist.

Keine Reparaturarbeiten oder Veranderungen am Gerat
vornehmen.

Ein defektes Gerat nur durch den Hersteller oder dessen
Service instand setzen lassen.

[@) Wenn die Stromversorgung des Systems unterbrochen ist,
muss die Uhrzeit neu eingegeben werden.

10. Einbaugerate

Fensterschalter axia Van

Truma Fensterschalter (Maxia Van)

Der Fensterschalter verhindert den Betrieb der Combi-Heizung bei
geoffnetem Fenster. Da sich der Heizungskamin beim Maxia Van
an der duBeren Seitenwand unterhalb des Fensters (Sitzgruppe)
befindet, ist diese Abschaltvorrichtung zwingend notwendig, damit
keine Abgase in den Innenraum des Kastenwagens eindringen. Der
Kontaktschalter stoppt den Heizbetrieb automatisch, sobald das
Fenster getffnet wird.
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10. Einbaugerate

LCD-Bedienpanel Truma Combi CP Plus

=§=‘““‘4 S0 —2)

Truma-Bedienpanel Combi CP plus

@ lhr Fahrzeug verfiigt Gber die iNet-ready-Funktionen. Das
Truma CP plus Bedienteil funktioniert dabei als Schnittstelle
flr die Bedienung von angeschlossenen Geraten tiber Truma
App und iNet Box. Grundfunktionen kénnen auch tber die
HobbyConnect-App bedient werden.

Anzeige- und Bedienelemente

@ Anzeige (©) Anzeige Zeitschaltuhr
@ statuszeile (@ Einstellungen / Werte
() Meniizeile (oben) Dreh- / Driickknopf
@ Meniizeile (unten) L Zurtick“-Taste

@ Anzeige Netzspannung
230V (Landstrom)
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Mit dem Dreh-/Drlickknopf kénnen Mendis in den Zeilen @
und @ angewdhlt und Einstellungen vorgenommen werden. Die
Anzeige erfolgt Gber das Display @ mit beleuchtetem Hintergrund.
Mit der ,Zurlick“-Taste @ erfolgt der Riicksprung aus einem Mendi.
Dreh- / Driickknopf

Mit dem Dreh- / Driickknopf kénnen Sollwerte und Pa-
rameter angewahlt, gedndert und durch Antippen gespeichert
werden. Angewahlte Menlpunkte blinken.

Drehen nach rechts (+)
- Menii wird von links nach rechts durchlaufen.
- Erhéhen von Werten.

—_ <+ Drehen nach links (-)
- Meni wird von rechts nach links durchlaufen.
- Absenken von Werten.

Antippen
- Ubernehmen (speichern) eines angewahlten

Einstellebene.

Driicken (3 Sekunden lang)

- Hauptfunktion EIN / AUS

- iNet-ready: Funktionsianderung Dreh-Drlick-
knopf (siehe APP Modus).

Wertes.
- Auswahl eines Mentipunktes, Wechsel in die



JZuriick“-Taste

Durch Driicken der ,Zuriick“-Taste @ erfolgt ein Ricksprung
aus einem Men( und Verwurf von Einstellungen. Das bedeutet,
die bisherigen Werte bleiben erhalten.

Inbetriebnahme
Start- / Stand-by-Bildschirm

Nach dem Verbinden des Bedien-
teils mit der Spannungsversorgung
wird nach wenigen Sekunden ein
Startbildschirm angezeigt.

CJ
—
CJ

|

Nach einigen Minuten ohne Einga-
be wird automatisch ein Stand-by-
Bildschirm dargestellt.

[@ Wenn die Uhrzeit eingestellt ist (siehe ,Uhrzeit einstellen”),
wechselt die Anzeige im Display zwischen Uhrzeit und einge-
stellter Raumtemperatur. Falls keine Uhrzeit gestellt wurde,
wird die eingestellte Raumtemperatur standig angezeigt.

Funktionen

Die Funktionen in den Menlizeilen @ und @ des Bedienteils
sind in beliebiger Reihenfolge anwahlbar. Die Betriebsparame-
ter werden in der Statuszeile (2) bzw. in den Anzeigen (5) und
@ dargestellt. Die Funktionen kénnen je nach Ausstattung
und Bauart variieren.
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Einstellebene wihlen

i ar ., Dreh- / Driickknopf antippen
- ‘6/ So W % Das Display zeigt die Einstellebene.
Q
ELEN & 0% o Das erste Symbol blinkt.
O 2 AOC

Ein- / ausschalten

Einschalten
e Dreh-/Driickknopf antippen.

@ Zuvor eingestellte Werte / Betriebsparameter werden nach
dem Einschalten wieder aktiv.

Ausschalten

o Dreh- / Driickknopf langer als 4 Sekunden driicken.
iNet-ready: Nach 2 Sekunden erscheint am Display ,APP, nach
weiteren 2 Sekunden erscheint am Display ,OFF"

wegen interner Nachliufe von Heizung oder Klimasystem™ um
einige Minuten verzégern (wahrend dieser Zeit steht "OFF"

[@ Der Ausschaltvorgang des Bedienteils Truma CP plus kann sich
im Display).

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN



140

10. Einbaugerate

APP Modus in Verbindung mit einer iNet Box

Funktion

Im APP Modus gehen die angeschlossenen Gerate sowie das
Bedienteil Truma CP plus auf Stand-by.

- Keine Heizfunktion.

- Keine Warmwasserbereitung.

- Kein Betrieb des Klimasystems*.

- Keine Funktion der Schaltuhr im Bedienteil Truma CP plus.

Sobald ein neuer Befehl tiber die Truma APP eingegeben wird, ak-
tivieren sich die angeschlossenen Gerate und das Truma CP plus
mit den vorgegeben Werten.

APP Modus einschalten

e Dreh-/Driickknopf etwa 2 Sekunden lang driicken bis am
Display ,APP" erscheint.

e Dreh-/Driickknopf loslassen.

o Die vorher gespeicherten Werte werden abgespeichert.

APP Modus beenden

Der APP Modus wird beendet,

- Wenn das Bedienteil Truma CP plus durch kurzes Drlicken des
Dreh-/Drickknopfes aufgeweckt wird. Die vorher abgespei-
cherten Werte werden dann fiir den erneuten Betrieb (ibernom-
men.
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Raumtemperatur dndern
Q) Q)

Mit Dreh- / Driickknopf das Symbol in Meniizeile @ anwahlen
o Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

o Mit Dreh- / Driickknopf die gewlinschte Temperatur wahlen.
o Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

auto §§}

= eco

a = Heizung (HEIZ)Y

- Heizung ist eingeschaltet. Symbol leuchtet.

- Einstellbarer Temperaturbereich 5 - 30°C (1°C-Schritte).

- Schnelle Temperaturanderungen tber Dreh- / Driickknopf (im
Stand-by-Bildschirm) moglich.

) Solange die gewlinschte Raumtemperatur nicht erreicht ist, blinkt
das Symbol.



Warmwasserstufe andern
Solange die gewlinschte Wassertemperatur nicht

~~ erreicht ist, blinkt dieses Symbol.

Mit Dreh- / Driickknopf (8) das Symbol in Meniizeile (3) anwahlen
e Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

o Mit Dreh- / Driickknopf die gewlinschte Stufe wahlen.

o Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

a b c
|

1 1 1
boost
-H- Y =&~ hot
() 0% =205
== = eco A~ =

|
auto §1} H

= eco

) +—0

Lo T~ =

- =OFF - Warmwasserbereitung ist ausgeschaltet.

a =eco™ Warmwassertemperatur 40 °C

b =hot Warmwassertemperatur 60 °C

c =boost - Gezielte, schnelle Aufheizung des Wasserinhalts
(Wasservorrang) fiir ein Zeitfenster von max.
40 Minuten. Nach Erreichen der Wassertempe-
ratur, wird der Raum weiter beheizt.

Warmwassertemperatur kann, bei kombinierter Raum- und
Wassererwarmung, 40 °C Ubersteigen.
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@l}g Energieart wéhlen* (nur Combi-E-Heizung)

Mit Dreh- / Driickknopf (8) das Symbol in Meniizeile (3) anwahlen
e Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

e Mit Dreh- / Driickknopf die gewlinschte Energieart wahlen.
e Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

a b C d e
I I ! ! I

[N

Symbol Betriebsart Energieart

a Gas Gas

b Mix 1P Elektro + Gas
c Mix 2 Elektro + Gas
d EL1Y Elektro

e EL2Y Elektro

) Mischbetrieb (Elektro- und Mischbetrieb sind Sonderausstattung).
Elektrische Heizleistung: Stufe 1: 900W; Stufe 2: 1800W.

achten, dass die Absicherung der Stromversorgung des Cam-

ﬂg Vor dem Einschalten der Elektroheizung unbedingt darauf
pingplatzes den eingestellten Leistungsstufen entspricht.
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GEBAUT FURS LEBEN



142 | 10. Einbaugerate

Warmwasserstufe aktiv), wird in der Statuszeile die im vor-
herigen Heizgang gewahlte Energieart angezeigt.

[@ Sobald die Heizung eingeschaltet ist (Raumtemperatur,
Werkseinstellung ist Gas.

Besonderheiten im Mischbetrieb

Unterbrechung der Spannungsversorgung 230V:

Die Heizung schaltet automatisch in den Gasbetrieb. Sobald
die Spannungsversorgung 230V wiederhergestellt ist, schaltet
die Heizung automatisch in den Mischbetrieb zurtick.

Stérung im Verbrennungsvorgang (z.B. Brennstoffmangel):

Combi Gas  Die Heizung schaltet automatisch in den
Elektrobetrieb. Soll die Heizung wieder im
Mischbetrieb laufen, muss die Ursache der
Stérung beseitigt werden. Heizung am Bedien-
teil aus- und wieder einschalten.

Besonderheiten im Elektrobetrieb

- Wenn die 230V-Spannungsversorgung unterbrochen und die
12V-Versorgung eingeschaltet ist, wird ein Fehlercode auf
dem Display angezeigt.

- Wenn die 230V-Spannungsversorgung wieder vorhanden
ist, wird die Heizung automatisch mit den bisherigen Einstel-
lungen gestartet. Der Fehlercode erlischt.
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OO%)O Geblisestufe wihlen

Mit Dreh- / Driickknopf (8) das Symbol in Meniizeile (3) anwihlen
o Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

e Mit Dreh- / Driickknopf (8) die gewlinschte Geblasestufe wahlen.
e Dreh- / Driickknopf zum Bestétigen des Wertes antippen.

a b ¢ d

Symbol Betriebsart Beschreibung

- OFF Geblise ist ausgeschaltet (nur an-
wendbar, wenn kein Geréat in Be-
trieb ist).

a VENT Y Umluft, wenn kein Gerét in Betrieb
und die Warmwasserbereitung
ausgeschaltet ist. Drehzahl in 10
Stufen wahlbar.

b ECO Niedrige Geblasestufe.

HIGH? Hohe Geblasestufe.



d BOOST Schnelle Raumaufheizung.
Verfligbar, wenn die Differenz
zwischen gewahlter und aktueller
Raumtemperatur mehr als 10°C

betragt.

1 Kann zu einem héheren Motorverschleil fiihren, je nach Haufigkeit
der Benutzung.

2 Geblasestufe ,HIGH" ist mit héherer Stromaufnahme, héherem
Gerauschpegel und erhéhtem Motorverschleil3 verbunden.

wasserstufe aktiv), wird in der Statuszeile die im vorherigen
Heizgang gewahlte Geblasestufe angezeigt. Werkseinstellung

IEE Sobald die Heizung eingeschaltet ist (Raumtemperatur, Warm-
ist ,ECO".

@ Zeitschaltuhr einstellen

[@ Die Zeitschaltuhr kann nur ausgewahlt werden, wenn die
Uhrzeit des Bedienteils eingestellt wurde.
Ist die Zeitschaltuhr aktiviert (ON), wird zuerst das Ment
Zeitschaltuhr aktivieren (OFF) dargestellt.

Mit Dreh- / Driickknopf (8) das Symbol in Meniizeile (4) anwahlen
- Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

Startzeitpunkt eingeben

10. Einbaugerite

* Mit Dreh- / Driickknopf (§) die
Stunden, anschlieend die Minu-
ten einstellen.

e Mit Dreh- / Driickknopf die
Stunden, anschlieRend die Minu-
ten einstellen.

Vergiftungsgefahr durch Abgase.

Die aktivierte Zeitschaltuhr schaltet die Heizung ein, auch

wenn der Kastenwagen parkt. Das Abgas der Heizung kann

in geschlossenen Raumen (wie z. B. Garagen, Werkstatten)

zu Vergiftungen fiihren. Wenn das Freizeitfahrzeug in ge-

schlossenen Raumen geparkt wird:

e Brennstoffzufuhr (Gas) zur Heizung absperren.

e Schalten Sie das Bedienteil Truma CP plus aus, um ein
Wiedereinschalten der Heizung durch die Truma App oder

Zeitschaltuhr zu verhindern.

Hobby
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l]@ Wurde der Start-/Endzeitpunkt bei der Eingabe Uberschritten,
werden die Betriebsparameter erst nach Erreichen des nachsten
Start-/Endzeitpunkts berticksichtigt. Bis dahin bleiben die auf3er-
halb der Zeitschaltuhr eingestellten Betriebsparameter giltig.

Raumtemperatur einstellen

e Mit Dreh- / Driickknopf die gewlinschte Raumtemperatur
wahlen.

e Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

Warmwasserstufe einstellen

e Mit Dreh- / Driickknopf die gewilinschte Warmwasser-
stufe wahlen.

e Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

*
Energieart wihlen = (nur bei Combi-E-Heizung)

¢ Mit Dreh- / Driickknopf die gewlinschte Energieart wahlen.
e Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

[@ Das Menu Energieart wahlen wird dargestellt, wenn eine
Heizung mit elektrischen Heizstdben angeschlossen ist
(Sonderausstattung).

Hobby

GEBAUT FURS LEBEN

Geblasestufe wahlen

e Mit Dreh- / Driickknopf (8) die gewiinschte Gebldsestufe wah-
len.

e Dreh- / Driickknopf zum Bestatigen des Wertes antippen.

[@ Das Menii Geblasestufe ist nur verflighar, wenn eine
Raumtemperatur von 5° C oder hoher eingestellt wurde.

Zeitschaltuhr aktivieren (ON)

e Mit Dreh- / Driickknopf (§) Zeit-
° X schaltuhr aktivieren (ON).

% e Dreh- / Driickknopf zum Best3-
tigen des Wertes antippen.

hinweg, bis sie deaktiviert wird (OFF).
Wenn die Zeitschaltuhr programmiert und aktiv ist, blinkt

ﬂg Die Zeitschaltuhr bleibt so lange aktiv, auch tber einige Tage
das Symbol der Zeitschaltuhr.



Zeitschaltuhr deaktivieren (OFF)

o Durch Antippen in die Einstellebene
wechseln.

* Mit Dreh- / Driickknopf (8) Zeit-
schaltuhr deaktivieren (OFF).

o Dreh- / Driickknopf zum Besta-
tigen des Wertes antippen.

o Die Stundenanzeige blinkt.

* Mit Dreh- / Driickknopf (8) die
Stunden (24 h-Modus) einstellen.

o Nach erneutem Antippen des
Dreh- / Driickknopfes (8) blinkt
die Minutenanzeige.

o Dreh- / Driickknopf (8) zum Besti-
tigen des Wertes antippen.

% Servicementi

Versionsnummer angeschlossener Gerate ausgeben

6~ 0 »
| 1T
1 Li_l 1
D
Sprache dndern
i B
C
5PR
D

10. Einbaugerite

Versionsnummer von Heizung oder
Bedienteil anzeigen.

Hintergrundbeleuchtung des Bedienteils andern

Die Hintergrundbeleuchtung ist in
10 Stufen anderbar.

Die gewiinschte Sprache aus den
verfligbaren Sprachen auswahlen

(z. B. Englisch, Deutsch, Franzosisch,
Italienisch).

Hobby
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Temperaturfiihler kalibrieren (OFFSET)

Der Raumtemperaturfihler der an-

geschlossenen Heizung kann
individuell an die Einbausituation
Dl F 5 F T des Fihlers angepasst werden.
2 Die Einstellungen des Offsets ist in
Schritten von 0,5°C im Bereich von

0°C bis - 5°C méglich.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (RESET)

Die Reset-Funktion setzt das
Bedienteil auf die Werkseinstellung
zurlick. Alle bisherigen Einstellungen
werden damit geléscht.

§ A o
=4= hot 4
4 = a

P

~a
[y
(N

o=

Reset bestitigen

e Dreh- / Driickknopf antippen.
e Im Display erscheint ,PR SET“

e Zum Bestéatigen Dreh- / Driick-

knopf (8) antippen.
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Anzeige Netzspannung 230V

. Das Symbol signalisiert, dass 230V-
Netzspannung (Landstrom) verfligbar

a L m |
c3 M

O R o 2

[@ Anzeige nur in Verbindung mit einer Heizung Combi E CP
plus ready moglich, die zusatzliche Heizstabe fir den Elek-
trobetrieb enthilt (Sonderausstattung).

AWarnung

Bei einer Warnung erscheint ein Warnsymbol, um zu signalisieren,
dass ein Betriebsparameter einen undefinierten Zustand erreicht
hat. In diesem Fall lauft das betreffende Gerat weiter. Sobald sich
der Betriebsparameter wieder im Sollbereich befindet, erlischt
dieses Symbol.

(S I
L 0% o

I,

N
O -A-0O

VAT




Code der Warnung auslesen

o Mit Dreh- / Driickknopf (§) das
Symbol auswahlen.

e Dreh- / Driickknopf antippen.
Es wird der aktuelle Code der War-
nung angezeigt. Mit der Fehlerliste

A kann die Ursache der Warnung

ermittelt und beseitigt werden.

.l.hot 7 %
6 = |l 0

W = Warnung
42 = Fehlercode
H = Heizung

Ursache beseitigt / Riickkehr zur
Einstellebene
o Dreh- / Driickknopf antippen.

Ursache nicht beseitigt / Riickkehr
zur Einstellebene
e Die ,Zurilick”-Taste driicken.

und das Warnsymbol bleibt bestehen. Das Bedienteil bleibt
im Zustand der Warnung. Weitere angeschlossene Gerate

[@ In diesem Fall ist die Warnung im Bedienteil nicht quittiert
kdnnen bedient werden.

10. Einbaugerite

Stérung

Bei einer Stérung springt das Bedienteil sofort in die Menliebene
,Storung” und zeigt den Fehlercode Stérung an.

b @ E =Stérung
6= 0 112 = Fehlercode
H =Heizung

i Ursache beseitigt / Riickkehr zur
A Einstellebene
o Dreh- / Driickknopf antippen.
e Das entsprechende Gerat wird neu
gestartet.

ISy

Dies kann wegen interner Nachlaufe angeschlossener Gerate
einige Minuten dauern.

Falls die Ursache nicht beseitigt wurde, wird die Stérung wieder
auftreten und das Bedienteil springt erneut in die Mentliebene

,Stoérung”.
Ursache nicht beseitigt / Riickkehr

zur Einstellebene
e Die ,Zuriick”-Taste driicken.

[@ In diesem Fallist die Stérung im Bedienteil nicht quittiert, und das
Warnsymbol bleibt bestehen. Das Gerat bleibt im Stérungszu-
stand. Weitere angeschlossene Gerate kénnen bedient werden.
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Schemazeichnung FrostControl Sicherheitsventil fiir Boiler (Frostont
FrostControl Aktivieren
e Den Knopf aus Position (m) leicht eindriicken, gleichzeitig
FrostControl ist ein stromloses Sicherheits- bzw. Ablassventil. Es den Schalter um 90° zur Position (k) drehen.
entleert bei Frostgefahr automatisch den Inhalt des Boilers tiber e st der Schalter in Position (k), bleibt der Knopf zur Position (m).
einen Entleerungsstutzen. Bei Uberdruck im System erfolgt auto- Deaktivieren
matisch ein stolBweiser Druckausgleich tiber das Sicherheitsventil. e Den Schalter aus Position (k) um 90° in parallele Stellung
zum FrostControl drehen.
k Drehschalter Stellung ,Betrieb” e Der Knopf springt zeitgleich aus Position (m) zur Position (n).
m Druckknopf Stellung ,geschlossen”
« [@ Erst bei Temperaturen ab ca. 7° C am Ablassventil kann dieses
n Druckknopf Stellung ,entleeren .
mit dem Druckknopf (Stellung m) manuell geschlossen und
o Entleerungsstutzen (nach auRRen durch den Fahrzeugboden

der Boiler befiillt werden. Bei Temperaturen unter ca. 3° C
am Ablassventil 6ffnet dieses automatisch, der Druckknopf
springt heraus (Stellung n) und das Wasser des Boilers lauft
Uber den Entleerungsstutzen (o) ab.

gefiihrt)
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10.3 Kiihlschrank

A\

Der Kompressor Kiihlschrank befindet sich seitlich im Kiichen-
block. Das Fassungsvermogen betragt 90 Liter.

Bitte beachten Sie vor Inbetriebnahme die separate Bedie-
nungsanleitung des Herstellers.

Der Kiihlschrank wird tiber die 12V - Batterie versorgt. Die Kihl-
leistung kann beeinflusst werden von

- der Umgebungstemperatur,

- der Menge der zu konservierenden Lebensmittel,

- der Haufigkeit des Tiroffnens.

Beliiftung

Die Be- und Entluftung des Kiihlschranks/Kompressors ist Vo-
raussetzung fiir eine ausreichende Kiihlleistung. Uber die oberen
Laftungsgitter des Kihlschranks wird kalte Luft angesaugt und
wiederum warme Luft abgefiihrt. Die Liiftungsgitter diirfen nicht
abgedeckt oder blockiert werden.

[@ Achten Sie darauf, die Liftungsgitter des Kompressor Kiihl-
schranks nicht durch Kiichenhandtticher oder Ahnliches zu
blockieren, damit weiterhin Luft angezogen werden kann.

10. Einbaugerate

Kompress Kihlschrank

Einlagern von Lebensmitteln

o Lebensmittel immer in geschlossenen Behéltern, Alufolie
oder dergleichen aufbewahren.

e Nie erwarmte Lebensmittel in den Kihlschrank einlagern -
erst abkiihlen lassen. Lagern Sie moglichst nur vorgekihlte
Ware ein.
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Kiihlschranktiirverriegelung

A Wahrend der Fahrt muss die Kiihlschrankttir immer ge-
schlossen und verriegelt sein.

Die Tur des Kihlschranks lasst sich aufgrund des praktischen

Doppelanschlags sowohl nach links, als auch nach rechts 6ffnen.

Offnen

e Ziehen Sie die Kihlschranktiir an der rechten Halterung an
sich heran und schwenken Sie die Tur anschlieBend nach links
auf. Gehen Sie mit der linken Halterung spiegelverkehrt vor.

Schlie3en

e Schwenken Sie die Tur in ihre urspriingliche Position zurtick, bis
diese splrbar arretiert. Sobald die Kiihlschranktir einrastet, ist
ein Klicken zu horen. Erst dann ist die Tur komplett verriegelt.

[@ Lasst sich die Kihlschranktiir nicht mehr schlie3en, ist der
Turgriff an der gedffneten Seite der Tir blockiert. Folgen Sie
den Anweisungen der Gerateherstellerbedienungsanleitung,
um die Blockierung zu I6sen.

A Quetschgefahr! Fassen Sie nicht in das Scharnier.

Achten Sie darauf, die Belliftung weder zu blockieren noch zu
beeintrachtigen.

Verletzungsgefahr!

Die Kuhlschrankverriegelung schliet mit Hilfe von Sperrstiften.
Sollten diese Sperrstifte manipuliert oder verkantet sein, kann
es dazu kommen, dass sich die Kiihlschrankttr vom Gerat [6st
(Abhilfe: siehe Bedienungsanleitung des Geriteherstellers).
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pr Cl

Steuerungsknopf
Bedienung

Der Kihlschrank verfiigt (iber eine TFT-Anzeige. Die Bedienung
erfolgt tiber den drehbaren Steuerungsknopf @

Die folgenden Symbole werden angezeigt:
* ‘-lll 3{4 Anzeige fiir die Temperatureinstellung
;>I<§ Blaue Schneeflocke: Kompressor lauft
ﬁfﬁ WeiBe Schneeflocke: Kompressor lduft nicht
Betrieb mit Gleichstrom (Aufbaubatterie)

Warnanzeige mit Fehlercode
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% User mode @ Settings
Benutzermodus Einstellungen (nur RCD-Modelle)

A2\ Leistungsfahigkeit D Rahmenheizung

il I o Alle Thermostateinstellungen sind wahlbar. e Symbol leuchtet, wenn die Rahmenheizung in Betrieb
e Kompressor arbeitet im hohen Drehzahlbereich. ist. Die Rahmenheizung des Frosterfachs reduziert die
e Externer Liftungsventilator arbeitet im hohen Kondenswasserbildung.

Drehzahlbereich.
Cl Symbol leuchtet, wenn der Kiihlschrank mit dem Cl-Bus

@x Quiet verbunden ist.
e Thermostateinstellungen 1, 2 und 3 sind wahlbar.
o Kompressor arbeitet im niedrigen Drehzahlbereich. @ Symbol leuchtet, wenn die Kindersicherung aktiviert ist:
e Externer Luftungsventilator arbeitet im niedrigen ¢ Drlcken Sie den Drehknopf 3 Mal innerhalb von 1,5
Drehzahlbereich. Sekunden, um die Bedienelemente zu entriegeln.
e Nach 10 Sekunden Inaktivitdt werden die Bedienele-
@ Boost mente wieder automatisch verriegelt.
= e Thermostateinstellungen auf Maximum festgelegt.
e Kompressor arbeitet im hohen Drehzahlbereich. Qx Piepton aus:
e Externer Liftungsventilator arbeitet im hohen Fehlermeldungen, Warnmeldungen und lénger
Drehzahlbereich. offenstehende Tir werden nicht akustisch signalisiert.

|<| Piepton an:
Fehlermeldungen, Warnmeldungen und langer
offenstehende Tir werden akustisch signalisiert.

@ Auswahl bestatigen und ins Hauptmendi zuriickkehren.
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mindestens einen Fehlercode angezeigt. Zudem ertont fir
2 Minuten ein Piepton, welcher sich alle 30 Minuten wie-
derholt. Nahere Informationen siehe Bedienungsanleitung

IEE Fehlermeldungen werden durch ein Warnsymbol sowie
des Gerateherstellers.

Einschalten

e Steuerungsknopf 2 Sekunden lang gedriickt halten.
Der Kihlschrank startet mit den zuletzt ausgewahlten
Einstellungen.

Navigation

e Steuerungsknopf driicken, um das Navigationsmen( zu akti-
vieren.

e Drehen Sie den Steuerungsknopf, um das gewilinschte
Detailmen( auszuwahlen.

e Um das gewihlte Detailmenl zu 6ffnen, driicken Sie den
Steuerungsknopf.

e Drehen Sie anschlieBend wieder den Steuerungsknopf, um
sich durch das Detailmeni zu navigieren. Dort ausgewahlte
Einstellungen werden blau angezeigt.

e Um die gewabhlte Einstellung zu verwenden, driicken Sie den
Steuerungsknopf.

e Bestatigen Sie die Auswahl mit Cﬂ .
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Ausschalten
o Steuerungsknopf 4 Sekunden lang gedriickt halten. Es ertont
ein Piepton, anschlieBend schaltet sich der Kihlschrank aus.

Betriebsmodi

il

o)

Modus LEISTUNGSFAHIGKEIT:
Standard-Modus
Auswahl aller Temperaturstufen (1 bis 5)

QUIET-Modus:

Verringerte Liifter- und Kompressordrehzahl mit
reduzierter Gerauschentwicklung, z. B. wenn sich der
Benutzer entspannen oder schlafen méchte.
Auswahl von drei Temperaturstufen (1 bis 3)

BOOST-Modus:

Maximale Leistung, z. B. fr ein sofortiges Herunter-
kiihlen oder nachdem eine gréRere Menge ungekiihlter
Lebensmittel in den Kihlschrank gelegt wurde.

Keine Auswahl von Temperaturstufen

Wenn der QUIET- oder BOOST-Modus aktiviert wird,
kehrt der Kuhlschrank nach 8 Stunden automatisch in den
LEISTUNGSFAHIGKEIT-Modus. Dabei wird dieselbe Konfi-
guration verwendet, die vor dem Wechsel in den QUIET- oder
BOOST-Modus bestand.

Wahlen Sie bei Umgebungstemperaturen von +15 °C bis +25 °C
die mittlere Temperatureinstellung.
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{'} Bei Missachtung besteht akute Lebensgefahr durch Sau-
erstoffmangel und das eventuell entstehende geruchlose
Kohlenmonoxid.

Der Kocher darf nicht bei geschlossener Glasabdeckung
betrieben werden.

Falls sich wahrend des Garens Fett oder heiRes Ol entziindet,
die Flammen nicht mit Wasser I6schen, sondern mit einem
feuchten Lappen oder etwas Ahnlichem ersticken und um-
gehend die Feuerwehr benachrichtigen!

2-Flammen Gaskocher

10.4 Gaskocher

Der Kiichenblock des Kastenwagens ist mit einem 2-Flammen-

Gaskocher ausgestattet.

Vor Inbetriebnahme

e Flaschenventil und Schnellschlussventil in der Gaszuleitung
offnen.

e Bei Betrieb des Kochers muss die Dachluke oder das
Kichenfenster getffnet sein.

e Bedienungsgriffe von Gasgeraten, die beim Einschalten zum

Zinden gedriickt werden, miissen nach dem Driicken von Bedienelemente fiir Gaskocher
selbst wieder zuriickfedern. Betrieb
A Beachten Sie die mitgelieferte Anleitung des Herstellers. ¢ 12V-Stromversorgung iber den Hauptschalter am Bedien-
Kocher oder sonstige Gerate, die Verbrennungsluft aus dem panel einschalten.
Innenraum entnehmen, diirfen niemals zum Beheizen des
Fahrzeuges verwendet werden. HObby
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10. Einbaugerate

e Glasabdeckung @ (S. 153) offnen.

e Drehknopf @ der gewtlinschten Brennerstelle driicken und
dabei im Uhrzeigersinn auf Ztindposition (groe Flamme)
stellen (weiterhin gedrtickt halten) und dabei gleichzeitig den
ZUnder@ mit einer Reihe schneller Impulse betatigen.

e Nach erfolgter Ziindung Drehknopf @ weitere 5 Sekunden
gedriickt halten, (groRe Flamme beibehalten), damit das
Sicherheitsthermoelement erhitzt wird.

e Anschlieend Drehknopf ® loslassen und auf die ge-
winschte Einstellung (groRRe bzw. kleine Flamme) drehen.

e Falls das Anzlinden erfolglos ist, den Vorgang von Anfang an
wiederholen.

e Zum Abschalten der Gasflamme den Drehknopf @ auf
, @“-Stellung zurtickdrehen.

e Gasabsperrventil des Gaskochers schlie3en.

A Fir den Umgang mit heiBen Topfen, Pfannen und ahnlichen
Gegenstanden Kochhandschuhe oder Topflappen benutzen.
Verbrennungsgefahr!

Die Ziindung darf nur erfolgen, wenn kein Topf oder sonstige
Gegenstande auf dem Kochfeld stehen.

Lassen Sie die Flamme nicht Giber den Topf hinaus brennen,
nur darunter.

Gas wegen Explosionsgefahr niemals unverbrannt ausstro-
men lassen.

Hobby
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A Die Glasabdeckung @ (S. 153) nach dem Kochen nicht
schlieen, solange die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplatte
kénnte sonst zerspringen.

Leicht entziindliche Gegenstande wie Geschirrhandtiicher,
Servietten usw. nicht in der Nahe des Kochers aufbewahren.
Brandgefahr!

10.5 CAMPER NET (Maxia Van)>|<

CAMPER NET ist ein dreiteiliges Komplettset bestehend aus
Router, W-LAN-Verstarker und einer Vierfach-Dachantenne.
Konzipiert flir die mobile Internetanbindung, ermdglicht
CAMPER NET Streaming, Surfen und mobiles Arbeiten bei op-
timaler und sicherer Verbindung, auch an Orten mit schwacher
Netzabdeckung.

Im Router sind zwei SIM-Karten-Slots zur Nutzung unterschied-
licher Vertrage integriert. Zudem sind drei LAN-Anschlisse fiir
Smart-TV, Computer, Laptop etc. vorhanden.

ﬂg Zur Nutzung von CAMPER NET ist eine SIM-Karte zur Da-
tentibertragung via Internet notwendig. Ein Mobilfunkvertrag
(SIM-Karte) ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die jeweilige
Netzwerkgeschwindigkeit ist abhangig vom Mobilfunknetz
und Tarif.
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SAT-Anlage
10.6 SAT-/TV-Kombination (Vantana)”

Die Kombination besteht aus einer SAT-Anlage der Marke TELECO,
einem 22“ LED-Flachbildschirm inkl. Tuner/Receiver + DVD-Player
und einem entsprechenden Fernsehauszug. Das Fernsehgerat er-
moglicht die SAT-Steuerung direkt tiber das TV-Gerét. Es sind so-
mit keine weiteren Bedieneinheiten oder Steuergerite notig.

10. Einbaugerate | 155

LED-FIachbiIdschir - Bedientasten

Bedientasten am TV-Gerat

An der rechten Seite des Flachbildschirm-Gehiuses befinden
sich verschiedene Bedientasten, mit denen Sie die wichtigsten
Funktionen steuern kdnnen:

Bezeichnung | Erklarung

Quellenauswahl
INPUT Die Taste mehrmals driicken, um die Signalquelle
auszuwahlen

MENU Men(i anzeigen
Néach

CH+ ac. ste.r Kanal
Navigation

VOL+ Laut'staljke erhohen
Navigation

Hobby
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10. Einbaugerate

Hauptschaltertaste

Bezeichnung | Erklarung
VOL- Laut.stér.ke verringern
Navigation
PLAY DVD abspielen/stoppen (im DVD-Modus)
EJECT DVD auswerfen
POWER Fernseher einschalten/ausschalten

TV-Gerat einschalten

e Betatigen Sie die Hauptschaltertaste, welche sich an der
Unterseite des TV-Gerates befindet. Der Fernseher ist nun
im Standby-Modus.

e Driicken Sie anschlieBend die rote Power-Taste an der zuge-
horigen Fernbedienung, oder betatigen Sie die Power-Taste
direkt am TV-Gerat an der rechten Seite des Gehduses.

Hobby
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Ausschalten

e Driicken Sie die rote Power-Taste der Fernbedienung oder
am Gehause des TV-Gerites (Standby-Modus).

o Betatigen Sie die Hauptschaltertaste am TV-Gerat. Der
Fernseher ist nun abgeschaltet.

=

Die Einstellungen des TV-Gerates, z.B. Sprach- und Bild-
einstellungen, entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung des Gerateherstellers.

Steuerung SAT-Anlage

Die Steuerung der SAT-Anlage erfolgt iber das TV-Gerat oder
manuell Uber die Steuereinheit.

=

Vor dem Ausrichten der Antenne sollte sichergestellt sein,
dass diese frei von nahen Hindernissen (Baume/Hauser
etc.) ist, damit die Satellitensignale problemlos empfangen
werden kénnen.

Verwenden Sie die SAT-Antenne auf keinen Fall bei
starkem Wind (80 km/Std.), dies kann eine Produktscha-
digung nach sich ziehen.

Einstellen des Satelliten und Ausrichten der SAT-Anlage

Nach Einschalten des TV-Gerétes erfolgt zunachst die Erst-
installation fiir den Satellitenempfang sowie die Einstellung des
Sendersuchlaufes.

Bitte beachten Sie in diesem Zusammenhang die Bedienungs-
anleitung des Gerateherstellers.



Fernbedienung Steuereinheit SAT-Anlage

Uber die gelben Tasten "ON" und "PARK", wird die Antenne aus-
und eingefahren @

Die Antenne richten Sie Uber die Fernbedienung des TV-
Gerates oder die Steuereinheit (Einbauort im Kleiderschrank/
Hangeschrank) wie folgt aus:

Im Display @ werden Informationen zu laufenden Vorgéngen
sowie moglichen Fehlermeldungen angezeigt.

Durch Driicken der Park-Taste @ richten Sie die Antenne auf
und ab. Wahrend des Ein- und Ausfahrens der Antenne blinkt
die LED der Taste.

10. Einbaugerite

Mit Hilfe der SAT-Taste @ kann der Satellitensuchlauf getartet
werden. Wahrend des Suchlaufs blinkt die LED der Taste.

Uber die Bluetooth-Taste @ wird die Bluetooth-Verbindung zu
einem Smartphone oder Tablet aktiviert und deaktiviert. Mehr
Infos zu dieser Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Gerateherstellers.

Nach erstmaliger Ausrichtung der Antenne merkt sich das
System die Satellitenposition und richtet sich dementsprechend
erneut aus.

A\

Im Fahrbetrieb muss die SAT-Anlage in die Parkposition abge-
senkt werden. Die Vergro3erung der iblichen Fahrzeughhe
durch eine nicht abgesenkte Antenne kann zur erhdhten
Unfallgefahr fihren. Fiir den Zustand der Auf- und Anbauten
ist einzig und allein der Fahrzeugfahrer verantwortlich. Die
Absenkung erfolgt automatisch bei Mortorstart.

Da die Antenne im Fahrbetrieb Schwingungsbelastungen
ausgesetzt ist, die Anlage, je nach Fahrhaufigkeit, in regel-
maRigen Abstanden auf ihren festen Sitz kontrollieren und
gelockerte Teile festziehen.

Hobby
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Kapitel 11: Zubehor

Zur Handhabung des Zubehors beachten Sie bitte die ausfihrlichen
Bedienungsanleitungen, Einbauanweisungen und Schaltplane der
Zubehor-Hersteller. Diese befinden sich in der Servicetasche.

e Jede Anderung des werkseitigen Zustandes des Kastenwagens
kann das Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit gefahrden.

e Von HOBBY nicht freigegebenes Zubehor, An-, Um- oder
Einbauteile konnen zu Schaden am Fahrzeug und zur
Beeintrachtigung der Verkehrssicherheit fiihren. Selbst wenn
fiir diese Teile ein Gutachten, eine Allgemeine Betriebserlaubnis
oder eine Bauartgenehmigung vorliegt, besteht dadurch
keine Sicherheit fir die ordnungsgemal3e Beschaffenheit des
Produktes.

e Fir Schaden, die durch nicht von HOBBY freigegebene Teile
oder unzulissige Anderungen verursacht sind, kann keine
Haftung bernommen werden.

In der nachfolgenden Tabelle sind Massenangaben fir
Sonderzubehér aufgefiihrt. Wenn diese Teile im oder am
Kastenwagen mitgefiihrt werden und nicht zum serienmaRigen
Lieferumfang gehoren, missen diese bei der Ermittlung der
Zuladung berticksichtigt werden.

Hobby
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Gegenstand Gewicht [kg]
Motorisierung / Chassis (nicht nachriistbar)
Citroén Jumper 2,2 | - BlueHDi 165, Euro 6d-FINAL,

2.179 ccm, 121 kW/165 PS, mit Start-/

Stopp-Technologie 4,0
FIAT Ducato 2,2 | - 180 Multijet Power, Euro 6d-FINAL,

2.184 ccm, 130 kW/180 PS, mit Start-/

Stopp-Technologie und ECO-Pack 15,0

Basisfahrzeug

Automatikgetriebe, 9-Gang 18,0
Anhadngekupplung 29,0
Beheizbare Frontscheibe 2,0
Klimaanlage, automatisch 0,0
LED-Tagfahrlicht 0,2
Lenkrad mit Bedienelementen 0,5
Nebelscheinwerfer 2,0

Paket "Plus" HOBBY (inkl. elektr. Parkbremse,
Keyless Entry & Go, induktiver Handy-Ladeschale,
Armaturenbrettdesign Techno Trim und volldigitalem
Armaturenbrett) 2,0
Paket "Easy Driving" FIAT (inkl. adaptivem Cruise Control,
intelligentem Geschwindigkeitsassistent und
Mudigkeitserkennung) 0,5



Gegenstand Gewicht [kg]
Paket "Antibeschlag Plus" FIAT (inkl. beheizbarer
Frontscheibe und Webasto Standheizung) 4,6

Designvarianten

Lackierung wahlweise Schwarz Metallic, Expedition Grey,
Lanzarote Grey, Indiumgrau Metallic oder
Deep Black Perleffekt 0,0

Design-Paket Schwarz (inkl. Zierleiste "Skid-Plate" schwarz,
Nebelscheinwerfern mit Abbiegelicht, Voll-LED-
Frontscheinwerfern, LED-Tagfahrlicht und schwarzen

Felgen) 2,2
Fahrerhaus
Panorama-Dachfenster "HOBBY TOP", ausstellbar,

doppelt verglast und getdnt 0,0
Thermovorhange inkl. FuBraumisolierung 45
Fenster
Rahmenfenster, ausstellbar, doppelt verglast und

getont, fiir serienmallige Fenster 8,0
Rahmenfenster, ausstellbar, doppelt verglast und

getont, im Schlafbereich links/rechts jeweils 1,9

11. Zubehor

Gegenstand Gewicht [kg]

Vorhangefenster, ausstellbar, doppelt verglast und getont,

im Schlafbereich links/rechts jeweils 2,1
Aufbau
Anbaumarkise Thule Omnistor in schwarz,

Breite 350 cm 31,0

Dachhaube Dometic-Seitz, Micro-Heki 280 x 280 mm,
mit Verdunkelungs- und Insektenschutzplissee

fur Waschraum 2,0
Fahrradtrager THULE fir 2 Fahrrader, schwarz,
Nutzlast 35 kg 9,5

Polsterkombination

"Kos" 0,0
Wohnraum

Teppichboden im Wohnraum, herausnehmbar 10,0
Schlafen

Bettumbau fiir Fahrerhaus inkl. Polster 10,0
Bettumbau fir Sitzgruppe inkl. Polster 14,0

Hobby
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11. Zubehor
Gegenstand Gewicht [kg]
Wasser/Gas/Elektrik
Abwassertank 90 |, beheizt 1,0
AuBensteckdose 12V/230V, inkl. SAT- / TV-Anschluss 0,4
Fernanzeige fiir Gasdruckregler TRUMA DuoControl 0,6
Funkalarmsystem mit Gaswarner flir Narkosegase, Propan
und Butan 1,0
Gasdruckregler TRUMA DuoControl inkl. Umschaltautomatik,
Crash-Sensor, Eis-Ex und Gasfilter 24
Lithium-Batterie Super B Epsilon 12V / 150 Ah -
Smart-Trailer-System (Fahrzeugnivellierung und
Gasfiillstandanzeige via E-Trailer App) 0,8
USB-Doppelladesteckdose, je 1x fiir Wohn- und Schlafbereich 0,1
Zusatzliche Bordbatterie AGM, 12V / 95 Ah 28,0
Zusatzsteckdosen, 2 x 12V / 2 x 230V 20
Heizung/Klima
Vorbereitung Dachklimaanlage 1,5
Heizung TRUMA Combi 6 E, statt Combi 4/6 1,1

Multimedia

CAMPERNET (LTE-/WLAN-Router mit Dual-Sim und
leistungsfahiger Multiband Dachantenne fiir mobiles
Streaming und WiFi im Fahrzeugumfeld)

Hobby
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SAT-/ TV-Kombination aus SAT-Anlage TELECO,
LED-Flachbildschirm 22" inkl. Tuner / Receiver und
DVD-Player, Fernsehauszug 15,4

A\

Der CO2-Wert im CoC ermittelt sich unter anderem Uber die
Fahrzeugmasse. Der werksseitige Auslieferungszustand des
Fahrzeuges darf aus diesem Grund vor der Erstzulassung in
Bezug auf Sonderzubehor (jegliche Art von An-, Ein oder
Umbauten) nicht verandert werden.



Kapitel 12: Wartung und Pflege
12.1 Wartung
Wartungsintervalle

Fiir den Kastenwagen und die enthaltenen Installationen beste-
hen festgelegte Wartungsintervalle.

Fiir die Wartungsintervalle gilt

e Die erste Wartung spatestens 12 Monate nach der Erstzulas-
sung bei einem HOBBY-Fachhandler durchfiihren lassen.

o Alle weiteren Wartungen einmal jahrlich bei einem HOBBY-
Fachhandler durchfiihren lassen.

¢ Die Wartung des Basisfahrzeuges sowie aller Einbaugerate
entsprechend den in den jeweiligen Betriebsanleitungen ange-
gebenen Wartungsintervallen durchfihren.

A Die kostenpflichtige Prifung der Gasanlage und Kamine ist

entsprechend der nationalen Vorschriften regelmaig von
einem Fllssiggas-Sachkundigen zu wiederholen (in Deutsch-
land alle 2 Jahre). Diese Priifung ist auf der Priifbescheinigung
nach DVGW G 607 und EN 1949 zu bestatigen. Verantwort-
lich fiir die termingemaRe Veranlassung der Uberpriifung ist
der Betreiber des Kastenwagens.

12. Wartung und Pflege

Sicherheitsgasregler und Schlauche nach spatestens 10 Jahren
ersetzen! Hochdruck-Gasschlduche missen bereits nach 5
Jahren getauscht werden.

Aus Sicherheitsgriinden missen die Ersatzteile fiir ein Gerat
den Angaben des Gerateherstellers entsprechen und sind
von diesem oder einem von ihm bevollmachtigten Vertreter
einzubauen.

Beachten Sie auch die Wartungsintervalle des Basisfahrzeuges
Fiat, Citroén oder VW.

Die von Hobby freiwillig gewahrte Garantie auf Dichtigkeit
des Kastenwagens gem. Garantiebedingungen (5 Jahre) tritt
nur dann in Kraft, wenn die Dichtigkeitspriifungen (kosten-
pflichtig) ordnungsgemaR durchgefiihrt wurden. Dazu ist der
Kastenwagen ab Fahrzeuglibernahme erstmals nach 12-18
Monaten einem Hobby-Vertragspartner vorzufiihren. Nach
Durchfiihrung der ersten Dichtigkeitsprifung ist diese inner-
halb des Garantiezeitraumes alle 12 Monate zu wiederholen.

Hobby empfiehlt, vor einem Besuch des Servicepartners
diesen zu kontaktieren und sich zu erkundigen, ob die benétig-
ten Kapazitaten (z.B. ausreichende Hebebilihne) vorhanden
sind, um etwaige Missverstandnisse zu vermeiden.

Hobby
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12. Wartung und Pflege

12.2 Bremsen

Die Bauteile der Bremsanlage sind Bestandteil der EG-Betriebs-
erlaubnis.

Wenn Sie Bauteile der Bremsanlage verdndern, erlischt die
Betriebserlaubnis. Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe
moglich.

[@ Lassen Sie die Bremsen in Ihrem eigenen Interesse regelmafig
durch lhre Fiat- bzw. Citroén- oder VW-Werkstatt warten.

Fiir die Wartung der Bremsanlage gilt

o Fillstand der Bremsflissigkeit regelmaBig kontrollieren.

e Bremsanlage und Bremsschlauche regelmafig auf Leck-
stellen kontrollieren. Marder nagen oft Gummischlduche an.

e Nur Bremsdle mit den gleichen Eigenschaften verwenden,
wie die sich im Bremskreislauf befindlichen Ole.

[@ Weitere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung
des Fiat Ducato bzw. Citroén Jumper oder VW Crafter.

Hobby
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Zugang Abbildung 2
12.3 Auswechseln von Riicklichtleuchtmitteln Vantana

Zugang Abbildung 1

Rechts von der Hecktir, im oberen offenen Fach, befindet sich
der Zugang zu den Ricklichtleuchtmitteln (Abbildung 1). Ent-
fernen Sie die Abdeckung, indem Sie diese (ber die Aussparung
@ herausziehen.

Im Gasflaschenkasten befindet sich der Zugang zu den Riicklicht-
leuchtmitteln auf der linken Seite (Abbildung 2, modellabhingig).
Zum Entfernen der Abdeckung ®m£]ssen die Schrauben gelost
werden.



A Wenn mehrere Leuchtmittel gewechselt werden, unbedingt
darauf achten, dass diese nicht vertauscht werden und alle
wieder an die urspriingliche Position gelangen.

Vor dem Wechsel von Leuchtmitteln, Stromversorgung des
Kastenwagens trennen sowie Ziindung ausschalten.

Leuchtmittel kénnen heif3 sein!

Keine Flissigkeiten (z.B. Regenwasser) in die Abdeckungen
eindringen lassen.

12.4 Wartung und Batteriewechsel des Rauchmelders

[@ Bedienungsanleitung des Gerateherstellers beachten.

Wartung

Das Rauchmeldesystem bedarf
keiner Wartung. Entfernen Sie
von Zeit zu Zeit den am Gehause
haftenden Staub und achten Sie
darauf, dass die Luftschlitze nicht
durch Insekten o.A. verunreinigt
oder gar verschlossen werden.

Rauchmelder geschlossen

Das Gerat sollte bei Bedarf etwa 2x jahrlich trocken abgewischt
und von aufRen mit dem Staubsauger abgesaugt werden.

12. Wartung und Pflege

Priiftaste

Aufnahmen fiir den
Verschluss

Blockbatterie
Typ 9VDC 6F22

Kontaktgesteck

Verschlusshaken

Rauchmelder geoffnet

Batteriewechsel
Zur Erhaltung seiner Funktionsfahigkeit muss die Blockbatterie regel-
maRig, spatestens bei Ertdnen des Hinweissignals, erneuert werden.

Gehause des Rauchmelders vorsichtig so weit gegen den Uhrzei-
gersinn drehen, bis es sich von der Halterung abnehmen lasst.
Verbrauchte Blockbatterie herausnehmen und vom Kontakt-
gesteck trennen.

Neue Blockbatterie mit dem Kontaktgesteck verbinden. Das
Kontaktgesteck muss dabei auf den Polen der Blockbatterie
einrasten.

Batterie in das Batteriefach des Rauchmelders legen.
Gehause des Rauchmelders mit den Verschlussaufnahmen auf
die Verschlusshaken setzen und vorsichtig so weit im Uhrzei-
gersinn drehen, bis das Gehause in die Halterung einrastet.

Hobby
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12. Wartung und Pflege

Test

e Dricken Sie die Priftaste flr mindestens 4 Sekunden, bis ein
Alarm ertont. Der Alarm ertént, wenn die Elektronik funktio-
niert und er erlischt, sobald Sie die Priftaste loslassen.

[@ I Testen Sie den Rauchmelder nach jedem Batteriewechsel.

i

12.5 Liiften

Batterien gehoren nicht in den Hausmiill. Geben Sie bitte
lhre verbrauchten Batterien beim Handler oder einer Sam-
melstelle ab.

Eine ausreichende Be- und Entliiftung des Wageninneren ist fiir
ein behagliches Raumklima unerlasslich. Besonders an kiihleren
Tagen oder nach langerer Nichtbenutzung des Fahrzeuges, stellt
man eine erhéhte Feuchtigkeit im Inneren von Freizeitfahrzeugen
fest. Besonders stark kann die Feuchtigkeit an einfach verglasten
Scheiben auftreten. Teilweise kann man sogar an den Mdbelfla-
chen, an den Innenseiten der AuBenwande, vielfach auch in den
Schranken, feuchte Stellen beobachten. Im Weiteren kann sich
durch die Feuchtigkeit Schimmelpilz entwickeln, der sich dann
rasch, auch auf weitere Flachen ausbreitet. Diese Erscheinung
beeintrachtigt nicht nur das Wohlbefinden, sondern es kann auch
zu Schaden an Bauteilen kommen.

Hobby
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Diese Feuchtigkeit kommt meist aus der Raumluft. Luft hat die
Eigenschaft, sich mit Wasser zu verbinden. Je warmer die Luft ist,
desto mehr Wasser kann sie binden (relative Luftfeuchte). Kiihlt
eine mit Wasserdampf stark angereicherte Luft ab und wird dabei
die Sattigungsgrenze erreicht, gibt sie einen Teil des Wassers in
Form von Kondensat ab.

Man spricht hier von so genannten "Kaltebriicken". Bevorzugt
wird das Entstehen von Feuchtigkeit aber auch von einer ge-
ringeren Luftbewegung, bedingt durch bauliche Gegebenheiten
oder durch zu geringes Liften.

Schwitzwasser bildet sich durch

- Geringes Raumvolumen

- Atmung und Korperausdiinstung der Insassen

- Hereintragen feuchter Kleidung

- Betrieb des Gaskochers

- Sehrwarmes bis heiBes Duschen, Waschen oder Geschirrspiilen

Im Schlaf gibt eine Person pro Nacht tiber Haut und Atemluft etwa
einen Liter Wasser ab. Der von der Luft zusatzlich aufgenommene
Wasserdampf muss durch ausreichendes Liiften regelmaf3ig aus
dem Freizeitfahrzeug abgefiihrt werden. Ein 0,5 bis 1,0-facher
Luftwechsel pro Stunde ist allein aus hygienischen Grinden
notwendig, damit die Schadstoff- und Geruchsbelastung der
Raumluft niedrig bleibt.



Zur Vermeidung von Schaden durch Schwitzwasserbildung
fiir ausreichenden Luftaustausch sorgen!

Offnen Sie beim Liiften und Wiederaufheizen alle Schrank-
und Hangeschrankttiren, um fiir einen optimalen Luftaus-
tausch zu sorgen.

Eine hohe Luftfeuchtigkeit kann zu einer Kantenkorrosion
der Spiegel flihren. Trocknen Sie deshalb nach dem Liiften
ggf. Ubrige feuchte Stellen mit einem reinigungsmittelfreien
Tuch ab.

Liften Sie bedarfsgerecht und dennoch energiebewusst.
Dabei geht zwar ggf. etwas Heizenergie verloren, dies muss
jedoch im Interesse gesunder raumklimatischer Verhaltnisse
und zur Vermeidung von Feuchtigkeitsschaden hingenommen
werden.

Es kommt darauf an, diesen Verlust so gering wie moglich zu
halten. Dies gelingt am besten durch kurzes, intensives Lif-
ten. Sie sollten deshalb Dachluken, Fenster und Tiir kurzfristig
weit 6ffnen und nach Maglichkeit Durchzug schaffen. Nach
etwa 10 bis 15 Minuten ist die verbrauchte, feuchte Raumluft
durch trockene Frischluft ersetzt, die nach Erwarmung wieder
zusatzlichen Wasserdampf aufnehmen kann.

12.6 Pflege

Fiir die Pflege gilt
e Kunststoffteile (z.B. StoRstangen, Schiirzen) mit bis zu 60°C

heiBem Wasser und mildem Handgeschirrspilmittel saubern.

12. Wartung und Pflege

Das Fahrzeug nur an speziell dafiir vorgesehenen Wasch-
platzen waschen.

i

A Nur Spilmittel oder handelsiibliche Reiniger verwenden,
dabei immer die Bedienungsanleitung und Vertraglichkeit
des Reinigers priifen.

Reinigungsmittel moglichst sparsam verwenden. Aggressive
Mittel, wie z.B. Felgenreiniger, belasten unsere Umwelt.

Nicht zur Verwendung empfohlene Reinigungsmittel
- Scheuernde Reinigungsmittel (verkratzen der Oberflache)
- Acetonhaltige Reiniger (sofortige Schadigung des Kunststoffes)
- Mittel fiir die chemische Reinigung
- Verdinnungsmittel
- Alkohole
- Scharfe oder I6sungsmittelhaltige Reiniger
- Reiniger aus der chemischen Gruppe wie
Ketone, Ester und aromatische Losungsmittel
- Aromatische Kohlenwasserstoffe (z. B. alle
Kraftstoffe flr Kraftfahrzeuge)

Der direkte Kontakt mit Kunststoffen wie PVC, Weich-PVC und
dhnlichen (z. B. Aufkleber) ist unbedingt zu vermeiden.

Durch die I16sungsmittelhaltigen Inhaltsstoffe oder dessen Kontakt
mit vorher beschriebenen Kunststoffen, ist eine Ubertragung von
Weichmachern und folglich eine Versprodung der Teile nicht zu

Hobby
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12. Wartung und Pflege

AuBenreinigung

Die Fahrzeugreinigung sollte mindestens einmal im Jahr, oder bei
Verunreinigung erfolgen. In Kiistengebieten (weniger als 1500 m
von Salzwasser entfernt) sollte die AuRRenreinigung zweimal im
Jahr vorgenommen werden.

Fiir die AuBenreinigung gilt

e Fahrzeug mit schwachem Wasserstrahl absplilen.

e Fahrzeug mit weichem Schwamm und handelsliblichem
Reiniger abwaschen. Den Schwamm dabei oft sptlen.

e Danach mit reichlich Wasser abspilen.

e Fahrzeug mit Wildleder abtrocknen.

e Nach der Wagenwasche das Fahrzeug zur volligen Trock-
nung noch einige Zeit im Freien stehenlassen.

[@ Scheinwerfer und Leuchteneinfassungen griindlich ab-
trocknen, da sich dort leicht Wasser ansammelt.

Waschen mit Hochdruckreiniger

A\

Vor dem Waschen des Kastenwagens mit einem Hochdruck-
reiniger die Betriebsanleitung des Hochdruckreinigers beachten.

Hobby
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Aufkleber und AuBendekore nicht direkt mit dem
Hochdruckreiniger bespriihen. Die Applikationen kdnnten
sich I6sen.

Beim Waschen einen Mindestabstand zwischen Kastenwagen
und Hochdruckdiise von mind. 700 mm einhalten. Beachten
Sie, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsdise
kommt. Durch falsche Handhabung des Hochdruckreinigers
kann es zu Beschadigungen am Kastenwagen kommen.
Die Wassertemperatur darf 60°C nicht (berschreiten. Den
Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorganges bewe-
gen. Der Strahl darf nicht direkt auf Tirspalte, Fensterspalte,
Acrylfenster, elektrische Anbauteile, Steckverbinder, Dichtungen,
Luftungsgitter, Stauraum-/Serviceklappen, Abgaskamine oder
Dachhauben gerichtet werden. Das Fahrzeug kann beschadigt
werden, oder Wasser in den Innenraum eindringen.

Zum Wachsen der Oberflachen gilt
e Die Lackoberflachen gelegentlich mit Wachs nachbehandeln.
Dabei die Anwendungshinweise der Wachshersteller beachten.

Zum Polieren der Oberflachen gilt
¢ InAusnahmefillen angewitterte Lackoberflachen mit Poliermit-
tel aufarbeiten. Wir empfehlen I6sungsmittelfreie Polierpaste.

fihren, da bei der Politur die oberste Schicht des Lackes
entfernt wird. Bei hdufigem Polieren entsteht daher eine

IEE Polierarbeiten nurin Sonderfallen und nicht zu haufig durch-
Abnutzung.



Fiir Teer- und Harzverschmutzungen gilt
e Teer- und Harzablagerungen sowie andere organische Ver-
schmutzungen mit Waschbenzin oder Spiritus entfernen.

Keine aggressiven Losungsmittel wie ester- oder ketonhal-
tige Produkte verwenden.

Bei Beschadigungen gilt

e Beschadigungen unverziglich reparieren lassen, um weitere
Schaden durch Korrosion zu vermeiden. Hierzu nehmen Sie
bitte die Hilfe Ihres HOBBY-Vertragshandlers in Anspruch.

Dachhauben, Fenster, Spiegel und Tiiren
Scheiben bendétigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz
besonders sorgsame Behandlung.

Fiir die Pflege gilt

e Dichtgummis leicht mit Talkum einreiben.

o Acrylglasfensterscheiben nur mit einem sauberen Schwamm
und einem weichen Tuch nass reinigen. Durch trockene
Reinigung kénnen die Scheiben verkratzen.

@|

Scheiben nur mit Wasser nass reinigen, Spiegel mit einem
weichen Tuch trocken abwischen. Keine Reiniger oder scharfe
und aggressive Waschmittel verwenden, die Weichmacher
oder Lésungsmittel enthalten! Fenster mit einem feuchten
Microfasertuch oder Lederlappen in kreisenden Bewegungen
abwischen.

Dach
=
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Spiegel nur bei hartnackigen Flecken mit einem leicht feuchten
Mikrofasertuch vorsichtig abreiben.

Keine Klingen verwenden, um Scheiben oder Spiegel zu
reinigen!

Talkum ist in Fachgeschaften fir Autozubehor erhaltlich.

Damit der Lack des Kastenwagendaches nicht angegriffen
wird, sollte das Dachblech mindestens einmal im Jahr ge-
reinigt werden.

Innenreinigung

[@ Um Feuchtigkeitsprobleme zu mindern bei der Innenreini-

gung sparsam mit Wasser umgehen.

Fiir die Sitz-, Polsterbeziige und Gardinen gilt

o Sitzbezlige mit einer weichen Blirste oder einem Staubsauger

reinigen.

e Stark verschmutzte Matratzen, Polster, Tagesdecken und
Gardinen reinigen lassen, nicht selber waschen! Entfernen
Sie nicht die Bezlige von den Matratzen oder Polstern.

e Falls erforderlich, vorsichtig mit dem Schaum eines Fein-
waschmittels reinigen.

Hobby
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Reinigungshinweise fiir Stoffe mit Teflon-Inhalt

e Flecken abtupfen ohne zu reiben.

e Von auf3en nach innen vorarbeiten.

e Flecken niemals mit Haushaltsreinigern entfernen.

e Polster regelmaBig absaugen, um Schmutzansammlungen

[@ e Flecken stets umgehend behandeln.
zu entfernen.

Folgende Methoden sind zur Reinigung empfohlen

Methode A:

e AusschlieBlich handelslibliche Reinigungsmittel auf
Wasserbasis verwenden.

e Alternativ 2 Essloffel Ammoniak auf 1 Liter dazugeben. Ein
Tuch mit der Losung befeuchten und den Fleck sanft antup-
fen. Das Tuch wenden, damit der Fleck mit sauberem Tuch
in Berlihrung kommt.

Diese Methode eignet sich besonders fir das Entfernen von:
- Wein, Milch, Limonade

- Blut

- Kugelschreiber, Tinte

- Urin, Schweil3

- Schlamm

- Erbrochenem

Hobby
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Methode B:

e Nur milde, wasserfreie Losemittel zur trockenen Reinigung
verwenden.

e Das Tuch befeuchten und wie bei Methode A vorgehen.

Diese Methode eignet sich besonders fiir das Entfernen von:

- Wachs, Kerzen

- Bleistift

Schokolade oder Kaffee sollten lediglich mit lauwarmem Wasser
abgewaschen werden.

Vorgabe FIAT zum Umgang mit Kunststoffteilen

Es empfiehlt sich, die normale Reinigung der Kunststoffteile im
Innenraum mit einem Tuch vorzunehmen, das in einer Lésung aus
Wasser und neutralem Waschmittel befeuchtet wird. Verwenden
Sie zum Entfernen von fettigen oder hartnackigen Flecken spezielle
Produkte zur Reinigung von Kunststoffen, die keine Losungsmittel
enthalten und entwickelt wurden, um das Aussehen und die Farbe
der Bauteile nicht zu verandern.

[@ Keinen Alkohol, kein Benzin oder daraus abgeleitete Produkte
zum Reinigen des Glases der Instrumententafel verwenden.

Bei der Desinfektion des Lenkrades ist sicherzustellen, dass die
alkoholhaltige Losung nicht in Kontakt mit dem Kombiinstrument
kommt. Denkbar wire die Spriihdesinfektion zunichst auf ein



geeignetes Tuch aufzutragen, um die Benetzung des Kombiinstru-
mentes zu verhindern.

Fiir den Teppichboden>'< gilt

e Mit einem Staubsauger oder einer Biirste reinigen.

e Falls erforderlich mit Teppichschaum behandeln oder
schamponieren.

Fiir den PVC-Belag gilt

Belags dessen Oberfldche beschadigen. Reinigen Sie den Bo-

IEE Sand und Staub kénnen bei regelmaBigem Betreten des PVC-
den bei Gebrauch taglich mit einem Staubsauger oder Besen.

e Bodenbelag mit Reinigungsmitteln fiir PVC-Béden und sau-
berem Wasser reinigen. Teppichboden nicht auf den nassen
PVC-Bodenbelag legen. Teppichboden und PVC-Bodenbe-
lag kdnnten miteinander verkleben.

e Verwenden Sie auf keinen Fall chemische Reinigungsmittel oder
Stahlwolle, da hierdurch der PVC-Belag geschadigt wird.

Fiir Mobelflachen gilt

e Holzmdbelfronten mit einem feuchten Tuch oder Schwamm
reinigen.

e Mit einem staubfreien weichen Tuch trockenreiben.

e Milde Mobelpflegemittel verwenden.

12. Wartung und Pflege

Fiir den Toilettenraum gilt

e Mit neutraler Flissigseife und einem nicht scheuernden
Tuch reinigen.

e Zum Reinigen der Toilette und der Wasseranlage sowie beim
Entkalken der Wasseranlage keine Essigessenz verwenden.
Essigessenz kann Dichtungen oder Teile der Anlage be-
schadigen.

e Die Gummidichtungen der Toilette sollten regelmaRig mit
Wasser gereinigt und mit einem Dichtungsschmiermittel
(keine Vaseline oder andere pflanzlichen Fette) gepflegt
werden. RegelmaRige Verwendung auf der Schieberdich-
tung und den anderen Dichtungen der Toilette stellt sicher,
dass diese stets flexibel sind und langer funktionieren.

kochendes Wasser in die Abflusséffnungen schiitten. Atzende
Mittel oder kochendes Wasser beschadigen Abflussrohre und

[@ Keine atzenden Mittel in die Abfluss6ffnungen geben. Kein
Siphons.

Fir die Spiile und Kocher gilt

lagerungen flhren.

[@ Die Reinigung mit chemischen Substanzen kann zu Rostab-
Beachten Sie auch die Reinigungshinweise des Herstellers.
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Fiir den Frischwassertank gilt

r———‘“ e RegelmiRig mit sauberem klaren

N Y Wasser durchspiilen.
o Ggf. Dichtflachen im Tank reinigen
und mit Vaseline einschmieren.

Frischwassertank

Reinigung Frischwassertank

e Nach dem Ablassen des Wassers aus dem Frischwassertank
die sich in der Rille angesammelte Restfliissigkeit mit einem
Tuch aufnehmen.

Fiir Einbaugerate gilt

e Truma Combi-Heizung:

- Der Boiler muss regelmaBig (mind. 2 mal jihrlich) entkalkt
werden. Fir die Reinigung, Entkeimung und Pflege empfehlen
wir geeignete, handelslibliche Produkte. Chlorhaltige Produkte
sind ungeeignet.

- Die chemische Methode zur Bekampfung von Mikroorganis-
men im Gerat kann zusatzlich unterstitzt werden, indem das
Wasser im Boiler regelmaBig auf 70 °C erhitzt wird.

- Das Sicherheits-/Ablassventil (FrostControl) muss regelmaBig
(mind. 2 mal jahrlich) betrieben werden, um Kalkablagerungen
zu entfernen und um sicher zu sein, dass es nicht blockiert ist.
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e Kiihlschrank:

- Die Luftungsgitter sauber halten. Dichtgummi der Tiir einmal
jahrlich mit etwas Talkum geschmeidig halten und auf Risse
in der Dehnfalte prifen.

- Prifen Sie den Tauwasserabfluss regelméaBig. Reinigen Sie den
Tauwasserabfluss, falls nétig. Wenn er verstopft ist, sammelt
sich das Tauwasser auf dem Boden des Kiihlschrankes.

A Nach Abschluss der Pflegearbeiten alle Spriihdosen mit

Reinigungs-oder Pflegemitteln aus dem Fahrzeug ent-

fernen! Ansonsten besteht bei Temperaturen tiber 50 °C
Explosionsgefahr!

12.7 Winterpause fiir den Kastenwagen

Mit fallenden Temperaturen endet fiir viele Camper die Saison.
Das Fahrzeug muss entsprechend auf die Winterpause vorbe-
reitet werden.

Allgemein gilt

e Das Fahrzeug nur dann in einem geschlossenen Raum
Uberwintern lassen, wenn dieser trocken und gut belliftet ist.
Ansonsten den Kastenwagen besser im Freien abstellen.

e Zur Reifenschonung das Fahrzeug aufbocken oder alle zwei
Monate etwas von der Stelle bewegen.

e Gasflasche(n) und Schnellschlussventile schliel3en.



e Batterie abklemmen, idealerweise ausbauen und frostsicher
lagern. Ladezustand ca. einmal monatlich priifen und ggf.
nachladen.

e Frostschutz des Kihlsystems priifen, ggf. auffiillen.

e Abdeckplanen mit Zwischenraum auflegen, damit die LUf-
tung nicht behindert wird.

Fiir den AuBenaufbau gilt

e Den Kastenwagen ausgiebig und griindlich waschen (siehe
12.6).

e Fahrzeug auf (Lack-)schaden lberpriifen. Schaden ggf. aus-
bessern; fallige Reparaturen durchftihren.

e Die AuBenhaut mit Wachs oder einem speziellen Lackpfle-
gemittel nachbehandeln.

e Die Metallteile des Chassis mit einem Schutzmittel vor Kor-
rosion schiitzen.

e Unterboden auf Beschadigungen priifen und ggf. ausbessern.
Bei schwereren Schaden einen Vertragshéndler aufsuchen.

e Sicherstellen, dass kein Wasser in die Bodenentliiftungen und
Heizung eintreten kann.

Fiir die Behaltnisse gilt

e Wasserleitungen und Armaturen reinigen, desinfizieren, ent-
kalken und komplett entleeren. Armaturen gedéffnet lassen.

e Frischwassertank sdubern und entleeren (siehe Kapitel 8
Wasser).

e Abwassertank sdubern und entleeren.
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Fakalientank reinigen und leeren. Toilettenschieber reinigen,
mit Dichtungsschmiermittel pflegen und geoffnet lassen.
Boiler vollstandig entleeren.

Fiir die Inneneinrichtung gilt

Innenraum reinigen. Teppiche, Polster und Matratzen ab-
saugen und moglichst auBerhalb des Kastenwagens trocken
aufbewahren. Alternativ so im Fahrzeug aufstellen, dass sie
nicht mit Kondenswasser in Berihrung kommen.

PVC-Belag und glatte Flachen mit einer einfachen Seifen-
lauge abwaschen.

Kihlschrank leeren und reinigen. Kiihlschranktiir getffnet,
bzw. auf Liftungsstellung, lassen (siehe 10.3 Kiihlschrank).
Staurdume, Schranke, Auszlige und Mobelklappen nach der
Reinigung offen stehen lassen, damit die Luftzirkulation
unterstiitzt wird.

Zwangsbeliiftungen gedéffnet lassen. Wird das Fahrzeug in
einem geschlossenen Raum untergestellt, kann die Dachluke
offen bleiben.

Das Fahrzeug bei trockenem Wetter alle vier bis sechs Wo-
chen griindlich liften.

Raumentfeuchter im Fahrzeuginneren aufstellen und Granu-
lat regelmagig trocknen bzw. wechseln.
Batterietrennschalter 6ffnen.

Falls erforderlich, den Kastenwagen durchheizen, um Schim-
mel durch Kondenswasser zu vermeiden.
12V-Hauptschalter ausschalten.
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12.8 Winterbetrieb

Vorbereitungen

Durch die gesamte Fahrzeugkonzeption ist Ihr Kastenwagen
bedingt wintertauglich. Fir echtes Wintercamping empfehlen
wir, lhren Kastenwagen nach Ihrem personlichen Empfinden zu
optimieren. |hr zustandiger Vertragspartner berét Sie gerne.

Zu den Vorbereitungen zihlen

e Fahrzeug auf Lack- und Rostschaden tberprifen und ggf.
ausbessern.

e Sicherstellen, dass kein Wasser in die Be- und Entliiftungen
und in die Heizung eindringen kann.

e Die Metallteile des Unterbodens mit einem Schutzmittel auf
Wachsbasis vor Rost schiitzen.

o Lackierte AuBenflachen mit geeignetem Material konservieren.

o Kraftstofftank mit Winterdiesel beftllen, Frostschutz im
Scheibenreinigungswasser und Kiihimittel prifen.

ﬂ% Beachten Sie auch die Hinweise der Einbaugeratehersteller
zum Winterbetrieb.

Fiir die Beliiftung gilt

Im Winterbetrieb entsteht durch das Bewohnen des Fahrzeuges bei
niedrigen Temperaturen Kondenswasser. Um gute Raumluftqualitat
zu gewahrleisten und Schaden am Fahrzeug durch Kondenswasser
zu vermeiden, ist eine ausreichende Belliftung sehr wichtig.
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e Zwangsbellftungen nicht verschlieBen.

e In der Aufheizphase des Fahrzeuges mit maximaler Leistung
heizen. Staurdume, Schranke, Auszlige, Mobelklappen, Gardi-
nen, Rollos und Plissees 6ffnen. Dadurch wird eine optimale
Be- und Entliiftung erreicht.

e Nur mit eingeschalteter Umluftanlage heizen.

e Morgens alle Polster und Matratzen hochnehmen, die Stau-
kasten beliiften und feuchte Stellen trocknen.

e Mehrmals taglich StoBliften.

Sollte sich trotzdem Kondenswasser bilden, dieses einfach
wegwischen.

Vor dem Einsteigen Schuhe und Kleidung von Schnee befreien,
eine Erhéhung der Luftfeuchtigkeit wird so vermieden.

Fiir das Heizen gilt

¢ Sowohl die Ansaug- als auch die Abgas-Offnungen der Hei-
zungsanlage miissen schnee- und eisfrei sein.

e Das Aufheizen des Fahrzeuges hat einen langen Vorlauf.

e Vermeiden Sie Dauerliiften wahrend der Heizperiode. Of-
fene Fenster verursachen ein Mehrfaches an Warmeverlust
gegenlber einer "StoRluftung".

e Drehen Sie beim Liften die Heizung zuriick. Aber Vorsicht
bei Frost! Ein Abdrehen der Heizung darf nur bei einer kurzen
StoBltftung erfolgen, sonst besteht die Gefahr, dass das
Wasser einfriert.
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e Auch bei Abwesenheit und nachts den Innenraum nicht auskiih- Nach Abschluss der Wintersaison
len und die Heizung mit geringer Leistung weiterlaufen lassen.

Fir die Pflege gilt

e Grindliche Unterwagen- und Motorenwasche durchfiihren.
Dadurch werden korrosionsférdernde Auftaumittel (Salze,

A I Wahrend der Schlafphase Fahrzeug unbedingt weiter beheizen.

e Der Gasverbrauch ist im Winter wesentlich héher als im Laugenreste) entfernt.
Sommer. Der Vorrat von zwei 11 kg Flaschen geht nach e AuBenreinigung durchflihren und Bleche mit handelstib-
einer knappen Woche zur Neige. lichem Autowachs konservieren.

e Bei ldngeren Aufenthalten lohnt es sich ein Vorzelt aufzu- e Nicht vergessen, Kaminverlangerungen o.3. zu entfernen.

stellen. Es dient als Klima- und Schmutzschleuse.

Energiesparen im Winter
Fiir die Behiltnisse gilt

e Bei ausreichender Beheizung des Innenraumes ist ein Ein-
frieren des Frischwassertanks, der Wasserleitungen und vom
Boiler nicht zu erwarten. Samtliche Wasservorrate erst nach
der vollstédndigen Aufheizung des Innenraumes auffiillen.

e Bei starkem Frost dem Abwassertank zusatzlich etwas Frost-
schutzmittel oder Kochsalz beimengen. Wird das Fahrzeug
nicht genutzt, ist der Abwassertank vollstandig zu entleeren.

¢ Die Toilette kann auch bei kaltem Wetter normal verwendet wer-
den, solange der Innenraum des Fahrzeuges beheizt wird. Wenn
Frostgefahr besteht, sollte der Fakalientank entleert werden.

e Schalten Sie den Kiihlschrank aus, tauen Sie das Gerat ab
und reinigen Sie es. Tir des Kihlschranks offen lassen, um
Schimmelbildung zu verhindern.

Auf einfache Weise kénnen Sie im Wohnbereich Energie spa-
ren. Dies gilt vor allem beim Heizen im Winter.

Zum Energiesparen gilt

e Umgang mit der Fahrzeugentliiftung genau dosieren.

e Im Fahrerhaus Wintermatten fiir Seiten- und Windschutz-
scheibe anbringen (z.B. Thermovorhang®, siehe 6.9).

e Trennmatte zwischen Fahrerkabine und Wohnbereich an-
bringen (kein Lieferumfang).

e AuBentlir moglichst wenig und nur kurz 6ffnen.

e Bei Wintercamping eventuell ein kleines Vorzelt als Kélte-
schutz anbauen.
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Kapitel 13: Entsorgung und
Umweltschutz

13.1 Umwelt und mobiles Reisen

Umweltgerechte Nutzung q—‘.
Reisemobil-, Kastenwagen- und Caravanfahrer tragen naturge- A A f

mal eine besondere Verantwortung fir die Umwelt. Deshalb
sollte die Nutzung des Fahrzeuges immer umweltschonend
erfolgen.

Fiir die umweltgerechte Nutzung gilt

e Erkundigen Sie sich vor langeren Aufenthalten in Stadten und
Gemeinden Uber speziell fiir Kastenwagen und Reisemobile
ausgewiesene Stellplatze und nutzen Sie diese.

e Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

e Abwasser, Fakalien und Abfille ordnungsgemal? entsorgen.

e Vorbildlich handeln, damit Reisemobil-, Kastenwagen- und
Caravanfahrer nicht generell als Umweltsiinder abgestem-
pelt werden.
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Fiir Abwasser gilt

e Abwasser an Bord nur in eingebauten Abwassertanks oder not-
falls in dafiir geeigneten Behaltern sammeln!

e Abwasser niemals ins Griine oder in Gullys ablassen! StraBenent-
wasserungen laufen meist nicht Gber Klaranlagen.

e Abwassertank so oft wie moglich entleeren, auch wenn er nicht
vollstandig gefiillt ist (Hygiene). Abwassertank nach Moglichkeit
bei jeder Entleerung mit Frischwasser aussplilen.

gesehenen Entsorgungsstellen, jedoch niemals in der freien
Natur! Entsorgungsstationen befinden sich in der Regel an

i Entleeren Sie Ihren Abwassertank nur an den extra daftir vor-
Rastanlagen, Campingplatzen oder Tankstellen.

Fir Fakalien gilt
e |n den Fakalientank nur zugelassene Sanitarmittel hinein-
geben.

handel) kann die Verwendung von Sanitarflissigkeit ggf.
vermieden werden!

Sanitarflissigkeit sehr sparsam dosieren. Eine Uberdosierung
ist kein Garant zur Verhinderung eventueller Geruchsbildung!

éii\ | Durch Installation eines Aktivkohlefiltersystems (Zubehor-
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Entsorgung o Abfallbehilter moglichst oft in die dafiir vorgesehenen Tonnen
e Fakalientank nie zu voll werden lassen. Spatestens, wenn die oder Container entleeren. So werden unangenehme Geriiche
Flllstandsanzeige aufleuchtet, den Tank unverziiglich entleeren. und problematische Miillansammlungen an Bord vermieden.

e Fakalien niemals in Gullys ablassen! StraBenentwéasserungen

laufen meist nicht tiber Klaranlagen. Fiir Rastplatze gilt

e Rastplatze immer in sauberem Zustand verlassen, auch wenn
o . der Schmutz von Anderen stammen sollte.
Fakalientank nur an den extra dafiir vorgesehenen Entsor- . . L . .

é(f}: ‘gungsstellen e freereery, ol e o e Gty [N Rt e Hausmill darf nicht in die dortigen Abfallbehalter entsorgt

werden.

e Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter
Motor setzt im Leerlauf besonders viele Schadstoffe frei. Die
Betriebstemperatur des Motors wird am schnellsten wahrend
der Fahrt erreicht.

Ein schonender Umgang mit der Umwelt geschieht nicht
nur im Interesse der Natur, sondern auch im Interesse aller
Reisemobil-, Kastenwagen- und Caravanfahrer!

Fiir Abfille gilt
e Miill trennen und recycelbare Stoffe der Wiederverwertung
zuflhren.
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13.2 Riicknahme des Fahrzeuges durfen nur zertifizierte anerkannte Demontagebetriebe ausstellen.
Sollte es tatsichlich einmal so weit kommen, dass Sie sich von Bedingungen fiir die unentgeltliche Riicknahme und Verwertung:
Ihrem Kastenwagen endgiiltig trennen und dieses der Verwertung - Wesentliche Bestandteile wie Antrieb (Motor, Getriebe, etc.),
zufiihren miissen, ist (zum Stand der Drucklegung) der Basisfahr- Fahrwerk, Karosserie, Katalysator oder elektronische Steuer-
zeughersteller fiir die Riicknahme verantwortlich. gerate sind im Fahrzeug vorhanden.

- Es befindet sich kein artfremder Abfall im Fahrzeug.
Ihr HOBBY-Kastenwagen muss also kostenlos tiber das flachen- - Das Fahrzeug ist oder war vor der Stilllegung mindestens einen
deckende Fiat-/Citroén-/VW-Hindlernetz zuriickgenommen und Monat in einem Land der Europdischen Union zugelassen.
fachgerecht entsorgt werden. - Die Zulassungsdokumente werden mit abgegeben.

Bitte beachten Sie, dass Sie laut Gesetz verpflichtet sind, lhr Alt-
fahrzeug einer anerkannten Annahmestelle, einer anerkannten
Riicknahmestelle oder einem anerkannten Demontagebetrieb zu
Uberlassen.

Informationen dariiber, wo Sie die nichste Riicknahmestelle fin-
den, bekommen Sie direkt beim Basisfahrzeug-Hersteller. Kontakt:
Fiat: www.fiat.de

Citroén: www.citroen.de

VW: www.volkswagen.de

Zur Abmeldung lhres Altfahrzeuges bendtigen Sie einen so ge-
nannten Verwertungsnachweis, der bestatigt, dass |lhr Fahrzeug
ordnungsgemafB entsorgt wurde. Diesen Verwertungsnachweis
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Kapitel 14: Technische Daten
14.1 Fahrgestelldaten

Hobby Baureihe Typ Basis- Motorisierung3) Abgas- Chassis Gurtsystem Sitz-
Modell fahrzeug Serie emissionen Aguti platze
680 ET Maxia Van \%! VW Crafter 177 PS (130 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Superhochdach L4H4 | G2000 N1 ASBC (Art. 122301) 2
K60 FT | Vantana ONTOUR EDITION | C1 | Jumper Light (6.4) | 140 PS (103 kW) | Euro éd ISC-FCM Hochdach L3H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K65 ET | Vantana ONTOUR EDITION | C1 | Jumper Light (6.4) | 140 PS (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM Hochdach L4H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K60 FT Vantana De Luxe K1 |Ducato Light (Serie 9)| 140 PS (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM Hochdach L4H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K65 ET Vantana De Luxe K1 |Ducato Light (Serie 9)| 140 PS (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM Hochdach L5H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4

alle Abmessungen in [mm] alle Gewichte in [kg]

1) ohne AuBenspiegel

2) Anhangekupplung ist Sonderzubehér

3) FIAT: 140 Multijet 3: 103 kW (140 PS); 180 Multijet 3 Power: 132 kW (180 PS)

4) Uberhang vorne

5) Uberhang hinten

14.2 Auflastmoglichkeiten
Hobby Baureihe Typ Basis- Sitz- tzG. zul. Achslast Anhéngel. | Anhéangel. max zul. max. Zug- Hohe
Modell fahrzeug | platze [ke] vorne hinten ungebr.?) gebr.) Stiitzlast? | gesamtgew.
680 ET Maxia Van \%4 Crafter 4 3880 2100 2380 750 2500 150 6000 2858

1) Anhingekupplung ist Sonderzubehor
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14. Technische Daten

t.z.G. | zul. Achslast | zul. Achslast | Anhangel. Anhangel. max. zul. max. Zug- Ges. Hohe | Brejte | Spur Spur Rad- Oov4 | UHS)
kgl vorne hinten ungebr.z) gebr.z) Stiitzlast 2) gesamtgew. | Linge ) vorne | hinten | stand

3500 2100 2100 750 2500 150 6000 6836 | 2858 | 2040 | 1770 | 1788 | 4490 | 1000 | 1398
3500 1850 2000 750 2500 150 6000 5998 | 2739 | 2050 | 1810 | 1790 | 4035 948 1015
3500 1850 2000 750 2500 150 6000 6363 | 2739 | 2050 | 1810 [ 1790 | 4035 948 1380
3500 1850 2000 750 2500 150 6000 5998 | 2669 | 2050 | 1810 | 1790 | 4035 948 1015
3500 1850 2000 750 2500 150 6000 6363 | 2669 | 2050 | 1810 [ 1790 | 4035 948 1380
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14.3 Fahrzeuggewichte

Modell Baureihe Gewicht Fahrer Diesel Leer- Grundaus- Masse im t.z.G. Zuladung
Basisfahrz. [kel gewicht stattung fahrbereiten
[kel Zustand
680 ET Maxia Van 3146 75 57 3278 36 3314 3500 186
K60 FT | Vantana ONTOUR EDITION 2740 75 69 2884 121 3005 3500 495
K65 ET | Vantana ONTOUR EDITION 2794 75 69 2938 121 3059 3500 441
K60 FT Vantana De Luxe 2707 75 69 2851 121 2972 3500 528
K65 ET Vantana De Luxe 2756 75 69 2900 121 3021 3500 479
14.4 Reifen und Felgen
Lightchassis
& Serie Sonderwunsch
zul.

Hobby . t.z.G. zul. Achslast . " . " Stahlfelge Radan-
Modell Baureihe kel A\t;l;::‘a:t hinten ReifengréRe Stahlfelge Alufelge ReifengréRRe ww. Alufelge schluss™
680 ET Maxia Van 3500/3880| 2100 |2100/2380|235/60R17C 6,5)x17,ET 60 5/65/120
K60 FT | Vantana ONTOUR EDITION 3500 1850 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 --- 5/71/118
K65 ET | Vantana ONTOUR EDITION 3500 1850 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 --- 5/71/118
K60 FT Vantana De Luxe 3500 18501) 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 5/71/118
K65 ET Vantana De Luxe 3500 18501) 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 5/71/118

Bei Automatikgetriebe ist die Bremsanlage vom Maxi-Chassis verbaut (Radanschluss: 5/78/130)
1) Vorderachslast 1960 kg bei Automatikgetriebe (optional)

* Radschraubenanzahl / Mittenzentrierung / Lochkreis
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14.5 Reifenflilldruckwerte

Kastenwagen
Reifen | Fiilldruck [bar]
Campingreifen (CP)
Vantana 225/75R 16 CP | vo: 5,5 hi: 5,5
Standard- und Winterreifen (C)
Vantana 225/75R16C vo: 5,2 hi: 5,2
MaxiaVan 235/60R17C vo: 4,2 hi: 4,3

[@ Beachten Sie auch stets die Reifenfiilldruckangaben auf

dem am Fahrzeug angebrachten Aufkleber.

14. Technische Daten
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Index

A
Abdeckklappen 39
Absicherung der Elektro-
anlage 96
Abwassertank 120
entleeren 119
Anbauten 23
Aufbaubatterie 99
Batteriewechsel 99
Einbauort 99
AuBenreinigung 166
Polieren 166
Wachsen 166
AuRensteckdose 110
Ausstellfenster 60
Auswechseln von Riicklicht-
leuchtmitteln 162

B

Batterietrennschalter 102
Bedienpanel 74
Beladung 13, 19

Betrieb des Kochers 153
Bettenumbau 53
Brandschutz 8

Bremsen 16, 162

(o
Campernet 154

D
Dachhauben 66
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Eingangsstufe 41

Eingangstlir 36

Elektroanlage
Absicherungen 96

Elektroinstallationen
Sicherheitshinweise 72

Energiesparen 15

F
Fahren 15
Kurven 15
reifenschonend 26
rickwarts 16
Fahrradtrager 42
Fahrwerk 18
Fahrzeug
Identifizierungsnummer 18
Fahrzeug vorbereiten 14
Fahrzeugschliissel 35
Fahrzeugsicherung 17
Felgen 31
Fenster 60
Fernsehauszug 49
Fl-Schutzschalter 97
Frischwassertank 115
entleeren 118
reinigen 170
FrostControl 148

G
Gas 124
Gasanlage
Absperrhihne und Ventile
129

Einbauten und
Anderungen 124
Prifung 124
Regler und Ventile 125

Gasflasche
wechseln 128

Gasflaschenkasten 127

Gaskocher 153
Betrieb 154

Gasversorgung 126

Gaswarner 135

Gewlirzfacher 49

Grundausstattung 21

H

Hangetisch 51
Harzverschmutzungen 167
Hauptuntersuchung 10
Heckstauraum 20
Hecktlren 37

Heizung 136
HobbyConnect 77

|
Insektenschutz 38, 67

K
Klappen

Offnen und SchlieBen 35
Kraftstoffeinfillstutzen 40
Kihlschrank 149
Kurvenfahren 15

L
Ladebooster 105

Ladegerat

Einbauort 103
Ladevorgang

bei laufendem Motor 98
Liften 164

M
Markise 43
Masse in fahrbereitem
Zustand 21
Moébelflachen
Pflege 169
Moébeltlren 46

N

Navigation 112

Netzanschluss 95

Notfallausristung 10
Bordwerkzeug 11
Verbandkasten 10
Warndreieck 10

P

Pflege 165
Fenster und Tiren 167
Mobelflachen 169

Sitz- und Polsterbezlge,
Gardinen 167
PVC-Belag 169
Teppichboden 169
Toilettenraum 169
Einbaugerdte 170

Polsterumbau 53

Profiltiefe 30

Priifung der Gasanlage 124



Pushlock 46

R
Radwechsel 32
Rauchmelder 9

Wartung 163
Rangieren 16
Reifen 28
Reifenfllldruck 29
Reifenfllldruckwerte 181
Rettungskarten 8
Rickfahrvideosystem 112
Rickwartsfahren 16

S
SAT-/TV-Kombination 155
Schiebetiir innen 37
Schneeketten 29
Sicherheitsgurte

im Aufbau 70
Sicherungsbelegung 106
Sitze

im Aufbau 70
Sitzplatze

Ubersicht 71
Smart-Trailer-System 92
Sonnenschutz 62
Stellplatzauswahl 17
Stromversorgung 94

T

Tanken 16

Technisch zulassige
Gesamtmasse 21

Teerverschmutzungen 167

Thermovorhang 65
Tische 51
Toilette
Benutzung 120
Kassette entleeren 122
Toilettenklappe 39
Toilettenraum
Pflege 169
Tiren
Offnen und SchlieBen 35
Tiren und Klappen
Innen 45
TV-Einheit 109

U

Umschaltventil 131

Umweltschutz 174
Abfille 176
Abwasser 175
Entsorgung 176
Fakalien 175
Rastplatze 176

USB-Doppelladesteckdose 108

\Y

Ventile 125

Verbandkasten 10

Verbraucher umschalten 17

Verdunkelungssystem
Fahrerhaus 63

w

Warmwasserbereitung 117
Warndreieck 10
Wassereinfllstutzen 39

Winterbetrieb 172
Belliftung 172
Winterpause 170
Basisfahrzeug 170
Behaltnisse 171
Inneneinrichtung 171
Winterreifen 28
Wirtschaftliches Fahren 16

y4

Zubehorgewichte 158
Zuladung 22
Zulassung 11
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